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oroczny zjazd pisarzy
powinien by¢ zawsze —

z bardzo wyraznych wzgle-

dow — szczeg6lnie waznym
wydarzeniem dla budujacej

sie nowej kultury _ naszych

nowych czas6w. | jest rzeczg pisarzy sa-
mych, aby kazdy zjazd byt rzeczywiscie
waznym wydarzeniem. Zadanie to jest
catkowicie uzasadnione. Zadaniem tym
obarcza pisarza juz sam rodzaj jego
pracy. Intelektualny, ideologiczny i ma-
sowy charakter pracy pisarskiej. _
W kraju, w ktérym na kazdym odcin-
ku przebiega proces budowy socjalizmu,

6w intelektualny, ideologiczny i maso-
wy charakter pracy pisarza decyduje
o0 szczegOllnie gtebokim znaczeniu tej

pracy dla tworzenia prawdziwie socjali-
stycznej kultury, dla tworzenia prawdzi-
wie socjalistycznej sztuki. Charakter
pracy pisarza wysuwa go na czoto pra-
cownikéw sztuki, gdyz umozliwia naj-
szersze ujmowanie artystyczne i tluma-
czenie zjawisk. Charakter pracy pisarza
decyduje o szczegdlnej pozycji organi-
zacji pisarzy w zyciu spoteczno-kultu-
ralnym, wyznacza Zwigzkowi Literatow
Polskich przodujaca role ws$réd wszyst-
kich pozostalych stowarzyszen i zwigz-
kéw artystycznych w kraju.

Ale ta rola zobowigzuje nasza orga-
nizacje, musi by¢ wypetniana, musi byé
rzeczywista.

Jest rzeczg jasng, ze to
przede wszystkim tu witasnie — na te-
renie Zwigzku Literatow — w dysku-

sjach i pracy zespotowej formutowaé sie
powinny w praktycznej postaci zagad-
nienia ogo6lnych zasad estetyki marksi-
stowskiej, wyjasnia¢ sie zagadnienia rea-
lizmu socjalistycznego, tu rodzic sie po-
winny wypowiedzi i publikacje omawia-
jace zarébwno sprawy naszych wspo6i-
czesnych celéw artystycznych, nowych

postulatéw, nowych doswiadczen, jak
i popetnianych — praktycznie i teore-
tycznie — btedéw, falszywych interpre-

tacji, zautomatyzowanych i schematycz-
nych ocen, sztywnego mys$lowego forma-

literackich dy-
skusji i prac zespotowych mogtyby ode-

gra¢ inspirujacg role w wielu dziedzi-
nach twoérczosci artystycznej.
Oczywiscie — stwierdzi¢ to trzeba

otwarcie — Zwigzek Literatow Polskich
tych swoich zadan, waznych, najistot-
niejszych zadan ideologiczno-artystycz-
nych, dotychczas nie wypetniat w dosta-

tecznej mierze. Nie byl ostoja pisarzy
w ich pracy literackiej, w ich trudno-
Sciach i watpliwosciach artystycznych,

na ich trudnej drodze dojrzewania ideo-
logicznego. Cata problematyka, wysuwa-
na i dyskutowana na kolejnych dorocz-
nych zjazdach, pozostawala w stenogra-
mach nie rozwijano jej ~na terenie
Zwigzku, a chociaz niewatpliwie oddzia-
tywata na dalsze, indywidualne prace
poszczegélnych pisarzy — nie _konty-
nuowani dyskusji w odpowiedm, sposob
w zadnych statych, przez Zwigzek orga-
nizowanych zespotach. Nle, » uwano do-
statecznie nad ,akcja
skich i odczytow. Zycie “eractoe zy
wiotowo wyprzedzato organizacje zwigz-
kow_%. o . -hpHac
Piszacy niniejsze uwagl £eaac
cztonkiem Zarzadu Giéwnego ¢Lr P*
przez trzy kolejne kadencje —
sze moze niz ktokolwiek ze zmieniaja-
cych sie co roku kolegéw prawo do sa-
mokrytycznego naswietlenia tych spraw.
Zaden z kolejnych Zarzadéw, w ktérych
uczestniczyt od Zjazdu tédzkiego po-
przez Zjazd Wroctawski i Zjazd Szcze-
cinski, nie umiat rozwing¢ swoich zadan
we wtasciwy sposéb. Nie umiatl przede
wszystkim wydostaé sie spod zalewu
spraw gospodarczych, spod zalewu spraw
bytowych* cztonkéw Zwigzku. Nie
umiat wptyngé na wtasciwe rozwigzanie
tVch spraw. "Nie umiat pogodzi¢ zwia-
zanei z tymi sprawami pracy z pracg
ptodniejsza, z pracg konstruktywna i pil-
na z pracag ideologiczng, z troskg o wta-
Sciwe prostowanie . frog fayYd CA=®@™®E]
produkciji literackiej i o wtasciwy stosu-
nek do literackich tradycji. Nie umiat
znalez¢ dostatecznie okr.esionego miejsca
dla tych spraw i dla spraw tamtych,
spraw gospodarczo-technicznyc =
zultacie, sprawy gospodarczo-te
pochtaniaty niemal catg prace kie
nictwa Zwigzku. Umowy zbiorowe z w,, -
dawcami, z Radiem, z Filmem, z prasg...
Pozyczki i zapomogi dla cztonkow
Zwigzku w wypadkach choroby Ilub
w innych wypadkach wymagajacych roz-
patrzenia... Troska o zaspokojenie gtodu
mieszkaniowego i poprawe warunkéw
n-acy literackiej... Ustawiczne kilopoty
z domami wypoczynkowymi i domami
pracy Budownictwo i remonty do-
mow Starania o zatatwienie ubezpie-
czen "socjalnych... Dziesigtki spraw wy-
magajacych niejednokrotnie duzej ruty-
ny prawniczej, ktérej oczywiscie nikt
z pisarzy kierujacych tymi sprawami

11 PoR¥aSnicemozno$cia odpowiedniego ska-
nalizowania tych wszystkich spraw go-
spodarczych dla zapewnienia wtasciwe-
go miejsca sprawom Jdeologtczno-arty-
stycznym — istnieje jeszcze drugi p
wazny dowdd stabosci dotychcz y
Zarzadéw. Tym dowodem jest

wicie wieloletnie juz tolerowanie wszel-
kiego rodzaju ,martwych dusz na
renie Zwigzku, bez skutecznego _po je
cia tego zagadnienia, bez zadnej sku-
tecznej i pozytywnej préby zatatwienia

tej niewatpliwie trudnej,
juz pilnej sprawy.

Te ,martwe dusze* — to petnoupraw-
nieni cztonkowie Zwiagzku, ktérzy
w gruncie rzeczy nie uprawiajg zawodu
pisarskiego, nie przejawiajg zadnej ak-
tywnos$ci literackiej. Cztonkowie ci sa
ktopotliwym balastem we wszystkich
poczynaniach Zwigzku, ostabiajg i dy-
skredytuja jego autorytet, stanowig bez-
wtadng mase, ktéra — zainteresowana
ré6znymi korzy$ciami mogacymi wynik-
nag¢ z cztonkostwa — wykazuje calko-
wity brak zainteresowania samag pro-
blematyka literacka, powaznie utrud-
niajac w ten sposéb rozw6j aktywnosci
Zwigzku na polu tej problematyki, na
polu ideologii artystycznej. Ci ,martwi"
cztonkowie — to najczesciej tacy, ktorzy
w jakim$ krotkim momencie zycia zaj-
mowali sie pracg literacka, ale od daw-
na zajmowac sie nig przestali i dzi$ spra-
wy rozwoju problematyki literackiej nic
ich nie obchodza.

Zastanéwmy sie nad ta sytuacjg roz-
sadnie, a dojdziemy tatwo do jedynego
stusznego wniosku: cztonkowie Zwigzku
bez warto$Sciowego dorobku pisarskiego,
a jednoczes$nie catkowicie i stale lite-
racko nieaktywni — sa nam niepotrzeb-
ni, sa balastem, ktéry w wielu okolicz-
nosciach hamuje nasza zespotowg dzia-
talnos$¢.

Nieuregulowanie przez dotychczasowe
kolejne Zarzady Gtowne tych przede
wszystkim dwéch spraw, bardzo w prak-
tyce zasadniczych — sprawy nadmier-
nego obciazenia gospodarka zwigzkowa
oraz sprawy nie mniejszego ciezaru —
sprawy ,martwych dusz® utrudnito
w pierwszym rzedzie juz samg nawet
my$l o uczynieniu ze Zwigzku Literatow

ale od dawna

wtasciwego, intelektualnie aktywnegol
centrum zycia literackiego. W prostej
konsekwencji — ta dotychczasowa nie-

umiejetno$¢ i niemozno$¢ wyjscia z im -
pasu odbita sie w sposéb dotkliwy na
dwéch kapitalnych zagadnieniach, ktore
powinny byly., by¢é — g bezwzglednie
muszg by¢ w przysztoSci — najwazniej-
szymi. zagadnieniami do rozwiniecia na
terenie Zwigzku. Jest to mianowicie:
zagadnienie kadr i zagadnienie tzw.
Sfynku* wydawniczego.

Zagadnienie kadr ma swojg bardzo
rozlegta problematyke i- stawia przed
Zwigzkiem caly szereg wspoéizaleznych
zadan. To przeciez nie tylko sprawa
wyszukiwania“ nowych talentéw pisar-

skich, wchodzacych na teren literatury
z nowymi mys$lami, z nowym, rewolu-
cyjnym rozmachem. Aby Zwigzek byt
w stanie zagadnienie kadr celowo na
swoim terenie rozwija¢é — musi by¢ do
tego zadania odpowiednio przygotowany,
musi wytworzy¢é warunki, w ktorych

nowe kadry bedag ksztaltowaé sie. rze-
czywiscie w jak najlepszej atmosferze
ideologiczno-artystycznej. A przeciez nie
chodzi tu tylko o wtasciwe przys$pie-
szanie i prostowanie startu nowych za-
step6w pisarskich, ale i o pomoc w roz-
woju literackim pisarzy dojrzatych. Za-
gadnienie nowych kadr pisarskich to
nie sprawa wieku i stazu pisarzy, ale
przede wszystkim sprawa nowej jakosci
ich prac literackich. Trzeba stworzy¢
warunki na terenie Zwigzku dla rozwi-
jania konstruktywnych dyskusji literac-
kich, dla rozwijania zyczliwej i celowej
krytyki wzajemnej i samokrytyki pisa-
rzy. Trzeba znalez¢ spos6b na uaktyw-
nienie Zwigzku w dziedzinie twérczego
zycia literackiego, w dziedzinie proble-
matyki drég rozwojowych literatury
wspéiczesnej. Pasjonujgce dyskusje na
terenie  Zwiazku , Pisarzy Radzieckich
powinny nas do takiego wuaktywnienia
zainspirowac¢. Zalety, btedy i niedostatki
naszej biezacej produkciji literackiej, na-
szej prozy i poezji, naszych sztuk sce-
nicznych i naszych artykutéw Kkrytycz-
nych, powinny byé krytykowane przede
wszystkim na terenie Zwigzku Litera-
tow, pod warunkiem — rzecz prosta —
ze bedzie to zwigzek literatéw rzeczywi-
Scie aktywnych o gtebokim poczuciu od-
powiedzialnosci ideologicznej, moralnej
i artystycznej. | tylko przy wytworze-
niu sie takiej praktyki w dziatalnosci
Zwigzku bedzie moégt Zwigzek pomysl-
nie rozwija¢ na swoim terenie rozliczne
zadania zwigzane z zagadnieniem Kkadr.

Drugie kapitalne zagadnienie — za-
gadnienie skutecznego glosu Zwigzku
Literatow w sprawach produkcji wy-
dawniczej — réwniez wymaga wyrazne-

go przestawienia zasadniczej dziatalnosci
Zwigzku na tor problematyki literackiej.
Aby mie¢ wptyw na produkcje wydaw-
niczg — trzeba zdoby¢ autorytet wyni-
kajacy z mozliwo$ci, wypracowania na
terenie Zwigzku jasno sprecyzowanego
pogladu na sprawy polityki literackiej.
Przy spetnieniu tego warunku jednak —
wpltyw .taki moégtby byé niezmiernie ce-
lowy. Mogitby wiele krzyzujagcych sie
spraw, wiele usterek, wiele przeoczen,
czy tez niewtasciwych metod stosowa-
nych niekiedy wobec pisarzy i ich ksig-
zek __ uporzadkowac¢. A przede wszyst-
kim majagc odpowiedni wplyw na
wydawanie biezacej produkciji literackiej
czy tez wrecz wydawaniem tej produk-
cji kierujagc — moégtby Zwigzek synchro-
nizowac¢ polityke wydawniczg z rezulta-
tami swych wewnetrznych dyskusji na
temat nowo napisanych ksigzek czy no-
wo opracowanych przektadow. Wspot-
praca z autorem, wtasciwa krytyka no-

wego utworu przed jego ogtoszeniem —
i to krytyka przez wydawnictwo uzna-
wana — na pewno wptynetaby jak naj-
lepiej na jakos¢é nowych ksiazek na pot-
kach ksiegarskich. Wptynetaby w kaz-
dym razie nie w sposéb przypadkowy
i nieraz mylny, jak to sie zdarza obec-
nie, gdy uwag autorowi udziela nie gro-
no 'dojrzalszych ideologicznie i artystycz-
nie pisarzy, lecz po prostu raz lepszy
a raz gorszy urzednik wydawnictwa lub

nawet — czesto nazbyt pewny swej
wiedzy — adiustator
Ani rozlegtego zagadnienia kadr ani

biezagcych zagadnien polityki wydawni-
czej ani innych pilnych zagadnien doty-
czacych bezposrednio samej twodrczosci
literackiej, zaden Zarzad Gtéwny nie be-
dzie w stanie rozwing¢ w dostatecznej
i koniecznej mierze bez zainicjowania na
Walnym Zjezdzie Delegatow odpowied-
niej reorganizacji Zwiagzku, bez poko-
nania obcigzen i przeszkéd, na ktdore
prébowalismy wskazaé¢, bez oddzielenia
przede wszystkim spraw _ gospodarczo-
technicznycn od wtasciwej dziatalnosci,
od zasadniczych zadan, _ jakie przed
Zwiazkiem stojg, stajgc sie z roku na
rok coraz pilniejsze, coraz bardziej na-
glace. W tej sytuacji wniosek moze by¢
tyiKo jeden: przy ogélnym uswiadomie-
niu sobie rzeczywistych zadan Zwiazku
i dotychczasowych niedomagan —

obciag-
zenia raz wreszcie uregulowaé¢, prze-
szkody usungé.
Tym bardziej ,ze niewatpliwie oczy-

wistg dla wszystkich prawdag jest rzuco-
na juz wyzej uwaga O wyprzedzaniu
rozwoju organizacji zwigzkowej przez
rozwdéj twoérczosci literackiej,” torujacej
sobie droge — nie bez sukces6w i nie
bez btedéw — ku nowym tresciom, ku
nowym celom. Ukazuja sie ksigzki, kto-
re powinny w swoim czasie przejs¢ przez
zespotowg krytyke i dyskusje pisarzy.
Zaréwno ksiazki prawdziwie nowator-
skie, jak i ksigzki petne wstecznych ob-
cigzen. Rzeczowa i powazna, kierowana
zywa troska o jako$¢ naszej literatury
wspobiczesnej, zespotowa dyskusja naci
ksiazkami i tymi i tamtymi — na pewno
pomogtaby w posunieciu sie o krok na-
przéd i ich autorom i wszystkim uczest-
nikom dyskusji.

Tymczasem jednak — w nieréwno-
miernym ale ambitnym pochodzie na-
przéd wspobiczesnej naszej literatury,
w szukaniu drég praktycznej pisarskiej
realizacji wyraznie widocznych zadan —
Zwigzek Literatow, jako organizacja,
bierze zbyt maty wudziat. Tak wazne
punkty weztowe w rozwoju tej litera-
tury, jak choé¢by przemoéwienie tow.
Bermana w lutym biezagcego roku na
konferencji pisarzy wyjezdzajgcych
w teren po nowe, wspobiczesne realia dla

swej pracy pisarskiej — wyjasniaty
wiele istotnych spraw poszczegdblnym
pisarzom, ale raczej nie bywaty podej-

mowane na terenie Zwigzku jako cen-
ny materiat dyskusyjny, jako ciekawe
dla dalszego rozwiniecia uwagi na te-
mat zadan wspobiczesnej literatury, jej
niedostatkow i jej wtasciwych celéow
spotecznych. Zwigzek i w tym wypadku
i w wielu innych bezwtadnie pozostat
w tyle. s
Ukazujace sie na poétkach ksiegarskich
nasze nowe ksigzki i ukazujgce sie
w teatrach nasze gowe sztuki sceniczne
znajdujg sie — w swych tresciach i for-
mach — na rozmaitych etapach walki
0 prawdziwy, prawdziwie zwigzany
z twoérczag pracag cztowieka, realizm so-
cjalistyczny. Mimo tych réznych etapéw

1 mimo lepszych lub gorszych wynikéw
pisarskiego trudu — kierunek drogi jest
zupetnie jasny. Kadry ida_ naprzéd —

zdobywajg nowe pozycje i nowe do-
Swiadczenia. Te kadry musza sie rozwi-
ja¢, musza wzrasta¢ i w liczbe
kos¢ pracy literackiej.

Ten kierunek drogi, znaczony nowy-
mi pozycjami produkcji literackiej,
wskazuje jednoczes$nie konieczny kieru-
nek rozwoju i nowy rodzaj zadan insty-
tucji zwigzkowej. A linia tego rozwoju
musi by¢ tak konsekwentna, jak juz jest
wyrazna: taczy¢ wysitki, tgczy¢é poszuki-
wania, tagczy¢ doswiadczenia nowator-
skich ’pisarzy i wzmacnia¢é je poprzez
kolektywna wspo6iprace; pogtebiaé¢ kry-
tyke konstruktywna, podnosi¢ jakosc¢
wynikéw pracy pisarskiej poprzez po-
wazng dyskusje, poprzez formutowanie
ha zwigzkowym terenie ~odpowiedzial-
nych sadéw; kontynuowac¢ akcje wyjaz-
déw pisarzy w teren po realny materiat

i w ja-

pisarski; utatwia¢ start mtodym i zdol-
nym pisarzom, czuwaé¢ nad ich literac-
kim rozwojem i wyksztatceniem. Zdo-

bywa¢ wptyw na polityke wydawnicza,
opiekowac¢ sie ksigzkag pisarza.

Te nowe zadania (ktére czesSciowo za-
czyna juz przyswaja¢ sobie organizacja
partyjna pisarzy, a ktére bezpartyjnych
pisarzy takze przeciez zywo -interesuja),
wymagaja rozlegtej i peinej praktyki
na terenie catego Zwiazku. Aby-jednak

rzeczywiscie mogly by¢ podjete i z od-
powiednio peing uwagag coraz szerzej
i gtebiej rozwijane — musi réwnolegle

nastgpi¢ uregulowanie tych spraw, kto6-
re dotychczas w pierwszym rzedzie tak
bardzo cigzyly i na pracy kierownictwa
Zwigzku i na zawodowej pracy wszyst-
kich aktywnych jego cztonkéw. Uregu-
lowane byé musza w sposéb zdecydowa-
ny sprawy gospodarcze, sprawy ,byto-
we“, uregulowana by¢ musi w sposéb

Proletariusze wszystkich krajow, taczcie sial

PAUL ELUARD

Narzucimy pokdj )

Jak to juz wyjas$nili moi towarzysze, zy-
liSmy w Zwigzku Radzieckim na catkiem
odmiennej ptaszczyznie anizeli w naszym
kraju. OdbyliSmy podréz nie tyle w prze-
strzeni ile w czasie — w czasie socjalizmu.
| opowiadajgc wam dzisiaj o tym cosmy
widzieli, mamy poczucie, ze stuzymy praw-

zie. :

Napisany w roku 1943 wiersz zakohczy-
tem stowami: .

,»Opisuje to com widziat,
to co wiem,
to co jest prawdziwe*.

Nie jestem sceptykiem ani ztoSliwcem,
ale doswiadczenie oraz (pochlebiam sobie)
doza zdrowego rozsadku — nauczyty mnie
odréznia¢ ludzi prawdomoéwnych od ktam -
cow, jednostki dobroczynne od szkodnikow,
zarliwych od obojetnych, moich przyjaciot
od wrogow.

Jak wszystkim wiadomo, jestem komu-
nista i nikt chyba nie sadzi, ze to z Przy-
padku... Wiedziatem wiec niejedno o ZSRR
i miatem wszelkie podstawy, by tem-u wie-
rzy¢é. Lecz moglem nareszcie kraj ten
zwiedzi¢ i oto tyle rzeczy, o ktérych wie-
dziatem, stato sie dla mnie widzialnymi.

Wiedziatem doskonale, ze narody Zwigz-
ku Radzieckiego posiadajg ustr6j socjali-
styczny; ale nieznana mi byta owa spokoj-
na atmosfera panujgca zaréwno w kotcho-
zach jak w miastach, owa swoboda charak-
teryzujaca obecnie wiez solidarnosci pra-
cowniczej. .o

Wiedziatem oczywiscie, do jakich wspa-
niatych wystgpien zdolny jest lud radziec-
ki dajagc wyraz swej czci zarazem dla pra-
cy i dla pokoju; lecz nigdy nie mozna byto
zobaczyé — tak jakeSmy to my widzieli
w dniu pierwszym maja — czteromilkmo-
wej rzeszy mezczyzn, kobiet, dzieci defilu-
jacych tak ochoczo w tak wzorowym
a spontanicznym szyku; nigdy sie nie wi-
dywato takiej flotylli sztandaréw, tylu por.
tretéw, tylu zielonych gatazek i kwiatéw
falujgcych ponad gtowami — i niepodobna
sobie wyobrazi¢, z jaka radosng poufatos-
cig mieszkancy Moskwy pozdrawiali wita-
jacego ich wodza ludzi pracy.

Wiedziatem dobrze, ze sie w Zwigzku
Radzieckim buduje i odbudowuje; nic ,v 1
dziatem jednak, z jakim zapatem kazdy
przyktada swa cegietke do budowli zycia,
jak gorliwie kazdy sie stara ulepsza¢ swo-
ja robote, umacnia¢ przyszio$¢é. Nastepny
rok bedzie jeszcze bogatszy od biezacego,
kazdy buduje Pokdj, z usSmiechem na
ustach postugujac sie pokojowymi narze-
dziami. W roku 1917 Moskwa liczyta mi-
lion mieszkancéw, dzisiaj posiada ich szes$¢
i pét miliona. |I wszedzie horyzont sie roz-
szerzyt. Wczorajsze zniszczenia ging we
mgle. Widziatem w Stalingradzie fabryki,
szkoly, domy, palace posr6d prawie juz
niewidocznych ruin. Wczorajsi wojownicy
oczys$cili droge, kroczg dzi$ na otwartym
terenie, sa pewni jutra. W Stalingradzie
widziatem "rodzine, ktéra dotychczas gniez-
dzita sie w piwnicy, wprowadzajacg sie do
mieszkania o obszernych jasnych izbach,
o jakich nie moze marzy¢ zaden robotnik
francuski. _ .

Niewatpliwie wiadomo mi byto, jaki wy-
sitek zostat dokonany i co sie robi nadal,
aby klasie pracujgcej udostepni¢ leczni-
ctwo, wyksztatcenie, rozrywke; ale nie wi-
dziatem owej robotnicy w stalingradzkiej
wytworni traktoréw, jak grata sobie na
fortepianie w fabrycznym Patacu Kultury
w warunkach, jakie ledwie nieliczni fran-
cuscy bourgeois moga sobie zapewnié
dla spedzenia wywczasow.

Owszem, wiedziatem, ze w Zwigzku Ra-
dzieckim ludzie sg syci; ale nie przewidy-
watem takiej obfitoSci artykutéw _spozyw-
czych w sklepach ani takich ttumoéw kupu-
jacych. Wiedziatem o obnizce cen o dwa-
dzieScia do trzydziestu procent; lecz oto
miatem sposobno$¢ zanotowaé, ze na przy-
ktad w leningradzkiej fabryce cukierniczej
wypadto zwiekszy¢ produkcje o trzydziesci
osiem procent.

Wiedziatem, jakim kultem otacza sie
dzieci; ale nie widziatem ich bawigcych sie
i tahczacych w carskim patacu, ktory ich
rodzice pieczotowicie odrestaurowali w oka-
zalym stylu epoki; alem nie widziat owej
sali wyktadowej przeksztatconej w ogrdéd,
gdzie kazdy z o$Smioletnich uczniéw ma pod

*) Przemowienie wygtoszone w Pary-
Zu — po powrocie z podrézy do ZSRR.
Tekst ogloszony w tygodniku ,Les Lettres
Francaises".

wyrazny i jednoznaczny sytuacja prawna
pisarza. o y . [

Ta sytuacja i moznosc rzetelnej akty-
wnosdci literackiej w szerokim sensie —
nie sa to zagadnienia od siebie niezalez-
ne. Wskazujg na to doswiadczenia ra-
dzieckie w dziedzinie organizacji spraw
literackich. Nie moze sie obejs¢ i u nas
bez jasnego postawienia i rozstrzygnie-
cia tych spraw.

Trzeba powota¢ instytucje, ktéra by
sie zajeta zaréwno kilopotami gospodar-
czymi Zwigzku, jak i ochrong praw au-
torskich, instytucje podlegta — na wz6r
radziecki — Zwigzkowi Literatéw, sa-
morzadowga. Trzeba wprowadzi¢ w zycie
ostateczng w swych zasadach konwen-
cje wydawnicza, ktéra by w spos6éb wy-
razny uregulowata stosunki pomiedzy
autorem a wydawnictwem. Trzeba
usprawni¢ organizacje i dziatalnos¢ in-
stytucji Domu Ksigzki, poprzez ktéra
nasza produkcja literacka ma docieraé
do masowego czytelnika. Trzeba raz na
zawsze zapewnic pisarzom udziat
w ubezpieczeniach socjalnych. Trzeba
raz na zawsze w spos6b jednoznaczny

f

Paul Eluard

swojg opieka rosline, z ktérej rozwoju co-
dziennie obowigzany jest zdawac sprawe.

Wiedziatem, iz corocznie coraz liczniejsi
stuchacze zapisujg sie na radzieckie uni-
wersytety; atoli nie widzialem przeszio ty-
siac tomoéw liczacej biblioteki Uniwersyte-
tu w Tyflisie, stolicy Gruzji, matego kra-
ju __ wczoraj jeszcze o ustroju kolonial-

Wiedziatem o sympatii Zwigzku Radziec-
kiego dla Francji; ale nie spotkatem owych
mitodziutkich studentéw, ktérych ambicjg
jest uwienczenie studiow rozprawag o Bal-
zaku lub Stendhalu; nie $piewatem ,Mar-
sylianki* wraz z wypetniajgcym sale thu-
mem intelektualistow.

Wiedziatem, z jak ufng uwagg obywate-
le ZSRR $ledzg nasz ruch organizacyjny;
ale nie bytem Swiadkiem zywiotowych owa-
cji, ktérych przedmiotem — zaréwno w kot-
chozie czy fabryce jak i w Zwigzku Pisa-
rzy — byli nasi towarzysze dokerzy. _

Wiedziatem, jaka cenag lud _radziecki
optacit swoje zwyciestwo, lecz nie spotka-
tem owej uczennicy szkoly Sredniej w Mo-
skwie, kté6ra mi o$wiadczyta, ze jest siero-

ta wojenng — podobnie jak trzydziesci
procent jej kolegéw i kolezanek. A prze-
ciez ta pilna mtodziez — pokolenie wojen-

ne _ to w Zwigzku Radzieckim wyraz od-
wetu postepu nad nienawi$cig i zniszcze-
niem.

Wiedziatem, ze Zwigzek Radziecki prag-
nie Pokoju; ale nie oglagdatem Wojny po-
konanej radosciag budowania, zasiewania,
nauczania; nie widziatem roziskrzonych
spojrzen stalingradzkich murarzy, gruzin-
skich chtopéw i moskiewskich studentow —
kiedy wymawiajg stowo: Pokoj.

Piekna i krzepigca to prawda, ze nie na
prézno ludzie tyle walczyli: wiedza, ze
zwyciestwo jest osiggalne, ze Pok6j_ to
jedyne hasto, jedyne trwate zawotanie, je-
dyna mozliwa przysziosé. | stajemy
w obronie Pokoju, kiedy gtosimy prawde
o0 Zwigzku Radzieckim, kiedy szerzymy
0 nim wiadomosci, kiedy francuskim ma-
som pracujacym stawiamy za przyktad ro-
botnikéw i chltopéw rosyjskich, ktorzy
wczoraj ocalili $wiat od hitlerowskiego fa-
szyzmu a dzi§ — swym twérczym budow-
nictwem — stwarzajg najpewniejszy wat
ochronny wolnej ludzkosci. Prawda jest,
ze Zwigzek Radziecki potrzebuje Pokoju
1 jest prawdg, ze go pragnie i buduje
wszystkimi swymi odzyskanymi sitami.
Jego nadzieja powinna by¢ naszag nadzieja,
nadziejg wszystkich na $wiecie uczciwych
ludzi, co nie chca by¢ wspdélnikami podze-
gaczy wojennych.

Aby sie wyzwoli¢ spod wazacych sie nad
nami grézb, trzeba nam uczyni¢ ogromny
krok. Krok ten uczynimy. Nie jest dla nas
tajemnica: kto moze skorzysta¢ na zbrod-
ni a komu przyniesie korzy$¢ Pokéj. Mie-
dzy zyciodajnymi ,zdobyczami Miczurina
a niszczycielskimi zdobyczami bomby ato-
mowej — dokonali$my wyboru. Narzucimy
P°kOj> Paul Eluard

Przetozyt
Gabriel Karski

okresli¢ role i funkcje spoteczng pisa-

rzaZ'decydowane

i utrwalenie tych wszystkich spraw
uczyni realniejszymi nasze postulaty
skierowania catej uwagi i pracy Zwigz-
ku w strone zagadnien rozwoju litera-
tury wspoéiczesnej, w strone nowych jej
zadan, nowej problematyki, nowych jej
treSci. Pozwoli nareszcie kierownictwu,
obranemu na nastepng kadencje, zajac
sie tym, czym sie przede wszystkim i jak
najpetniej zaja¢é powinno.

Warszawski Walny Zjazd Delegatow
Zwigzku stoi przed wyraznie zarysowa-
nymi perspektywami pracy najistotniej-

wyjasnienie, ustalenie

szej, najwazniejszej dla dalszych losow
naszej literatury wspéiczesnej. Wtasci-
we zainicjowanie tej pracy na samym

Zjezdzie — zadecyduje o dalszym roz-
wijaniu jej na terenie Zwigzku w spo-
s6b najbardziej wtasciwy, $cislejszego
uregulowania sytuacjag ekonomiczno-
prawnej pisarza — musimy” sie doma-
gaé. Ale za jako$¢, za tre$¢ twodrczosci
literackiej sami jesteSmy odpowiedzialni.
Juliusz Zutawski
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Z tajnikom kolaboracji uuatukanskiej

Zamieszczone fotograficzne kopie trzech
dokumentéw ilustrujgcych polityke Waty-
kanu otrzymaliSmy od ob. Stefana Urban-
skiego, autora wiekszej pracy pt. ,Pan-
stwo watykanskie*, ktéra ukaze sig wkrot-
ce w wydawnictwie ,Ksigzka i Wiedza“.

Dokumenty te majag wymowe tak dobit-
ng i tak dosadnie ilustruja polityke za-
graniczng Watykanu, ze obszerniejszego
komentarza zapewne nie wymagaja. Przy-
pomnijmy tylko, ze papiezem o ktorym
mowa w liscie Skrzynskiego do Becka, jest

Pius X1 (Achilles Ratti), znany ,przyja-
ciel Polski*, swego czasu protektor Pit-
sudskiego na miedzynarodowym targowi-
sku imperialistycznym. Jak $wiadczy list
Skrzynskiego — ,wyjatkowe zadowolenie®
z Hitlera Pius XI taczyt z prohitlerow-
skim pogladem na sprawe tzw. ,koryta-

rza“, ktorg jako wytrawny dyplomata po-
rusza! w rozmowach tylko ,ogdélnikowo".
Niedarmo rzady sanacyjne przemianowaly
swego czasu ulice Piegkng w Warszawie na
ulice Piusa Xl...

A oto kardynat Suhard, niedawno zmarty
arcybiskup Paryza, jawny kolaboracjoni-
sta, posta¢ spopularyzowana u nas po woj.
nie przez ,Tygodnik Powszechny* oraz
,Dzi$ i Jutro“. Znakomity moralista i te-
olog, ktérego piekne teksty mieliSmy przy-
jemno$¢ czytywa¢ we wspomnianych ty-
godnikach, byt — jako kolaboracjonista —
tak dalece lojalny wobec Hitlera, ze na-
wet w Watykanie nie chciat sie spotkac
z przedstawicielem USA i z przedstawi-
cielem polskiego ,rzadu“ londynskiego
Skad inad (z ksigzki Kerillisa ,De Gaulle
dictateur*) wiadomo, ze jako przezorny
polityk monsignore Suhard wtasnie pod-
czas owego pobytu w Watykanie zabie-
gat u papieza o wstawiennictwo dg Roo-

seyelta, by po przewidywanej na wszelki
wypadek klesce Hitlera — wojska amery-
kanskie okupowaly Francje i ocalily ja
w ten spos6éb przed demokratycznymi

przemianami.

Z dwu zamieszczonych przez nas rapor-

tow gestapowskich o rzymskiej podrozy
Suharda dowiadujemy sie jeszcze innego
do$¢ pikantnego szczeg6tu: oto ,informa-

torem“ agenta Gestapo kryjacego sie
pod szyfrem AG 233 jest biskup-sufragan
Paryza Beaussart. | jeszcze jedno. Jak
wynika z trzeciego z zamieszczonych tu
dokumentéw, na konferencji b skupéw
paryskich w styczniu r. 1943 byt obecny
tenze agent AG 233. A kt6z — poza wy-
soko postawionymi osobami z hierarchii
koscielnej, wzgl. sekretarzami i protoku-
lantami, réwniez ludZzmi stanu duchow-
nego — mogt bra¢ udziat w takiej kon-
ferenciji?

Wszystko to dziato
wspoélnie z komunistami tysigce francu-
skich katolikéw, $wieckich i duchownych,
czynnie walczyly z najezdzca, gdy setki
ginely przed lufami hitlerowskich pluto-
néw egzekucyjnych i plonelty w krema-
toriach obozéw $mierci.

sie wtedy, gdy
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PANSTWO WATYKANSKIE
AMBASADA POLSKA
/IPRZY STOLICY APOSTOLSKIEJ

dnia 22 marca 1933 roku.
$ciSle tajne do rak wiasnych
Pana Ministra, lub Pana Pod-
sekretarza Stanu.

Wielce Szanowny Panie Ministrze.

Ambasador francuski, opowiedziat mi
poufnie o audjencji swej u Piusa XI,
ktéorag miat w przeddzien mojej audjencji,

tj. dnia 8 bm. Papiez powiedziat mu, ze

musi zmieni¢ swe zapatrywania co do
Hitlera, gdyz w najwazniejszej sprawie,
walki z bolszewizmem, okazato sie, ze
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jest on jedynym szefem rzadu, ktory nie
tylko podziela Jego zapatrywanie, ale
z wielkg odwaga nie pozostawiajgc miej-
sca na nieporozumienia lub cofania sie,
walke wypowiedziatl. Powiedziatem Am-
basadorowi, ze do mnie moéwit ogled-
niej, podkres$lajac, ze nietyle zmienia,
jak modyfikuje swe zapatrywania o Hi-
tlerze. M6j kolega francuski twierdzi, ze
wobec niego mowit o wiele kategorycz-
niej i okazywat jasno swe wyjatkowe za-
dowolenie z linji obranej przez Hitlera.
P. Charles Roux pytat mnie potem, czy
Papiez moéwit ze mnag o ,korytarzu“.
Odpowiedziatem, ze tylko bardzo ogél-
nikowo, na co odpowiedziat mi, ze i wo-
bec niego mowit o ruchu rewizjonistycz-

W krolestwie Mac Arthura i gdzie indziej

Robert P. Martin nalezy do niewielu
uczciwych amerykanskich dziennikarzy.
Moze sobie pozwoli¢ na luksus uczciwo-
Sci, gdyz nie jest wspoOtpracownikiem
zadnej wielkiej agencji prasowej ani zad-
nego wielkiego dziennika. Pisuje kores-
pondencje z Dalekiego Wschodu do kilku
niedobitkéw prasy postepowej w USA.
Martin spedzi! ostatnie dziesie¢ lat po
obu stronach Morza Chinskiego. W cza-
sach kuomintangowskich objechat cate
Chiny, obecnie kwateruje w Tokio w do-
broczynnym S$Swietle dwuch cesarzy Ja-
ponii:  przestepcy wojennego Hirohito
i jego zwierzchnika, generata Mac Arthu-
ra. Ostatnio w dwuch krétkich artyku-
tach z Tokio Martin opisat lakonicznie
sytuacje po obu stronach Morza Chin-
skiego anno 1950. Oto fragment pierwsze-

go dotyczacy dziatalnosci gospodarczej
rzagdu Chin Ludowych:

,Komunisci naszkicowali, przedyskuto-
wali i opracowali w szczegoétach olbrzy-

mi program uprzemystowienia kraju. Plan
podstawowy przewiduje rozbudowe kolej-

nictwa, gornictwa, sieci elektrycznej, te-
legrafu i telefonu oraz stworzenie pro-
dukcji baweilny na wielkg skale. Maja

to by¢ wstepne kroki do przysztej in-
dustrializacji Chin. Blokada morsko-lot-
nicza resztek kuomintangowcéw 1 brak
obcych walut utrudnia realizacje tego
gregramu, ale poczyniono juz znaczne

postepy.

Tajny raport opracowany przez
skich specjalistéw, ktorzy spedzili *lata
cale w Chinach, ujawnia, ze w Chinach
Ludowych uruchomiono z  powrotem
12500 mil linii kolejowych. Kiedy ko-
munisci wyzwolili Mandzurie, zaledwie
2500 mil kolei nadawato sie do eksploa-
tacji. Obecnie, po pétora roku, czynnych
jest tam M300 mil, t. zn. zaledwie o 1.250
mil mniej niz za okupacji japonskiej.
Zorganizowano bezposrednia komunikacje
miedzy M.-kdenem w Mandzurii a Hong-
Kangiem na potudniu Ch:n. Raport ja-
ponski wskazuje, ze w wyniku dziatan
wojennych w Mandzurii i wojny,domo-
wej po klesce Japonii 80 proc. lokomo-
tyw ulegto zniszczeniu. W roku 1946
tylko 100 lokomotyw nadawato sie do
uzytku. Od tego czasu naprawiono po-
nad 800. Mukdenskie warsztaty kolejowe,
ktére zatrudniaty przedtem 230 robotni-
kéw, liczg obecnie dwa tysiace.

Raporty japonskie przewiduja,
dukcja wegla w Chinach
w tym roku 36 mil. ton, tj.
wiecej niz produkowano w
ny w Mandzurii. Poniewaz wegiel jest
podstawa industrializacji, komunisci pla-
nujag uruchomienie w Mandzurii 29 sta-
rych kopaln i otwarcie 19 nowych dla
uczynienia tej czesci kraju samowystar-

japon-

ze pro-
wyniesie
o 6 mil. ton
czasie woj-

czalng w wegiel w ciggu dwuch lat. Ma
sie rownoczes$nie uruchomié¢ 7 nowych ko-

paldi w pin. Chinach. Znajdg w nich
zatrudnienie wychowankowie nowych
szko6l technicznych i g6rniczych, organi-
zowanych przez rzad ludowy.

Komunisci postanowili wydobyé 5 mil.
ton rudy zelaznej w tym roku, t. j. po-
towe produkcji 1942 roku. Produkcja
w zesztym roku wyniosta 2 mil. ton, ale
rzad ludowy przekonany jest, ze wyzwo-
lenie  wyspy Hainan, bogatej w =zloza
rudy, umozliwi wykonanie tegorocznego,
ambitnego planu. Rzad pekinski opraco-
wat dokladne plany zwiekszenia pro-
dukcji bawetny w celu uniezaleznienia
4 1 pét milionéw wrzecion chinskich od
baweiny arperykanskiej. Grupy eksper-
tow rolniczych podrézuja po wsiach pro-
wincji Honan, Hupeh, Kiangsi i Hunan,
uczgc chtopéw nowych metod uprawy
roli, wuzytkowania nawozéw sztucznych
i walki z chorobami bydta. Rzad rozpro-
wadza nasiona i podnosi ceny bawetny,
aby zacheci¢ chtopéw do jej uprawy
w miejsce ryzu. 70 proc. funduszéw
panstwowych, przeznaczonych na inwe-
stycje, skierowano w tym roku do Man-
dzurii. Wiekszo$¢ pédjdzie na odbudowe
kopaln wegla i przemystu ciezkiego, zbu-
dowanego przez Japonczykéw i znisz-
czonego w czasie dziatah wojennych.
Rzad centralny w Pekinie obwiesci! nie-
dawno, ze zainwestuje w Mandzurii w ro-
ku 1950 réwnowartos¢ 300 mil. dola-
row".

Tymczasem na drugim brzegu Morza
Chinskiego, pod mito$ciwym panowaniem
Hirohito i Mac Arthura, w kapitalistycz-
nej Japonii, zycie dnia codziennego wy-
glada nieco inaczej. Oto fragment dru-
giego artykutlu Roberta P. Martina:

W sprawach

nagtej 1 gwaltownej

Smierci dzisiejsza Japonia nie odeszla
daleko od czasu jaskin na wyspach Pa-
cyfiku, w ktérych zotnierze japonscy
masowo popetniali samobdjstwa, wolac
Smier¢ od poddania sie. Dzi§ jak wow-
czas strach, rozpacz 1 brak réwnowagi
emocjonalnej daja w wyniku fale sa-

mobdjstw. Kwatera gtowna policji w To-
kio ocenia ilo§¢ samobodjstw na dwadzie-

Scia dziennie. Innne urzedy japonskie
odnoszg sie do tych danych ze scepty-
cyzmem, gdyz w wypadku wielu samo-

boéjstw krewni zmarlego otrzymujg cer-
tyfikaty normalnego zgonu i cicho grze-
big ofiare. Chroniczne bezrobocie, liczeb-
no$¢ rodzin i brak $rodké r na wyzy-
wienie i odzianie dzieci — oto przyczyny
wiekszosci samobodjstw. Shinju czyli po-
dwoéjne samobéjstwa pary kochankéw,
ktorych nie sta¢ na zwigzek matzenski,
zdarzajag sie dwa razy dziennie. Jeden
z raportow wykazat, ze siedmiu Japon*

czykow popetnito samobdjstwo z powodu
przegrania zaktadéw na wyscigach cykli-
stow.

Pewien robotnik, ktéry nie zdotat zna-
lez¢ pracy od ubiegtej jesieni, utopii zo-
ne, troje dzieci i siebie w kanale iry-
gacyjnym. Czternastoletni syn, ktérego
odratowano, o$wiadczyt, ze rodzina nie
jadta nic przez pare dni. Inny ojciec
podat zonie i o$miorgu dzieciom, od
roku do dwunastu lat zycia, zatruta zu-
pe grochowg. Uratowano tylko dwoje
dzieci. Pewna kobieta utopita swag rodzi-
ne i siebie w zbiorniku z woda, posadziw-
szy sobie uprzednio trzyletnie dziecko na
plecy i trzymajac kurczowo za reke naj-
starszego syna.

Urzedowe statystyki, oceniajgce ilos¢é
bezrobotnych w Japonii na p6t miliona,
wprowadzaja w btad. Kilka milionéw ro-
botnikéw rolnych potrzebuje dodatko-
wego zajecia dla utrzymania swych ro-
dzin przy zyciu. Amerykanscy urzednicy
okupacyjni, skionni do malowania ro6-
zowego obrazu sytuacji ekonomicznej Ja-
ponii, twierdzg, ze liczba os6b pobiera-
jacych zasitki dla bezrobotnych maleje.
Nie moéwi sie jednak o tym, ze 64 proc.
otrzymujacych zasitki traci je po pél
roku, pozostajac nadal bez pracy. Znacz-
nie lepsze $wiatlo na sytuacje japon-
skich bezrobotnych rzucajg masowe de-
monstracje pod rzadowymi biurami pra-
cy. Oskarza sig o organizowanie tych
demonstracji komunistéw, zapominajac,
ze ich wuczestnikami sg bezrobotni, kté-
rzy poprostu chcg utrzymacé sie przy
zyciu. W ciggu ostatniego poétrocza licz-
ba robotnikéw rolnych na skutek repa-
triacji jencéw wojennych ze Zwigzku
Radzieckiego wzrosta o p6l miliona. Po-
niewaz na wsi nie ma dla nich miejsca,
wedruja w poszukiwaniu "racy — bez
powodzenia — do miast. Pod bezlitosng
presja koniecznosci wyzywienia wielkich
liczebnie rodzin 1 braku pracy — chilopi
japonscy powracaja do odwiecznego
zwyczaju sprzedawania starszych cérek
do stuzby albo do domoéw publicznych.

Ulice wielkich miast w Japonii zatlo-
czone sg w nocy przez milode prosty-
tutki. Wiele z nich to dziewczeta ze wsi,

ktére nie potrafia znalez¢ innego zaje-
cia..."

Dla unikniecia nieporozumien, stwier-
dzi¢ nalezy, ze Robert P. Martin nie
byt i nie jest ani entuzjasta Chin Lu-

dowych anj wrogiem generala Mac Art-
hura. Po prostu opisat to co widziat.

P. S. Przeprasza sie
to, ze tylko 50 proc.

czytelnikéw za
felietonu pochodzi

,spod znaku Zachodu“. Stalo sie tak
tylko dlatego, ze Chinczycy zdecydowali,
iz maja tego znaku dosy¢.

EGO.
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nym raczej og6lnikowo, nie wymieniajgc
kwestii ,korytarza“. Jest to charaktery-
styczne, ze Pius X| w sposéb katego-
ryczny podkres$la przed zainteresowany-
mi to w swych zapatrywaniach, o czem
przypuszcza, ze jest niezgodne z ich ten-
dencjami, ale przez solidarno$¢ nie wspo-
mina np. o swych zapatrywaniach co do
kwestii korytarza“ przed Francuzami.

Rozpoczeta walka z niemoralnoscia,
hasta, rzucone w kierunku poszanowania

matzenstwa i chronienia urodzen, powo-

A\
, itr Jttfekt ter uimcaaceji»* tuiMMwt tout«»*
SPAEK > “ Rk & o
* ¥ *Sr»ssJsa~
»d* f »& hote 1b aw HUMK
] Sui rd B *«mua

2 <«* aninioani VE It «(H | gWpoMi< "iMt ik

P «a «dav is U»im stetwii 4ortror hfcic >»cadrt, «Unrthren

WUt «are» iWii 4m » seb*e™ VPxtai*h% «ix»

14 teaU ji an»inds - ‘i ;omwhruniK HU 0 11 m» 1 te*»:
la» * «»»@Ll»»» k%" 55¢ ermmeccttt
Kge ] o> -  \f <oty i
L o« Mit «cl* fiMUe i* tU t* tetfc «White» b

fi h

Paryz, 25 — 1 — 1943 r.

Gtéwnodowodzacy Policji Bez-

pieczenstwa i SD na terytorium

kompetencji Giléwnodowodzg-
cego Wojskami we Francji

VI N 5 (IV K)
T. (Fr.-PA,8) 40

TAINE
Do
Gtéwnego Urzedu Bezpieczenstwa
Rzeszy
Oddziat VI

Oddziat IV do wiadomosci

w Berlinie

Dot.: Podrézy do
kard. Suhard.

Rzymu paryskiego

Poprzednie pismo w tej
z 20.143, VI N5

sprawie FS

Biskup Sufragan paryski Beaussart
udzielit naszemu AG — 233 m. inn. na-
stepujacych informacji o podrézy do
Rzymu kardynata Suharda:

~Watykan jest obecnie do$¢ izolowa-
ny. Od 1939 r. przybyli do Watykanu
celem ztozenia oficjalnych wizyt jedy-
nie 3 cudzoziemcy: Gerber, Taylor i Su-
hard. Taylor ma jeszcze po dzi$
swego przedstawiciela w Watykanie.
Ten amerykanski przedstawiciel jak
rowniez przedstawiciel polski p:-y Wa-
tykanie zaprosili Suharda na konferen-
cje. Odmowit jednak. — Jak wynika
z informacji otrzymanych od Suharda—
kard.

dzien

Maglione, Sekretarz Stanu, jest
ciezko chory. — Francuski kard. kurii
Tisserant, prefekt Misji Wschodnich,

jest nader antyniemiecko nastawiony.
Suhard okreslit go jako gaulliste. Pa-
piez pono jest niezadowolony z Tisseran-

tywanie sie w mowach na akcje Opatrz-

no$ci, dodane do zadowolenia ze stano-
wiska wobec bolszewizmu, teraz wy-
twarzaja taki nastr6j w Watykanie, kté-

ry robi prawdopodobnem, ze Hitler tak-
ze i ze wzgledu na Watykan moze nie
bedzie zbytnio odktadatl swego przyjazdu
do Rzymu.

Z wysokim szacunkiem dla Pana Mi-
nistra serdecznie $ciskam

(W) Wt. SKRZYKNSKI

ta i zabronit mu w czasie audjencji roz-
mawia¢ z sobg o polityce. Suhard roz-
mawiat z wiekszos$ciag kardynatéw ku-
rii, m. inn. z Tedesguinim i Marguettim.
Na temat sytuacji wojennej wyrazajag
sie w tych kotach nadzwyczaj ostroznie,
byty jednak gtosy, ze ,w chwili obecnej

istnieje prawdopodobienstwo, ze Niem-
cy zostang zwyciezone“. — Wg. wynu-
rzen Suharda, twierdzi sie w Rzymie,

ze Mussolini jest ciezko chory. Lud jest
podobno niezadowolony i niepochlebnie
wyraza sie o Niemcach. W drodze po-
wrotnej Suhard zatrzymat sie na kilka
godzin w Turynie u tamtejszego kardy-
nata."

(podpis nieczytelny).
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Paryz, 28.143 r,

. Dalekopis

Do

Gilébwnego Urzedu Bezpieczenstwa
Rzeszy

Oddziat VI

do rak Standartenfuhrera SS Schel-
lenberga

w Berlinie

Dot.: Podr6zy do Rzymu kard. Su-

harda.

Poprzednie: biezace.

Na odbytej przed dwoma dniami kon-
ferencji biskupéw paryskich prowincji
kosécielnej (do ktorej nalezg oprocz bi-
skupéw Paryza réwniez biskupi Bloi-s,
Chartres, Meaux, Orleanu i Wersalu)
kard. Suhard zdat sprawe ze swej po-
dr6zy do Rzymu. W zwigzku z tym —
jak melduje AG.233 — Suhard wspom-
niat, ze papiez jakoby oSwiadczyt, ze
Roosevelt doktada wszelkich staran, aby
przypodoba¢ sie Watykanowi. Watykan
jest jednak ostrozny, gdyz nie wie, co
pocznie Roosevelt, wtedy, gdy zwycie-
zy. Nastepnie papiez miat zwréci¢ uwa-
ge na fakt, ze udziela czesto audjencji
prywatnych niemieckim zotnierzom
i oficerom, spedzajagc z nimi czasami po
wiele godzin dziennie.

Suhard dodat jeszcze, ze kazdy Nie-
miec proszacy o audjencje u papieza
natychmiast jg otrzymuje.

(podpis nieczytelny)
Sturmbannjihrer SS.



Nr 13

RYSZARD MATUSZEW SKI

N O W A

KUTTURA

Str. 5

Drewa tragicznie przerwana

sawery Pruszynski nie zyje.

Bolesna, najbardziej nieo-

czekiwana wiadomos$¢ o tra-

gicznej $mierci $wietnego

pisarza, gingcego w sile wie-

ku i w petni sit twérczych,

o $Smierci cztowieka, ktéry stat sie nieo”

mai ze symbolem pieknej, gtebokiej

i uczciwej drogi polskiego inteligenta ku

Polsce Ludowej, nie moze me wstrzags-

naé¢ najgtebiej kazdym, komu bliska

jest sprawa naszej literatury, co wiecej,

kazdym, komu bliska jest wielka, wy-

rastajaca ponad warsztatowe problemy

pisarstwa, sprawa walki o tres¢ naszego

zycia i naszej kultury w przezywanej
przez nas epoce.

Ksawery Pruszynski

oddat swoje
Swietne piéro tej walce. Oddal swoje
pi6ro i swoje sity Polsce Ludowej, sta-

jac w szeregach tych, ktérzy jg tworzyli,
przychodzac ku tym szeregom z daleka,
przebywajac droge, na przebycie ktérej
mie kazdemu ze znajdujgcych sie na je-

go miejscu starczyto uczciwo$ci, madro-
Sci, odwagi. N

Pamietamy te droge.

Pamietamy przed kilkunastu laty bu-

dzace uwage artykuly niezwykle cie-
kawie zapowiadajacego sie adepta naszej
publicystyki z grupy mitodych ,konser-
watystow"“, na tamach ,mocarstwowego
Buntu Mtodych* i ,Polityki“, pod opie-
kuhczymi skrzydtami zacieklego reak-
cjonisty Cata-Mackiewicza. Pamietamy
p6zniej niezwyktg niespodzianke, pierw -
szg oznake wielkiego przetomu, jaki Pru-
szynski przeszedt — zbior jego kapital-
nych reportazy z czerwonej Hiszpanii.
Pamietamy namietng, przekorna, nie
zawsze ze stusznych wychodzacg pozyciji,
ale zawsze $miatlg i oryginalng krytyke

przedwrzes$niowej polskiej rzeczywi-
stosci w ostatnim, przedwojennym cy-
klu reportazy Pruszynskiego — ,Podroz
po Polsce”.

Dituga i trudng ewolucje, potaczong
z koniecznos$cia pokonania wielu we-

wnetrznych sprzecznosci wtasnego $wia-
topogladu musiat przeby¢ Ksawery Pru-
szynski jako czlowiek i jako pisarz 'wy-
chodzacy z $rodowiska, od ktérego pro-
ste drogi wiodly do rodzimego faszyz-
mu, a o wiele wezsze i kretsze $ciezki
do demokracji i prawie zadne do socja-
tizmu. Ksawery Pruszynski.
Smiato tymi waskimi $ciezkami, $ciez-
kami" uczciwej', Kkrytycznej oceny pol-
skiej rzeczywistos$ci lat przedwojennych,
i potem — lat wojny, Sciezkami czujne-
go obywatelskiego i pisarskiego sumie-
nia, gtebokiej, patriotycznej troski,
szczerego umitowania wolnosci i spra-
wiedliwos$ci. Drogg wiodaca od odwaz-
nego i uczciwego stanowiska w sprawie
wojny domowej w Hiszpanii oraz wo-
bec problemu narastajgcych przed dru-
ga wojng $wiatowag postepow faszyzacji

poszedt

wiasnego kraju, poprzez wszystkie ko-
lejne etapy zawilych loséw i trudnych
decyzji w latach emigracji. Decyzji

po6jécia jako jeden z pierwszych w sze-
regi walczagcego na emigracji wojska
polskiego. Rezygnaciji z wygodnych i fra-
pujacych propozycji pracy politycznej
w sztabie przy Sikorskim lub w woj-
skowych. formacjach o$wiatowych i de-
cyzji po6jscia jako zwykly plutonowy
podchorazy na front pod Narvi lcrn.
Drogg odwaznej krytyki emigzacyjnyc
stosunkéw wojskowych po odbytej kam-
panii. Wreszcie — po roku spedzonym
>w roli attache prasowego polskiego rza-
du emigracyjnego w Zwigzku Radziec-
kim — droga najodwazniejszej, osobi-
stym doswiadczeniem zdobytej decyzji',
petnego opowiedzenia sie po stronie je-
dynie stusznej, jedynie demokratycznej
polityki przyjazni ze Zwigzkiem Radziec-

kim.. Decyzji zerwania z awanturnicza
klika politykéw emigracyjnych. Decyzji
narazania sie na bezprzytomny, wscie-

kty, koncentryczny atak catej zjednoczo-
nej’ zgrai londynskich bankrutéw poli-
tycznych.

Sam pisze o sobie, ze ,do$¢ pdzno, jak
na to co bylo potrzebne, a stosunkowo
dos¢ weczes$nie, jak na reszte naszej,
zwtlaszcza emigracyjnej opinii publicz-
nej, doszedt do wniosku, ze losy tej woj-
ny, a z nimi i losy Polski rozstrzygna
sie wtasnie gdzies w brzozowych lasach
Karelii, na pylnych drogach wokét Smo-
lenska, Orszy, Mozajska.”

Juz w poczatkach roku 1943 ogtasza
swoj gtosny artykut o koniecznosci rze-
czywistego, definitywnego ulozenia po-
kojowych stosunkéw miedzy Zwigzkiem
Radzieckim a Polska,
moskiewska rozgtosnie

cytowany przez
,Kosciuszko“.

Jakie motywy skierowatly go na te
droge’ Czy tylko — jak to prébowali
zasugerowacd niektorzy komentatorzy
twérczosci Pruszynskiego inteligenc-
ka pasja tzw. ,niezaleznego mys$lenia“,
indywidualistyczna  przekora, poszla-
checki duch buntu i prawa do ,krytyki
od wewnatrz“, kotaczacy sie W Pruszyn-
skim najszlachetniejszymi z ech zerom-
szczyzny, mato gdzie

réwnie silnymi

. 1> f
jak w jego pisarstwie? MySle, ze nie
tylko.

My$le, ze do
pierwszych

tych
impulséw

niewatpliwych,
ideowego przeto-

mu, jakiego Swiadectwem jest zycie
i tworczos¢ autora ,Czerwonej Hiszpa-
nii*, doszta niewatpliwie gteboka, choé

nie zawsze moze dostatecznie ujawniona
pisarsko, $wiadomos$¢ Scistej tacznosci
z tymi, do ktérych nalezy przysziosé
dziejow narodu, $wiadomo$¢ gtebokiej
i koniecznej tacznos$ci wszystkiego™ co
w Polsce tworcze i nowe, z przodujaca
klasg historii, klasa robotniczg.

Ksawery Pruszynski nie byt pisarzem
marksistowskim. W sprzecznos$ciach, kto6-
re widziat w zyciu polskim, w ustroju
spoteczenstwa, ktére malowat, nie umiat
czy tez nie chciat podkres$la¢ cech Scisle
klasowych, nie umiat wzglednie nie
chciat sprowadzi¢ ich do wspdélnego mia-
nownika wielkich przeciwienstw ustro-
jowych, nadajacych bieg dziejom wspét-
czesnego S$wiata.

Surowg, bezkompromisowg krytyke
niektérych objawéw naszej wspoiczes-
nos$ci i naszej narodowej przesziosci tg-

czyt z wielkim, nie zawsze sprawiedli-
wym w ocenie ale zawsze gtebokim
i petnym pasji, przesztosci tej umitowa-
niem. Niektérych cech, niektérych zja-
wisk wspéiczesnych i minionych jak
gdyby nie zauwazal Imperializm, wiel-
ka burzuazja, kosmopolityzm gingcego,
kapitalistycznego $wiata — niekiedy zda-
waty sie dla niego nie istnie¢. Byto to
niewatpliwym ograniczeniem jego spoj-
rzenia na wspéiczesny Swiat, ale jedno-

cze$nie chronito go od klesk, jakie byty
udziatem

pisarzy zaplatanych w labi-

rynt bezwyjSciowej rozterki artysty
epoki schytku burzuazji.

W twérczoséci Pruszyhnskiego nie wy-

stepuje gtupio, dekandencko rozbabrany

TADEUSZ DREWNOW SKI

problem izolacji i'nt'eli'ge'nta‘e‘l. E)drowy‘,
czysty nurt umitlowania narodowej tra-
dycji, mimo iz nie zawsze najwtasciwiej
ocenionej, nie chroni go wprawdzie
przed btedami w ocenach historycznych,
ale strzeze go skutecznie od wynaturzen

literatury burzuazyjnej — psychologiz-
mu, estetyzmu, naturalizmu. Pruszynski
jest spadkobierca w prostej linii tego

nurtu naszej literatury, ktory funkcje pi-
sarza pojmowat jako sluzbe spoteczna,
jako zadanie ukazania spotecznej
czywistosci.

MyS$le, ze niewagtpliwie jedng z przy-
czyn tego stanu rzeczy jest fakt, ze Pru-
szyhnski wszedt do literatury od strony
publicystyki, wielkiego reportazu, ® od
strony zywego kontaktu z otaczajgca
go rzeczywistoscig. Cho¢ z drugiej stro-
ny moze wtasnie dlatego urzekt go 6w
gatunek pisarstwa najbezpos$redniej ata-
kujacy rzeczywisto$é, ze jako autor na-
lezat Pruszynski do rzedu tych twércow,
ktérzy prace swego pidra traktowali nie
jako podporzadkowana celom estetycz-
nym warto$§¢ samag w sobie, ale jako
celne i skuteczne narzedzie ksztattowa-
nia rzeczywistosci.

Moze wtasnie dlatego umiat on, mimo
braku $cisSle klasowego spojrzenia na te
rzeczywisto$¢, dostrzec i zrozumieé¢ ko-
nieczno$¢ podjscia razem z klasg robotni-
cza, budowania wesp6t z nig-Polski no-
wej, socjalistycznej. | dlatego nie sadze,
aby mozna byto lekcewazyé znaczenie,
jakie w przetomie, ktoéry przeszedt Pru-
szynski, odegrato wtasnie zetkniecie sie
jego z walkag tej klasy: po raz pierw-
szy — przed rokiem 1939 — w Hiszpanii,
po raz drugi — podczas wojny
w Zwigzku Radzieckim, po raz trzeci
juz po wojnie — w Polsce Ludowej.

Cho¢ dorobek pisarski
jest na tyle pokazny,

rze-

Pruszynskiego
ze zapewni mu

NIEDALEK

Tadeusz Konwicki

Chociaz Tadeusza Konwickiego znamy
od do$¢ dawna jako autora kilku publiko-
wanych fragmentéw prozy, niedawno wy-
dane obszerne opowiadanie ,,Przy budowie’
jest jego debiutem ksigzkowym *). W iatach
przetomu literackiego szczeg6lnie jasno

wyraziscie widzimy, o ile nowe utwory
przyczyniaja sie do. postepu literatury, lub
powstrzymuja jej rozwdj. Jakie jest miej-
sce opowiadania Konwickiego w naszej
powojennej prozie?

Sytuacja porewolucyjna w polskiej
raturze od razu na poczatku byta duzo
bardziej przejrzysta, niz w literaturze ro-
syjskiej bezposrednio po Rewolucji Paz-
dziernikowej. Wprawdzie u nas nie byto
polskiego Gorkiego, a prekursorska litera-
tura wyrazajagca dazenia mas ludowych
nie wydata w okresie migedzywojennym
wielkich dziel realizmu socjalistycznego,
ale za to dysponowaliSmy — po pierwsze —
dtugoletnimi doswiadczeniami
dzieckiej literatury i widzieliSmy wielkie
przyktady dziel Gorkiego, Szotochowa, Ma-
jakowskiego..., a po drugie-przez dalszych
dwadziescia lat pogtebiajagcych sie prze-
ciwienstw imperializmu literatura mie-
szczanskaw skali $wiatowej skompromito-
wata sie do reszty. Stata sie ona albo
jawnie faszystowska literaturg albo litera-
turg ucieczki i kapitulacji-

Ale nawet w tej dogodniejszej sytuacji
nowa literatura powstaje u nas powoli, ro-
dzi sie w ciezkich walkach ideowych. Pewni
sceptycy przymykajgc oczy na fakty, twier-
dza, ze ,przestawianie sie“ naszej litera-
tury polega na tym jakoby pisarze prze-
stawali tworzy¢. To nie prawda. Takie sta-
nowisko sugeruje z gruntu falszywa, aku-
rat przeciwng faktom, zasade, ze na okre-
Slonym etapie rewolucji ,,czasowi literaccy
sprzymierzenicy”“ proletariatu odstepuja od
niego i przechodza na wrogie pozycje. Nie-
jednokrotnie ci nawet, ktdrzy z duza by-
stro$cia widzag dynamike przetomoéw lite-
rackich w przesztosci historycznej, nie
umieja jej dostrzec w biezacym zyciu,
A przeciez sprawa walki o literature pro-

lite-

rozwoju ra-

») Tadeusz Konwicki ,,Przy budowie“; Czy-
telnik, 1950

Mariacka jest tak wazna i doniosta,, ze

trzeba wszystkimi silami posuwaé¢ jg na-
przéd przy pomocéy szerokiej, otwartej,
twérczej pracy i walki.

Narodziny nowej literatury nie odby-
waja sie juz, jak byto do niedawna, zy-
wiotowo, samorodnie, ani pokatnie, ale sa
organizowane przez rozumne oddzialywa-
nie partii i panstwa, co zapewni w skali
narodowej prawdziwy przetom w dziedzi-
nie twoérczosci literackiej. Juz przynosi
pierwsze wyniki pomoc udzielana pisarzom
przez umozliwianie im jak najpetniejszego
rozwoju, wzbogacanie ich doswiadczen spo-
tecznych, $ci$lejsze zaangazowanie w bu-
downictwie socjalistycznym (wyjazdy w te-
ren, kontakty z czytelnikami, zjazdy..-).
W gtdbwnym nurcie naszego zycia litera-
ckiego obserwujemy dwa procesy. Zbliza-
nie sie ku nowoczesnej marksistowskiej
wiedzy o $wiecie, przeksztalcanie ideowe
najbardziej postepowych i twoérczych pisa-
rzy z przedwojennych inteligenckich $ro-
dowisk — to jeden nurt. Drogi mieszczan-
skiej twoérczosci w kierunku realizmu no-
wej epoki sa rézne: prowadza albo przez
czys$ciec integralnej moralnosci (Jerzy An-
drzejewski), albo przez manowce fatali-
stycznego tragizmu dziejow (Adolf Rudni-
cki), albo przez mielizny schematyzmu so-
cjologicznego (Kazimierz "Brandys).
Zasadniczy drugi nurt
sekwentne rozwiniecie dos$wiadczen walk
rewolucyjnych z uciskiem kapitalistycz-
nym — wyraza sie jak dotychczas dwoja-
ko: w literaturze wielkich pamietnikéw,
w ktérych losy jednostki sg typowym od-
biciem dziejéw klasy robotniczej (klasycz-
nym przyktadem — ,Stare 1 nowe“ Lucja-
na Rudnickiego, cho¢ sa i inne jak
,Dziecko Ulicy* Koszykowskiego) oraz
w literaturze budownictwa socjalistycz-
go. Wybér tematyki powojennej nie jest
jeszcze wcale jednoznaczny z wyborem
konfliktow wspoétczesnych. PrzekonaliS§my

literacki-—kon-

sie o tym cho¢by na przyktadzie ,Po-
piotu i diamentu®, ktérego schematy
i konflikty powiesciowe ujawniajg starcie
nowej tematyki ze starymi tendencjami
ideowo-artystycznymi.

Najbardziej znamienne dla tych Kkilku
ksigzek, ktdére sg zaczatkami literatury
budownictwa socjalistycznego, jest praw-
dziwe, optymistyczne ukazywanie olbrzy-

mich przemian naszego kraju, bez rozbiez-
nosci miedzy tendencja ideowa a wizja
artystyczng, tematyka a konfliktami. Obok
powiesci o produkcji Wilczka, opowiadanh
0 spoidzielczosci Zalewskiego, do tej nowej
literatury nalezy ,Przy budowie“ Konwi-
ckiego-

Sama pozycja debiutu Konwickiego
Swiadczy o jego odwaznym nowatorstwie
artystycznym. Tematem, opowiadania Kon-
wickiego jest powstanie kolektywu przy
budowie transzei kolejowej, walka z biuro-
kratyzmem, rutyniarstwem, o najcelowszag
organizacje budowy, o socjalistyczny sto-
sunek do pracy. Bezczynne kolo partyjne,
rada zaktadowa, zajmujgca sie sprzedaza
kietbasy, wydziat socjalny prowadzacy bez-
duszne, formalistyczne wspdtzawodnictwo,
sa poczatkowo na budowie obumierajacymi
instytucjami. Kiedy partia rozpoczyna sze-
roka akcje uswiadamiajaca, ozywaja one,
wypeiniajg swe istotne polityczno-wycho-
wawcze funkcje, zmieniaja ludzi. ,Grunt
to wyszkolenie polityczne* — moéwi na ucho
Pawiowi sekretarz organizacji partyjnej,

w. litefaturze nasze| tW&is HIBISCE) to
jednak mys$l o nim nasuwa dzi§, wobec
przedwczesnego zgonu pisarza, dotkliwe
uczucie niepetnosci, urwania sie czegos,
czemu towarzyszy¢ mogt jeszcze dalszy
rozwdj, peten nieoczekiwanych, byé mo-
ze, niespodzianek.

Jedng z takich niespodzianek byto
przeciez przejscie Pruszynskiego po woj-
nie od reportazu do typu beletryzowa-

mej opowiesci i beletryzowanej mono-
grafii historycznej. ,Trzynascie opowie-
$ci* i ,Karabela z Meschedu* moéwiag
o tym, jak wiele miat do powiedzenia

jako autor pierwszego z tych dwu ga-
tunkéw literackich; niedokonczona opo-
wies¢ radiowa o Mickiewiczu $wiadczy,
ze z drugim z nich wigzat robwniez swe
pisarskie plany i nadzieje. Mozna przy
tym przyja¢, ze miat po temu podstawy,
cho¢ bowiem wydana zaraz po wojnie
monografia jego o Wielopolskim oparta
byta na niewatpliwie blednych zaloze-
niach politycznych, to jednak politycz-
ne warunki, w jakich byta pisana na
emigracji, btedy te w duzym stopniu
ttumaczg, a zawarta w niej, nie odstepu-
jaca Pruszynskiego,
Swiadczy

pasja pisarska
i tu o jego duzych, artystycz-
nych mozliwos$ciach.

m Stwierdzi¢ trzeba, ze niezaleznie od
niepowszednich zalet, jakie cechujg po-
wojenne, $cisle ,literackie“ utwory Pru-

szynskiego, jego nie mniej trwatg po-
zycja pisarskg pozostang przedwojenne
reportaze — zwlaszcza ksigzka o Hisz-
panii. Nalezatoby, sadze, jak najrychlej
rozpatrzy¢ mozliwos¢ jej wznowienia,
akoro wydaje sie ostatnio przektady
dziet obcych na temat wojny hiszpan-
skiej,

W osobie Ksawerego Pruszynskiego

wspotczesna literatura polska traci jed-

nego ze swych najbardziej utalentowa-

Nosal, podczas pierwszej udanej parady
wytwoérczej na budowie. Robota uswiada-
miajagca ksztattuje dyscypline pracy, roz-
budza pomystowos$é¢, inicjatywe i odpowie-
dzialno$¢ robotnikéw, wywotuje w zespole
budowy pierwsze przebtyski

ludowego pa-
triotyzmu.

Autor wspaniale przedstawia w rozwoju
dodatnie i ujemne typy robotnikéw: Zaja-
ca, ktérego charakterystyka jest przepro-
wadzona niestychanie konsekwentnie az do
wykrycia jego ztodziejstwa; dziadka tap
tacia — po$miewiska obozowego, a podzniej
pierwszego przodownika budowy; Leona
.racjonalizatora calg geba“, ¢zy™ Pawtla,
dziatacza partyjnego, ktéry tak nieudolnie
taczy realizacje zadan planu szes$cioletnie-
go ze szczesciem osobistym.. Konwicki
umiejetnie pokazuje réznice klasowe w gro-
madzie chtopéw — robotnikéw najemnych,
ich powigzanie ze wsig- Te nowe w litera-
turze i trudne typy nie sa u Konwickiego
folklorem.

Roboty ziemne przy kolei
czas mrozéw. Panstwo Iludowe zrywa ze
zwyczajem robo6t sezonowych. Konwicki
wydobywa to zagadnienie i jako problem
budownictwa i jako problem zyciowy ro-
botnikéw sezonowych, a réwniez wyciaga
stad wszystkie artystyczne wnioski. Trudy
pracy zimowej, kombinezony robotnikéw,
pejzaz zimowy stwarzajg specjalny chara-
kter budowy, wydobyty trafnie przez auto-
ra. Z duza artystycznag konkretnoscia po-
kazuje sie zdarzenia na budowie; woda
przerywa waly ziemne, agitacja trafia do
ludzi i bierze ich, ORMO $ledzi ztodziei.
Wszystkie te sceny z budowy przedstawio-
ne sa przede wszystkim pod katem wy-
chowawczego znaczenia dla zalogi. Szkic
literacki nie przedstawia od poczatku do
korica roboty na catej trasie linii kole-
jowej, a zakres$la tylko etapy wychowania
kolektywu budowlanego. Zbieranina przy-
godnych robotnikéw przeksztatca sie w zor-
ganizowany, zwarty kolektyw.

trwajg pod-

Czy zarys tego ,poematu“ wychowaw-
czego wypadt przekonywujgco?

Aby sie o tym przekonaé¢, zestawmy opo-
wiadanie Konwickiego z powiescig A-zaje-
wa ,Daleko od Moskwy*, chociaz zdajemy
sobie przeciez sprawe z dystansu, jaki
dzieli te ksiagzki. Tam — wielka wojna
w obronie ojczyzny, tu — pokojowa praca;
tam — spoteczenstwo bezklasowe, tu — w sa-
mej liczbie najemnych robotnikéw zrézni-
cowanie klasowe; tam — daleko od Mo-
skwy, tu — niedaleko Slqska; tam — wielka
powies¢, tu — szkic literacki. Ale mimo to
poréwnanie opowiadania Konwickiego
z ksiazka Azajewa jest pouczajgce. Prze-
ciez i tutaj i tam sa do wykonania ogro-
mne zadania, ktorym moze podota¢ tylko

kolektyw. Jak sie tworzy kolektyw? Jak
przeprowadza sie robote udwiadamiajaca
na jednej i drugiej budowie? U Azajewa

przy budowie wielkiego, dalekowschodnie-
go naftociggu cata agitacja jest nastawiona
na pomoc frontowi. Kiedy ludzie sg bliscy

rezygnacji, kiedy wyrywajg sie na front,
mys$l o pilnej potrzebie przeprowadzenia
naftociggu, o koniecznej pomocy frontowi,

na ktérym Czerwona Armia walczy z fa-
szyzmem, mobilizuje zaloge. Kiedy wydaje
sie ludziom, ze ich miejsce w czasie naj-
krwawszych zmagan wielkiej wojny po-
winno by¢ na froncie, uswiadamia sie im,
ze patriotyzmem i bohaterstwem mozna
sie wykaza¢ réwniez na zapleczu przy bu-

Xsawery Pruszynski

nych przedstawicieli,
niejszego

niegdy$ najwybit-
reportazyste, po wojnie au-
tora, ktéry umiat w ,Trzynastu opowie-
$ciach® i w ,Karabeli z Meschedu*
stworzy¢ swoj wtasny, oryginalny styl,
wtasny, oryginalny gatunek pisarski,
czerpigc w twérczy sposéb z réznorod-
nych zrédet narodowej tradycji literac-
kiej, opierajagc sie' na najlepszych wzo-
rach literackiej polszczyzny i dajac sam
jej nie rzadko znakomite préby.
Polska Ludowa,
Pruszynskim

traci w Ksawerym
nie tylko $wietnego pisa-
rza. Traci w nim takze jednego z tych
najwierniej oddanych bojownikéw swej
sprawy, ktoérzy droge ku niej przez
wszystkie podeszwg zotnierza polskiego
deptane szlaki odnalez¢ umieli na naj-
dalszych nawet krancach swej
wedrowki.

tutaczej
Ryszard Matuszewski

O SLASKA

dowle mnaftociggu; Ktéry; bedzie doprowa-
dzat paliwo dla armii.

« Azajew w swej obszernej powiesci po-
kazuje kraj przez ktéry przeprowadza sie
rurocigg. Strategia rewolucyjna, wzorowa-
na na wyprawie Stalina przeciwko Deni-
kinowi w latach interwencji zbrojnej, kaze
przerzuci¢ rurociag na drugi brzeg rzeki,
gdzie przy budowie pomoze cala ludnos$¢
okolic Adunu.

W tych wuwagach kryje sie polemika
z Konwickim. W jego opowiadaniu pospie-
sznie budowana linia kolejowa prowadzi
do ,dymiacych w dali kominéw fabrycz-
nych i zasnutego mgta miasta“. Reali-
styczna twoércz2,08¢ nie jest kopig pewnych
fragmentéw rzeczywistosci, lecz ich zsumo-

waniem i kumulacja.
Odrealnienie kontekstu przyczynito sie
do tego, ze zblakl obraz samej budowy.

Realia byly tu nieodzowne
powies¢ Azajewa.
Konwicki urywa opowiadanie przy dru-
giej naradzie wytwoérczej, ktéra jest ozna-
ka, ze przy budowie uformowat sie ko-

. Dowdd stanowi

lektyw. Ale kolektyw nie przeszedt
jeszcze préby zycia. Nie wiemy, czy
zdota na czas uiozy¢ tory nowej linii.
Zbytnia fragmentarycznos$¢é tematyki
ms$ci sie na dynamice literackiej szkicu.

Oczywiscie, nie trzeba byto z dopisaniem
zakonczenia czeka¢ na uruchomienie kolei.
Czytelnikowi nie tyle chodzi o pompe z or-
kiestrg strazackg przy otwarciu nowej linii
kolejowej, nawet nie o pierwszy transport,
ale o to, zeby kolektyw zobaczy¢ przy pra-
cy, ktéra postepuje peina para naprzéd.
Literatura wspoéttworzaca rzeczywistosé
musi nie tylko za nig nadaza¢, ale powin-
na i$¢ o .krok prezd nig, chociaz z tej
rzeczywistoéci w peini czerpie i z niej
catkowicie wyrasta. Powinna taczy¢ opis
rzeczywistosci, jaka ona jest, z dalsza jego
konsekwencja, wyprowadzang na zasadzie
doswiadczen i nauki o rozwoju spoteczen-
stwa — jaka ona by¢ powinna, jaka bedzie.
Wydaje sie, ze zacie$nienie tematyki szki-
cu Konwickiego wynika z obawy przed
uprzedzaniem rzeczywistosci.

Nowatorstwo prozy Konwickiego polega
wedtug mnie na tym, ze swoiste konflikty
naszego etapu rozwoju potrafi! on przed-
stawi¢ w sposob trafny politycznie i arty-
stycznie. Niedowtad i pewna statyka jego
opowiadania wynika z niedostatecznie rea-

listycznego powigzania budowy z zyciem
kraju, oraz zbytniego ograniczenia tema-
tycznego, hamujacego dynamike ideowa

i literackag szkicu.

»Przy budowie“ ukazato sie jako pierw-
sza pozycja czytelnikowskiej serii ,,W ku-
zni planu sze$cioletniego“. W kcncu ksigzki
inzynier Czapor podczas narady wytwor-
czej pieknie moéwi: ,Plan szesScioletni, jak
wielka powddz, bedzie ogarnia! coraz wiek-
sze tereny, caig Polske, zewszad wyciggnie
kazdego obywatela i uniesie go ze soba.

Z tych szesSciu lat wyjdzie nowy, piekny
cztowiek*.
Pierwsza ksigzka Konwickiego stuzy

tym wielkim zadaniom planu szescioletnie-
go w dziedzinie wychowania nowego, piek-
nego cztowieka. Jest préba i zapowiedzia
takiej literatury, jaka powstanie w kuzni
planu szesScioletniego, literatury, ktéra be-
dzie coraz istotniejsza sila w budownictwie
socjalistycznym.

Tadeusz Drewnowski



Sir. ?

JANINA BRONIEWSKA

Sprawa dotad

m  Zbliza sie Walny Zjazd Zwigzku Litera-
tow. Staramy sie o swego rodzaju bilans
dotychczasowej twoérczosci, ktéry pozwo-
litby nam na zorientowanie sie zaréwno
w brakaeh i niedociggnieciach jak w trud-
nos$ciach i przetamywaniu sie wspdiczesne-
go” pisarza. Stoimy wobec nowych za-
dan, a wiec i wobec nowych trudnosci.

i Chciatabym zatrzymac¢ sie nad jednym
z najbardziej chyba u nas zaniedbanych
zagadnien, o ktéorym bedzie sie jak sadze
na Zjezdzie dyskutowac. Jest nim problem
literatury dzieciecej i krytyki dotyczacej
tej literatury. Rzecz ta wcigz jest niezatlat.
wiong, cho¢ od czasu do czasu bije sie w jej
sprawie na alarm, ze przypomne tylko
artykuty Heleny Bobinskiej w ,Odrodze-
niu“ na poczatku roku 1949, oraz ostatnio
artykut Grzegorza Lasoty w 4 n_rze ,No-
wej Kultury“. Mimo to ten dziat literatury
wcigz jeszcze jest u nas najmniej powaz-
nie traktowany i postponowany w ciggu
pieciu lat wielkiej rewolucji kulturalnej
wrecz osobliwie. | tu musze zaczgé¢ od calej
litanii zalow i pretensji, wcale nie bezpod-
stawnych, wtasnie w przededniu Zjazdu.

KIEDY KONIA KUJA —
ZABA NOGE PODSTAWIA

,Dorosta* krytyka ma problemy. Wia-
domo. Pozytywny bohater, realizm socjali-
styczny. Kiedy zacza¢ z krytykiem rozmo-
we o literaturze dla dzieci i mtodziezy, ma
on zazwyczaj jedng formutke: moéwi, ze sie
na tym nie zna.

Zdarzajg sie w Srodowisku literatury
i tacy ludzie, co jeszcze dzi§ utrzymujg, ze
kazdy potrafi pisa¢ dla dzieci.

— Alboz to literatura? — mowi taki
.znawca“. — Kiedy konia kuja, byle zaba
noge podstawia, Te tam wasze krasnolud-
ki...

W jego pojeciu dzisiejszy pisarz
w ksigzce dla dzisiejszego dziecka,
pisze w dalszym ciggu tylko o krasnolud-
kach i ztej macosze. Jak takiego przeko-
naé¢, ze wtasnie ta literatura zadecy-
duje w ciaggu najblizszych lat, czy przyszly
dorosty czytelnik siegnie po ,Dzikuske*
(ze zbioréw prywatno - muzealnych), czy
wtasnie po pieknie wydany, prawie kla-
syczny juz wtedy tom tego czy innego pi-
sarza, ktérym zajmuje sie w tej chwili na-
sza ,dorosta“ krytyka ?

Czy w og6le nie ma recenzji ze wspot-
czesnej literatury miodziezowej? A jakze!
Nawet dwie kolumny przed kazda ,gwiazd-
ka“. Ale jakie kolumny?

Do wyjatkéw nalezg recenzje rzetelne
i fachowe, wychodzgce spod piéra kilku za-
ledwie pisarek, specjalistek od spraw lite-
ratury dzieciecej (Heleny Bobinskiej, Wan-
dy Grodzienskiej, Krystyny Kuliczkow-
skiej). Mniejsza z tym, ze ukazuja sie one
nie czesciej niz raz czy dwa razy do roku.
(Byta tylko jedna proba prowadzenia sta-
tego dziatu literatury dzieciecej w ,Odro-
dzeniu* pod kierownictwem Marii Kann).
Gorzej, kiedy przy takiej ,gwiazdkowej"
okazji daje sie recenzje innego rodzaju, ta-
kg, ktéra 'ogranicza sie do podania ceny
ksigzki, reprodukcji oktadki i paru bana-
tow przy kazdej pozycji. ,Ple¢ pleciugo,
byle diugo“ ma tam te sama grzeczno$cio-
wo-prospektowo-ksiegarska ocene, co naj-
Smielsza préba pokazania dziecku dzisiej-
szego, nowego $wiata. Czasem dochodzi
wydzwiek" spoteczny. (Na wszelki wypa-
dek, jesli autor jest znany z lewicowych
przekonan). Czy recenzent taki zastanawia
sie, ze ten ,wydzwiek" byt sztuczny, ze
czasem zdarza sie, ze autor ,przegorliwit”,
ze sprawe taka trzeba przedyskutowac ?
Ze moze taki autor tez ,przetamuje“ sie
dopiero i z trudem dociera do nowej pro-
blematyki, do zagadnien nowej szkoly, no-
wego ucznia?

Jest jeszcze jeden rodzaj krytyki, ktérej
nie zna ,dorosty* pisarz. Anonimowych
kilka pahn z wydawnictwa bierze maszyno-
pis i zaczyna marzyé: co by kazda z tych
pan zrobita, gdyby sama pisata ksigzke.
Na kanwie gotowego utworu, cudzego
utworu, zaczyna sie na przyktad tka¢ szes¢
roznych projektow. Widziatam takich szes¢
Jrecenzyj* szesciu marzycietek i widziatam
potem ksigzke, ktorg nieszczesna autorka
dostosowata do wszystkich sze$ciu catkiem
sprzecznych ,zalecen“. Czy oceny w wy-
dawnictwie muszg by¢ anonimowe? Czy
nie staé¢ recenzenta na odwazne, uczciwe
dyskusje z autorem — a wydawnictwo na
redaktoréw, ktérzy by mogli efektywniej
i bardziej rzeczowo poméc autorowi w jego
rozwoju ideowym i artystycznym?

Méwi sie o wylonieniu na Zjezdzie
Zwigzku Literatow sekcji  roboczych,
w ktérych prowadzi¢ sie bedzie dziatalnos¢
Zwigzku, stosownie do zainteresowan pi-
sarzy i uprawianych przez nich rodzajow
literackich (poezja, proza, dramaturgia
itd.). Powinna tam powsta¢ stanowczo tak-
ze sekcja pisarzy dla dzieci i mtodziezy,
w ktorej bedzie sie rozstrzyga¢ problemy
bohatera pozytywnego oraz realizmu so-
cjalistycznego takze w tej ,podstawowej"
gatezi literatury, jakg jest tworczos¢ dla
dzieci.

CZARNE | BIALE CHARAKTERY

Na pewnej naradzie pisarzy i redakto-
row dzialbw mtodziezowych przy wydaw-
nictwach, rozwazali§my sprawe planu wy-
dawniczego, poszczegdblnych pozycji oraz
rodzajow ksigzek, ktérych jeszcze nie ma
lub ktére wtasnie sg juz ,na warsztacie".
iPrzy omawianiu najbardziej wspéiczesnej
tematyki, wytonita sie sprawa, czy pisarz-
wychowawca moze pokaza¢ walke klasowa,
nie wciggajac w nig samej mtodziezy jako
wykonawcéw (w fabule powiesciowej,
oczywista) machinacji podziemia. Pewien
(osobliwy, przyznaé trzeba) autor stworzyt
takg sytuacje powieéciowg, w ktérej na
obozie SP jeden z chlopcéw zainspirowany
przez podziemie zatruwa kociot z zupa.
Historyjka nie tylko ponura, ale spitraszo.
na wedlug recepty zwyktego ,kryminatu®
angielskiego, mimo ze dobrotliwy autor nie
dopuscit do ostateczno$ci, tj. do zbrodni,
nawrécit zbrodniarza na pie¢ minut przed
katastrofg. Umys$inie przytaczam najbar-
dziej wulgarny przyktad tych mechanicz-
nych préb przenoszenia na teren mtodziezy
Achwytéow z ,Tajnego Detektywa“ dla rze-

NOWA

nie zatatwiona

komo ,ideowego“ rozwarstwienia klasowe-
go S$rodowiska mitodziezy. Inny autor,
mniej krwiozerczy, wymyslit ,klasowy
konflikt* miedzy dzieémi w spoétdzielni pro-
dukcyjnej w ten sposoéb, ze grupa chiopcow
przektuwa opony samochodu, ktérym przy-
jechat na inspekcje ,bardzo pozytywny*"
rezimowy dygnitarz. My$le, ze takich nad-
gorliwcow bedziemy zgodnie przetrzebiaé.
Czyz to po prostu nie inspirowanie mto-
dziezy, mimo cnotliwych zamierzen nad-
gorliwca, w kierunku wrecz odwrotnym od
zamierzonego ? Czy podobne chwyty peda-
gogiczne sg mozliwe w naszym wychowa-
niu, czy nie zdradzaja nie tylko ignoranta-
pedagoga, lecz i czlowieka obcego ideolo-
gicznie ? Nikt z nas nie my$li malowac¢
dziecku cukierkowo-marcepanowego Swiat-
ka, uprawia¢ literatury ,kucanej*, szcze-
biotliwej. Dzisiejsze dziecko robotnicze zna
wszystkie trudnosci codziennego zycia,
cho¢ ma przed sobg takze i te jasne per-
spektywy, ktérych nie miato nigdy przed-
tem. Dziecko ludzi nam jeszcze wrogich
takze styszy nie tylko szczebiot kanarka,
lecz najplugawsze oszczerstwa, gdy kocha-
ni rodzice nastawiajg Madryt, czy Glos
Ameryki. Ale z tego dziecka tez nie zre-
zygnujemy. Wydrzemy je dla jego wtasnej
przysztosci nawet z takiego $rodowiska.
Poprzez szkote, poprzez miodziezowg orga-
nizacje. | dlatego musimy pokaza¢ mito-
dziezy oblicze walki klasowej. Chcemy na-
szego przeciwnika pokaza¢ prawdziwie.
Wcale nie trzeba na to dodatkowo sadzy
czy tuszu. Oblicze wroga postepu spotecz-
nego, intencje podziemia wtasnie w stosun-
ku do mtodziezy, wtasnie w stosunku do
jej przyszitosci sg dostatecznie odrazajace,
by wszystko co jest w dziecku dobrego i co
moze by¢ dobrego, opowiedziato sie po
stronie nowej szkoly, po stronie wtasnej
organizacji miodziezowej. | dlatego mozna
pokaza¢ $miato i prawdziwie te drugg stro-
ne barykady w tym co jest jej istota,
w tym co w niej stare, zbutwiate, co sie
odgryza, bo ginie, bo musi zging¢ jako
wsteczne, jako paralizujgce wszelki start
mtodziezy, choéby nig byly wilasne naj-ro-
dzensze dzieci.

Trudno oczywiscie mtodziezy, a zwilasz-
cza dziecku pokazaé¢ ,amigcego sie we-
wnetrznie* bohatera, da¢ miodocianemu
czytelnikowi do roztrzgsania perypetie
,duchowe" jakiego$ trzynastoletniego mto-
dziefnca rozgrywajace sie na pograniczu pa-
tologii. Dzieci sg raczej bezkompromisowe,
surowe w sadach, prostolinijne. Lecz dzie-
ci sg takze szczego6lnie czujne na kazdy
najmniejszy fatsz. Papierowy bohater w li-
teraturze dla miodziezy jest taka sama
kleska dla autora i takg samg porazka dla
ksigzki, jak w literaturze ,dorostej".

— Psze pani, my chcemy takich ksigzek,
zeby ten bohater byt taki, jak moze by¢
kazdy z nas, jak bedzie sie bardzo starat.
Odwazny, niech pomaga stabszym w nau-
ce, niech sie sam duzo uczy. To moze zo-
sta¢ nawet inzynierem, jak kazdy z nas
jak sie bedzie starat — tak, moze dosy¢
dziecinnie, wyklarowatl mi zagadnienie
.pozytywnego bohatera“ mitodzieniec z IV
klasy szkoly podstawowej w Ole$nicy pod
Wroctawiem.

— Tylko ksigzka nie moze by¢ nudna.
Tam musi sie duzo dzia¢. Tak, jak na-
prawde dzieje sie codzien. Ciggle co$ no-
wego, ciekawego. Ale zeby to byta prawda.
Nawet jak komu jeszcze smutno i trudno,
nie szkodzi... — radzit mi drugi z czytel-
nikéw i stuchaczy.

Po co wymys$la¢ trucicieli, sabotazystéow
w krétkich (czesto na siedzeniu podartych
0 gwézdz w ptocie) majtkach? Jezeli taka
sytuacja nie powstata tylko w glowie
autora (Boze sie pozal nad nim) ale nawet
w rzeczywistosci — niechze sie delikwen-
tem zajmie zaktad higieny psychicznej
a nie witasnie wspoéiczesny autor, pisarz-
wychowawca.

WARSZTAT DOSWIADCZALNY

Jak z powyzszego wynika, nie samymi
krasnoludkami zyje dzisiejszy pisarz mto-
dziezowy. Wydawcy sygnalizujg katastro-
falny stan twérczos$ci rodzimej. We wszyst-
kich dziatach. Powie$¢ historyczna — lezy.
Nie ma jeszcze autoréw, ktérzy pokusiliby
sie o nowe naswietlenie owych ,Opowiadan
dziadunia“ czy innej ,Historii Polski w 24
obrazkach“. To sprawa dluzszych studiow.
Nie ma powiesci z okresu okupacji i walki
podziemnej, ktéra nie kornczylaby sie na
.przystanku Niepodlegto$¢* (pare pozy-
cji, metnych ideologicznie). ,W toku"“, jak
mawia sie stylem urzedowym, jest pare te-
matéw najbardziej wspoéiczesnych. Takich,
o ktére moze naiwnie ale gorgco upomina-
ja sie czytelnicy. O ktére wcale nie naiw-
nie, ale réwniez gorgco molestuje nauczy-
ciel. Plan szes$cioletni, zwigzana z nim no-
wa szkota, harcerstwo (najpilniejsze bodaj
.Zapotrzebowanie spoteczne* dla tej praw-
dziwie masowej, podstawowej organizacji
dziecigecej, ktora, jak wiadomo, juz nie
opiera sie na ideologii angielskich genera-
téw kolonialnych, lecz na prawdziwie de-
mokratycznych podstawach).

Czy wystarczy tu przedwojenne ,do-
Swiadczenie* pisarskie ? Czy wystarczy
,badanie terenowe“ w stosunku do wtas-
nych, inteligenckich jedynakéw w stylu:
,Co tam dzi$ byto w szkole? A co robili$-
cie na zbiérce?"“, by mogta powstaé ksigz-
ka pomagajgca , ksztaltowa¢ Swiadomosé
matego obywatela z takim jak dzi$ startem
zyciowym, z takimi perspektywami jakie
mu daje nasza rzeczywisto$¢ spoteczna ?

,Dorosli“ pisarze jezdza obecnie czesto
w teren. Piekna, diugofalowa akcja. Ale
nikt nie pomys$lat z zadnego miarodajnego
resortu, ani z naszego, nie mniej miarodaj-
nego, Zwigzku Literatow, ze dla pisarza
miodziezowego kopalnig doswiadczen, ty-
poéw, charakterow, konfliktéw — sg zaczy-
najace sie wtasnie obozy harcerskie i ZMP.
Od wrzes$nia za$ — szkota podstawowa, li-
cea zawodowe i ogo6lnoksztatcagce. Moze-
bySmy tez ,doszlusowali“ wustaliwszy, ze
literatura dla dzieci i miodziezy jest po-
wazng literatura, kté6ra ma prawo do po-
waznej krytyki w pismach literackich, kt6-
ra ma prawo do wilasnego warsztatu twor-
czego, ktérej nie mozna diuzej ani prze-
milcza¢ ani lekcewazy¢.

Janina Broniewska
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GRABNY, $ciggly nos woj-
ta Kalinki weszyt nadciag-
gajacy koniec urzedowania.
Mate, chciwe oczy w strasz-
liwej wizji dostrzegaly ten
pogrom godnos$ci osobistej,
gdy spadnie zen sztucznie nadziana po-
wioka fatszywego szacunku, opinii i du-
my. Czujagc nosem i calym swoim je-
stestwem, ze lada dzien wyleci z urzedu
i to niczym obity kundel spod kija, nie

godny nawet psiego pozalowania. Ka-
linka wit sie jak ten robak pod butem,
gorgczkowo szukajac obrony, by skoro
tracit urzad, ktéry dawat przywilej
wyzszos$ci, choé catkiem nie wyparszec
ze stada.

Rozumiat to dobrze, ze masa chtopska
moze go dopiero zabi¢ na dobre, gdy
zacznie teraz bezkarnie kpi¢ sobie z jego
niedawnej dumy i ambitu, a potepia¢ za
stuzalczo$¢ wobec panéw. Nalezalo wiec
odparowa¢ atak mas, poki sie jeszcze
nie spotegowat do takich rozmiaréw, gdy
préoba obrony bytaby tylko dalszym pod-
nieceniem tlumu do kpin. Mial na su-
mieniu wiele krzywdy chtopskiej, wiele
nagromadzit nienawisci do siebie i oto
teraz legt wypedzony przez sanacyjne
wiadze, ktéorym stuzyt. Nie pozostato nic
innego, jak tylko uderzyé w obrazony
chtopski honor, wzburzy¢ ttlum przeciw-
ko papom. To by} ten skuteczny i jedy-
ny $rodek samoobrony.

Mozni, ambitni kumowie ochoczo sta-
neli do pomocy i po tygodniu ich dzia-
talnosci Kalinka byt juz galancie pod-

myty w opinii chtopéw.

Ale dopiero po zdaniu urzedu, gdy sam
zyskatl swobode ruchéw jezyka, podnidst
to bielenie- swej godnos$ci do nalezytego
poziomu.

W Sciekly za hanbe, ktérg sam nieo-
patrznie $ciggnat na siebie przez zbytnie
ryzykanctwo, a czego mu sanacyjna
,g6ra“ nie darowata, Kalinka uniést sie
gwattowng pycha, gotéw targac, trzase,
niweczyé wszystko dookota. Nie znajac
zadnych hamulcéw moralnych, wyto-
czyt caly arsenat oskarzen przeciwko
sanacyjnej hierarchii, o ktérg dotad tak
blisko sie ocierat. Opowiadal teraz
chtopom, ze umys$inie czynit te przer6z-
ne umizgi do panéw, starosty i sanacyj-
nych postéw, aby do gtebi przenikngé
zamiary tych zdradzieckich wyzyskiwa-
czy. Dzieki tez czemu, ,doty“ miatly te-
raz od niego okazje wystuchania praw-
dziwych relacji o ,g6rze"“, ktéra nurzata
sie w katuzy przestepstw.

Posel Suski odarty z wilasnych stéw
i zdan, jakie wypowiedziat na dystan-
sie Mianowo — Btotnica, wyszedt w no-
wej interpretacji Kalinki co najmniej jak
rzezimieszek. Ksigdz Pietruszynski, kto-
rego nazwisko i on teraz zakanczatl na

.cha“ postarzat w jego opinii jeszcze
o lat dwadzie$Scia, a kos$cielne dochody
przemawialy przeciwko zasadom, ktére

gtosit z ambony, gdy w dodatku po ci-
chu knut spisek z panami.

Zmowa ,gorytr przeciwko'cKTopo-m by-
ta jednolita, zdecydowana. Obrazy tej
zmowy okrutne w swej przewrotnosci.

Kalinka nawet nie umiatl wyliczy¢
petnego arsenatu podstepéw ,gory“, da-
zacej do unicestwienia ludu. Ilo$¢ od-
krytych przez niego tajdactw, popetnia-
nych przez sanacje byta tak duza, iz
przekres$lata wszystkie jego osobiste

uchybienia, jakie ktokolwiek mu za-
rzucat.
,Doty" stuchatly uwaznie groznych re-

welacji Kalinki.

Ta cze$¢ chtopéw, ktéra lezata poko-
tem u nég ksiedza, rzecz prosta nie bar-
dzo wierzyta stowom Kalinki. Ale jemu
nie chodzito o tych chtopéw, ktérzy nie
umieli ust otworzyé, jak ta mierzwa
gnili w swoich chatuoach i catowali
brudng posadzke w kosciele. Nie watpit,
ze druga, mySlaca czes$¢ chtopow, dosko-
nale rozumie podioze jego raptownej
zmiany. Wiedzial, ze prawdziwi lewi-
cowi agitatorzy, ktérych on teraz wy-
reczal w ataku na pandéw, podsycajac
rozpalone przez nich ogniska, pokoi-
wali z ni-ego w skrytosci ducha. Wie-
dziat z go6ry, ze tak bedzie. Lecz mScit
sie przeciez za swojg hanbe, bo¢ w za-

*) Fragment powies$ci pt. ,Wino"“.

EDWARD FISZER

den sposéb nie mdégt sie narazi¢ na po-
Smiewisko ttumu, tych $&miesznych go-
spodarzy, wiascicieli dychawiczny¢h
szkao i roztogéw, ktore pies dwoma
podskokami- wymierzy, a ktérzy stano-
wili cztery piate ludnosci w okolicy.

Po tygodniu mdgt juz nadstawi¢ uszu
i zbiera¢ plon agitacji swoich kumotréow
i wiasnej.

— A to ich wsypall — mdéwiono po-
wszechnie.

— Patrzta, co sie to dzieje! — wotali
chtopi.

—e Dobrze, ze sie tam u nich przyczait
i teraz mowi, co sie tam dzieje.

— Ba! Kto go uwaznie $ledzit, mogt
sie domys$la¢, ze ich tylko mami! — pod-
powiadali bogaci kumowie.

— Cwany chiop!

— Pewno-! Czasem musiat  kogo$
skrzywdzi¢ — tlumaczono go.

Nastréj ogoélny w obrebie gminy wroé-
cit odwage i pisarzowi, ktéry juz poczat
zachowywaé przesadng ostrozno$¢ w sto-
sunku do osoby bytego wdjta.

Zdgzajac pewnego dnia do miastecz-
ka, Kalinka z odlegto$ci dziesigci-u kro-
kéw dostrzegt wygladajacg z zydowskie-
go sklepiku rumiang twarz, oszpecong
pod nosem wasikami jak mysie ogony.

— Wojcie! — zapiszczat po chwili
niepowazny gtos pisarza.

Zeszli sie' pod murem za szczytem do-
mu, gdzi-e pisarz w czutej zyczliwosci,
skubigc chudymi palcami czarne wtoski
z kotnierza bytego zwierzchnika, zdra-
dzit mu tajemnice, ktérg posiadt od ko-
legow urzednikbw w powiecie. Miedzy
innymi uswiadomit go o zamiarach
wtadz przeniesienia Jasiukiewicza do
bogatej wsi Mosty.

Kalinka doskonale czut w tej szcze-
rosci pisarza asekuracje na wszelki wy-
padek. Ttumit w sobie zal do niego za
chwilowa nieufno$¢, jaka pisarz okazat
mu, gdy sie dowiedziat o jego nietasce
u wtadz. Nie byt jednak na tyle naiwny,

aby mu to wypomnieé¢ w nieodpowied-
nim momencie. Pokiwat zgorzkniate
gtowag i rzekt:

— Oto masz pan, panie Ciwa, te ich
sprawiedliwo$é. Cziek Bogu ducha wi-

nien, ten Jasiukiewicz, dopiero zaczat
uczy¢ i co to z nim wyprawiaja.
Ton gtosu, jakim Kalinka wypowie-

dziat swoje wspotczucie dla Jasiukiewi-
cza, byt tak przejmujgco szczery, iz
wiecznie glupawo rozedmiane oczy pisa-
rza chyba po raz pierwszy w 2zyciu tak
osmetniaty powaga.

— Ta — och! Taka jest nasza dola! —
zsolidaryzowat sie pisarz z krzywda
warstwy inteligencji, do ktérej zwykt

byt gto$no sie zalicza¢. Odprowadzit wéj-
ta do rynku.

Wszedtszy po chwili do karczmy, gdzie
w ciasnej izdebce za sklepem, przy jed-
nym z czterech brudnych stolikéw pod
oknem, wychodzgcym -na rynek, dwaj
podchmieleni chitopi zajadali salceson,

Kalinka rzekt do nich:
— Wyszedtem tytem z urzedu, ale

frontem bede tam zagladatl, ile razy ze-
chce! Pisarz okazal sie madrzejszy ni-
zem mySlat.

Podajac reke chtopu o twarzy jak
storice czystej, duzej i czerwonej, po-
chylit sie i szepnagt — Stuchaj, Aksy-
tek! — umilkt, spojrzat w lewo i skingt
przyzywajaco gtowg. — Stuchajcie, Raj-
ca, moglibySmy mie¢ do-skonatg ostone
i moze pomoc, gdyby udato sie zatrzy-
macé¢ tu tego nauczyci-ela, z Mianowa.
A gdyby go tak jeszcze podbuntowac!
Odwazna sztuka! | komunistéw niena-
widzi jak i my. Wspélnie bedziemy tu
dziatac.

Zbyt cicho moéwit, w tajemnicy przed
karczmarzem, chytrze zerkajacym przez
niedomkniete drzwi zza lady i Rajca nie
dostyszat. Wobec tego Kalinka wstat
i pochylit sie nad stolem, ze czarne
zmierzwione wtlosy muskaty lewy poli-
czek Aksytka. Podpalane, sklejone
tluszczem wasiska sierpiasto obwisty do-
kota ust.

— Pi! — zbagatelizowat Rajca, gdy
Kalinka powtérzyt o co chodzi. Mrugnat
chytrze i upewniajaco. — To sie zrobi.

— Ale jak? — zwatpit Aksytek. Bez-

barwne oczy znieruchomiaty wytupiasto.
Rajca podrzucit brodg, az w dotku pod
suchg grdyka zapluskato.

WIOSNY NADMORSKIE

I znowu wiosna w Swiezg zielen
Przybrata las na gdanskich wzgdérzach,
Wyjrzato stonce, grzmiata burza,
Bedzie pogoda, przyjaciele.

Wspomnijmy prosze, moi drodzy,
Jak szumne wiosny na Wybrzezu,
Stuchajac morza, cztowiek przezyt,
Gdy koniom wojny Sciggnat wodze.

Odtad, koledzy, dobrze wiecie,

lleSmy dzieta dokonali

Z masztowych sosen, z dzwiecznej stali,
Na rado$¢ zon, na zdrowie dzieci.

Gdzie spojrze¢, bracia, serce rosnie!
Co mowie, miasto ros$nie wyzej.
Battykiem idzie flota chyza,

Z peinym tadunkiem pomysinosci.

Ej! biegng stawne gdanskie dzieje
W raczych pojazdach ponad plaza.
Trymerom spieszy sie, murarzom,
Bystrej miodziezy w gtowach dnieje.

O! jakaz mitos¢ i wzruszenie

Prowadza brzegiem lud nadmorski,
Zeglarze robotniczej Polski

W bandere biorg wiatr — natchnienie.

| to wam powiem, towarzysze!

Ze $wiecg lampy w nowych domach,
Wieczorem gwarze u znajomych,

W szumie zatoki pokdj stysze.

Gdansk — w czerwcu 1950 r.

— W' Mostach chiopi
mato ktéry nie zdejmuje czapki przed
ksiedzem. Komunistow bojg sie gorzej
niz samego diabta. Gdy im powiem, ze
Jasiukiewicz jest komunista, pojada
grzecznie pro-si-¢, aby im diabta nie spro-

wadzano do wsi. — USmiechnat sie zwy-
ciesko. — Zrobie z niego komuniste, choé
-nim nie jest. Ale skoro nam sie tu
przyda...

— 1A, cholera! — unidst sie z krzesta

w zachwycie Kalinka. Bodaj was grom,
jak wyscie to pomysleli! JeS$li i-ten nau-
czyciel potaczy sie z nami, przeciagnie-
my chto-péw na naszg strong. — W otat
do karczmarza, aby dawat po6t litra wéd-
ki i kielbase dobrze zakropit octem.
Wswidrowatl oczy w Rajce, jakby go
chciat na wylot przejrze¢. — Skad wy
macie tyle pomystéw?... Pokazemy, co
potrafimy. Albo z nami, panowi-e, zgoda,
albo wojna!

W tej chwili stangt we drzwiach siny
z zimna Wiewior. Zrudziata na nim ka-
pocina i czapka na gtowie drzaly kazda
nieco innym rytmem. Biate wasiny pod-
kleity sie pod nos, uchylony brzeg gor-
nej wargi znaczyt sie rudo-niebieskawg
smuzka.

— Wjcie! — zachrypiat starzec. —
Bedzie wypitka, to bedzie i ciekawa no-
wina.

— Chodzcie! — skingt glowag Kalinka.

Obsiedli st6t dookota.

Karczmarz przyniést co zamoéwiono
i odszedt. Kalinka zamknagt za nim
drzwi. — Po co ma stuchaé¢! Wachowiak
co innego, z nami trzyma. A ten... — Na-
lat kieliszki. — Pijcie dziadku i mowcie.

Wiewidr rozesmiat sie do kieliszka
w ksztalcie matej sklaneczki. Pokrecit
gtowg — Przyduzy na raz — rzekli —
Rzadko sie teraz pija, chyba nie prze-
tkne od razu. — Nagle zywy ruch reka
do ust. — Ob — ha! — dodat sobie gtos-
no odwagi i ehlustnat wédke do gardita,

wywotujac zdziwienie i $miech obec-
nych. Splungt na podioge, otart reka-
wem usta i si-egnal po chleb i kietbase.

Opowiadat o swoim odkryciu na polo-
waniu.
Chtopi dusili sie od $miechu. Kalinka

drzgca reka nalat staremu kieliszek.

— Pijcie, dziadku! Tak i tak trumna
nie dlugo. Co si-e tam... ryzykancko
machnat reka. — Za te nowine warciscie
catg flache! To bedzie $Swietna przy-
grywka do...

— Wolnego! — pohamowat go Rajca,

unoszac dton do géry. — Mozna i o tym,
mozna ich przedstawia¢ jak hulaja
i kradna pieniagdze z bank6éw dla ob-
szarnik6w, ktoérzy urzgdzajg im za to
polowania, ale tylko cicho i jako lekki
zarcik. Tam byt general, a jak generatl,
bracie!... przymruzyt ostrzegawczo lewe
oko. — Sam rozumiesz! Rzady sg put-
kownikéw, ale general tez za drzwiami
u nich nie stoi. Z tym ostrozniej, bo
mozna przeciggna¢ strune.

—- W takim razie, dziadku — rzekt
Kalinka — skoro tak dobrze zyjecie
z Jasiukiewiczem, moze on napi-sze

skarge na ksiedza. Nic wielkiego! To
tylko, ze juz za stary, My nie uczeni,
nie potrafimy dobrze pisac.

Wiewior wypit gorzaitke,
i rzekk

— Ja chyba do tego to reki ni-c przy-
toze.

— O c6z wam chodzi? — spytat Ka-
linka.

Starzec obojetnie wzruszyt ramionami.

— Diabli was wied-zg, co wy chceta
zrobi¢? Je$li chceta go wystawi¢ do wia-
tru, to moze szkoda, bo dobrze dzieci
uczy i dobry cztowiek, cho¢ pokrecony.
Chciatby da¢ chtopom zi-emie, ale zeby
sie panowie na to dobrowolnie zgodzili.
Pokrecony ,ale dobry cztowiek. Wczoraj
dat mi nawet tego ptaka, co zastrzelit
na tym polowaniu w Zabtudach.

Aksytek pochylit sie nieznacznie za
plecy Wiewi6ra, spojrzat Kalince w oczy
i zaci-sngt mocno wargi, jakby pytajgc:
JWtajemniczy¢é go?" i do Wiewibra:

— Wiedzcie, ze przenoszg Jasiukiewi-
cza do Mostow.

— Do Mostéow! — zawotat starzec,
uderzajac czapkg w stot. —_Jesli tak,
to wasza sprawka. ZrobiliScie to wy,
wojcie, poki byliscie w faskach u sta-
rosty.

— Sprébujci-e_ jeszcze wo6dki dziad-
ku — rzekt Rajca, napetniajac staremu
kieliszek. — My go do Mostéw nie pu-
$cimy, zostanie tu. Chyba, ze go wtadze
zupetnie wygoniag. Do Mostéw go nie
puscimy.

— Tej jego babie wartoby dojecha¢ —
rzekt starzec zty w oczach. — Ledwie
wyszta za niego, juz zhardziata. | to
chtopska cérka. Bytbym tu nie byt gdy-
by mnie dzi§ nie wypedzita. Powiedzia-
ta roi, ze za czesto przychodze. tajdus
babsko. Ale jego mi zal.

zakasit

— Nie mozecie zyczy¢é mu lepiej, niz
chtoDom — rzekt ltajca, napetniajac in-
ne kieliszki. — Ostatecznie, my znéw

tak bardzo nie jesteSmy przeciw temu,
co i wy tam we wsi- robita. Nie mys$li-
my wcale ptaka¢ z tego powodu, ze pa-

now diabli wezmag, do$¢ juz pozyli i na-
dokuczali sie wszystkim.
— Swinie —  pomys$lat  Wiewior

o wszystkich trzech, biorgc swojg szkla-
neczke. Juz zle panowal nad sobg, ko-
tysat sie trupio blady, w niedomknietych
powiekach jaskrawo blyszczaly zéltawe
Zrenice. Jakby zasypial. Gdy wychylit
trzecig” szklaneczke, glos zatamat mu sie
zupetnie.

— Wiec jak. dziadku? — podjat jesz-
cze Rajca. Ale starzec machnat tylko
reka.

— Dajta mi spok6i. Rozum mi sie cal
kiem solgtat — rzeki. Teraz naprawde
zasypiat, utozywszy gtowe na lewym ra-
mieniu.

Kalinka zakrgzyt dionig nad stotem,
dajagc w ten sposéb rade, ze trzeba spo-
zy¢ co postato i wyprowadzi¢ starego.

W kilkanascie minut potem wyszli,
-podtrzymujagc Wiewidéra, ro-zgladali sie
do rynku za jakg$ okazyjnag furmanka,
ktéra by go podwiozta do wsi. Ale sta-
ry na mokrym, zimnym powietrzu ozy-
w it sie, wyrwat sie im z rgk i zataczajgc
kota, poszedt przez rynek.

Dzwony akurat uderzyly na Aniot
Panski, gdy Wiewior iznikt w uliczce,
prowadzacej do Mianowa.

Wiadystaw Kowalski

bogatsi od nas, i
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NOWA"

O ,,Komunistach” Aragona

owy gatunek prozy powiescio-

wej powstaje wspoéiczeSnie we
Francji.. Jest nim powies¢-
fresk czyli powies¢ przedsta-
wiajgca wielkimi rzutami,

utrwalajaca na $wiezo, w spo-

s6b bezposredni ideologiczne konflikty

mepoki. Fresk powiesciowy wypiera, wta-

Sciwiej nalezaloby sie wyrazi¢: przeobra-

za roman-fleuve, te ulubiong forme po-
wieéciowg dwudziestolecia.

Roman-fleuve byt tag formg, ktéra naj-

idealniej przylegata do wczorajszych
tresci literackich, kiedy to powies$¢, nie
czynigc wyboru, usitowata daé¢ calg

prawde psychologiczng o ludziach i Swie-
cie. Roman-fleuve przedstawial wiec ca-
ty przebieg zycia jednostek a nawet ca-
te zycie kilku pokolen. Roman-fleuve
przedstawiat takze idee epoki (przynaj-
mniej nie wszystkie z nich omijat) oraz
ideologiczne zr6znicowanie $rodowisk,
lecz punktem wyjScia byt tam powie-
Sciowy bohater a punktem dojscia jego
kleska lub zwyciestwo. Dopiero poprzez
jego losy, przez filtr jego myS$li i wzru-
szeh ukazywane byly sprawy, dla kto-
rych lub przeciw ktéorym bohater ow
zyt. Roman-fleuve chcac da¢ t.zw. praw-
de psychologiczng dawat jej namiastke.
Ambicjg fresku powiesciowego jest uka-
za¢ przede wszystkim prawde ideolo-
giczna.

Powies¢-fresk na plan pierwszy wy-
suwa konflikty Swiatopogladéw i wok6t
nich skupia ludzi oraz ich losy. Kleski
i zwyciestwa bohater6bw uwarunkowane
sg tutaj nie ich psychika, ale sprawa,
ktérej bohaterowie ci stuzg. Sens ich
zycia okres$la przede wszystkim stopien
ich zaangazowania. Bohaterowie ci tak-
ze bladza, takze przezywajag osobiste
tragedie, lecz ich cierpienie, tak samo
jak ich szczeScie me dzieje sie w sztucz-
nej izolacji, ,na tle* spraw $wiata. Po-
wies¢ dwudziestolecia (wtasnie roman-
fleuve) umieszczata swoich bohateréw
na wyspie psychologicznej (najczesciej
na jakim$ archipelagu Neurastenii) i tam
dopiero dochodzity do nich odgtosy kon-
fliktéw rzeczywisto$ci. Bohaterowie po-
wiesciowych freskow takze moéwi.g o mi-
tosci. Lecz nie tak doskonale i ptynnie
jak dotychczas. Czesciej méwig o poli-
tyce, tak jak zywi ludzie dookota. Dy-
stans miedzy nimi a ich wspéiczesnymi
maleje. Intelektualisci" w powiesci, tak
jak intelektualisci w rzeczywistosci, nie
rozprawiajg caly czas o metafizyce i ce-
lach literatury. Czytujg gazety codzien-
ne i na wielu powiesciowych stronicach
dyskutujg na temat gabinetowych prze-

silen. Tak samo robotnicy, tak samo
przedstawiciele drobnomieszczanhstwa
i burzuazji. Zréznicowanie klasowe nie

jest ukazane za pomocg tak prymityw-
nych $rodkéw jak stopniowanie towa-
rzyskiego wyrobienia i stylu mowy.
RO6znig sie istotniej — $wiatopogladowo.

.,Komunisci* Aragona*) sga witasnie
takim freskiem powiesciowym wspét-
czesnej epcki. Calos§¢ — zamierzona
(przynajmniej w obecnym stanie reali-
zacji) na dwanascie tomoéw — ogarngcé
ma wspotczesne sprawy Francji od lu-
tego 1939 do stycznia 1945 roku. Ryszard
Matuszewski i Artur Sandauer wuprzy-
stepnili  nam wtasnie tom pierwszy.
W tomie tym Aragon ukazuje nam Fran-
cje we wszystkich przekrojach spotecz-
nych i, politycznych od chwili obsadze”
nia granicy francusko-hiszpanskiej przez
faszystowskie oddziaty Franco do wybu-
chu ,dréle-de-guerre® z Niemcami.

W ciggu szesSciu przedstawionych
w powiesci miesiecy 1939 roku (od lute-
go do wrzes$nia) burzuazja francuska
goragczkowo przygotowuje sie do kola-
boracji z faszyzmem. Na kleske Repu-
bliki Hiszpanhskiej reaguje westchnie-
niem ulgi. Skonczyta sie wreszcie lezgca
jej na sercu komedia nieinterwencji. Ma
juz swobodne rece do uktadu z Franco.
Pétain z polecenia Daladiera jedzie do
Madrytu po nauke kolaboracji. Stosun-
ki z hitlerowska Trzecia Rzesza staja
sie nieoficjalnie (a wiec tym istotniej)
coraz S$cislejsze. Agent hitlerowski Abetz
ma dostep do wszystkich burzuazyjnych
sanktuariow. Swoich ludzi ma na Saint
Dominique (Ministerstwo Wojny) i na
Quai d'Orsay (Ministerstwo Snraw Za-
granicznych). ze Laval, Doriot, de la

Rocque, to wiadomo. Ale przeciez sam
minister Spraw Zagranicznych Bonnet
w wyscigu o wzgledy wtadcéw Il Rze-
szy walczy o pierwsze miejsce. Kance-

laria Hitlera zna doktadnie tre$¢ posie-
dzen francuskiego gabinetu. Podczas wi-
zvty RibbentroDpa w Paryzu Daladier
chcac odbi¢ sobie na Bonnet'cie stosuje
norymberskie ustawv rasowe w stosun-
ku do swoich kolegébw z gabinetu. Nie-
aryiscy ministrowie Mandel i Zay sa
wykluczeni z oficjalnych przyje¢ na czes$¢
ministra |ll Rzeszy itd., itd. Burzuazia
przygotowuje sie bardzo starannie do
przyjecia chrztu faszystowskiego.

A tymczasem trwa komedia uktadéw
z ZSRR. Rrzad burzuazyjny wysyta do
Moskwy drugorzednych ,sztabowcow*“
bez petnomocnictw po to” aby mydlili
cezy, wynajdywali’ trudnosci i zyskiwali
na zwtoce. A jednoczeé$nie rozpoczeto sie
juz nabozenstwo do faszystowskiego bo-
ga. Burzuazja francuska marzy o ra-
dziecko-niemieckiej wojnie, w ktorej
ona odegrataby role arbitra.

Kiedy rachuby zawodzga, kiedy prowo-
kacja anglo-francuskiego imperializmu
nie odnosi skutku, francuska burzuazja
swoja kleske na terenie miedzynarodo-

wym usitluje jeszcze wyzyska¢ w poli-
tyce wewnetrznej. Chce rozbi¢ sity po-
stepu delegalizujac Francuskag Partie

Komunistyczng. Pierwszy tom ,Komuni-
stow"“ konczy sie wstepnym aktem bur-
zuazyjnego terroru — zamknieciem przez
rzagd Daladiera organu KPF ,Humanité“.
Prawda ideologiczna samych wydarzen
jest tak jasna i oczywista,_ze przed pi-
sarzem, ktoéry postawitl sobie za zadanie
wierne’ jej odtworzenie® w powiescio-
wym fresku, nie stojg zadne zasadnicze
przeszkody. Aragon nie potrzebuje ucie-
ka¢ sie ani do przejaskrawien ani do
maskowania czegokolwiek. Przyjgwszy
*) Louis Aragon ,Komunisci®* tom |I.
Klub Literacki Odrodzenia Sp. Wyd.
,Czytelnik*. Przektad Ryszarda Matu-
szewskiego i Artura Sandauera.

Louis Aragon

ramy rzeczywistych konfliktéw, Aragon
znajduje sie w tak dla siebie pomys$inej
sytuacji, ze nie musi stawia¢ tezy, do
ktérej musiatby doprowadzaé rzeczywi-
stos¢ i nagina¢ ludzkie konfiikty. Nie
unika wiec tych spraw, ktoére uchodzg

za tzw. sprawy drazliwe. Wprost prze-
ciwnie, w pierwszym tomie ,Komuni-
stow“ na sprawy ,drazliwe“ potozony

jest akcent gtéwny; na te tzw. konflikty
sumienia ludzi francuskiej lewicy, kto6-
rzy ,zatamywali sie“ w sierpniu 1939 r,
kiedy to spetzta na niczym anglo-fran-
cuska prowokacja w stosunku do ZSRR.

Wszyscy ukazani przez Aragona lu-
dzie o wszystkich sprawach mys$la7 na
wtasny rachunek. Samodzielnie. Aragon
nie upraszcza i nie dzieli $wiata ludzkie-
gona dwa typy: burzujéw i komunistéw.
Zréznicowani sg zaréwno burzuje jak
i komunisci. Wtasciciel fabryki mysli jak
fabrykant, buchalter jak buchalter, ro-
botnik jak robotnik. | nie oznacza to,
aby wszyscy robotnicy np. w jednako-
wym stopniu byli uSwiadomieni o inte-
resach swojej klasy. Sa ws$rod nich ko-
munisci, ale sg takze anarchisci i blu-
mowcy. Podobnie, nie cale $Srodowisko
burzuazyjne posiada jednolicie cynicznag

Swiadomos$¢ intereséw swojej klasy. Sa
tam fatszywi intelektualisci snobuiacy
sie na postepowos$¢, bezmys$ini dziwka-

rze i homoseksualisci. Aragon nie po-
petnia réwniez tego bitedu, aby komuni-
stow pokaza¢ tylko w robotniczych blu-
zach. Taki sam niezawodny instynkt
klasowy posiada gryzipiérek Lebecq co
robotnik Vallier.

Obroncy powiesci mieszczanskiej stra-
szg, ze utozenie ludzi i ich loséw wok6t
zasadniczych konfliktow ideologicznych
musi prowadzi¢ do uoroszczenia, wysu-
szenia, unieprawdopodobnienia tych lu-
dzi. Na przyktadzie ,Komunistéw" oka-
zuje sie raz jeszcze, ze takie niebezpie-
czenAstwo nie istnieje. Pisarza, kt6ry sam
posiada prawdziwg wiedze ideologiczng
o ukazywanej eooce. nie kreoujg zadne
hamulce. Nie ma dlan zadnego tabu.
Tylko ten pisarz, ktéry prawdy ideolo-
gicznej nie chce zna¢, Ilub znajac, roz-
myS$linie jg falszuje, musi-dla mistyfika-
cji lub dla przeprowadzenia dowodu
falszywej tezy symplifikowa¢, skrzywiac
konflikty i unieprawdopodobnia¢ ludzi.
Tak posteouie no. Sartre.

W ,Drogach Wolnosci® (IIl tom: ,La
mort dans Tame“) przedstawiajac te sa-
ma eooke co Aragon, Sartre usituje wy-
broni¢ francuska burzuazje przed sadem
historii. Usituje dokona¢ rzeczy niemoz-
liwej. gdyz na poparcie swojei tezy roz-
porzadza jedynie falszem ideologicznym.
Sartre dla przeprowadzenia fatszywej
tezy fatszuje i unieprawdopodobnia lu-

KAZIMIERZ KOSZUTSKI

dzi. Btagd (w tym wypadku falsz)
logiczny prowadzi

ideo-
w konsekwencji do
btedu (fatszu) psychologicznego, kon-
cepcyjnego itd. Sartre dzieli swoich lu-
dzi na takich, ktérzy mys$la jak on i ta-
kich, ktérych on z géry okresla, ze nie
mys$lag wecale. Ukazuje wiec ludzi i ro-
botéw. Sartre narzuca komunistom, kto-
rych przedstawia w powiesci, swéj po-
glad na nich. Komunisci Sartre'a mys$la
i postepuja tak, jak on by chcial, zeby
mys$leli i postepowali. Sg robotami,
wykonywujgcymi rozkazy. Przy takim
zalozeniu mozna dowie$¢. wszystkiego.
Powiesci Sartre'a nie moze uratowac za-
miar formalistyczny. Jest ona nie fre-
skiem lecz paszkwilem o zupetnie wy-
raznych tendencjach.

Aragon nie majac nic do zafalszowa-
nia moze sobie pozwoli¢ na uczciwg i nie
uciekajgcg sie do ktamstw krytyke Swia-
ta burzuazji Cérce burzuazyjnego reki-
na daje czyste serce, pozwala jej przej-

rze¢ zto w ktérym tkwig jej najblizsi
i czyni ja bohaterkg prawdziwej, gte-
bokiej mitosci.

Oskarzenie stawiane swoim bohate-

rem Aragon formutuje subtelnymi, pi-
sarskimi $rodkami. Nie ucieka sie po-
tepiajagc ich do retorycznych tyrad. Inte-
lektualista stary profesor Baranger, kté-
ry w dniach préby odstgpit od ideatow
postepu podpisujagc anty-komunistycz-
ng odezwe ponosi kleske sam. Z drugiej
strony nie waha sie pokaza¢ w catej oka-
zatoSci draristwa komunistycznego dzien-
nikarza Orfilata, ktéry nazajutrz po zli-
kwidowaniu ,Humanité“ wdzieczy sie do
rezimu o posade.

Pierwszy tom ,Komunistow" moze by¢
podstawg do oceny zaledwie zamiaru
Aragona. Trudno na podstawie drobnej
czeSci zamierzonego fresku wyrokowac
0 catym dziele. Tak w dobrym jak
1w zlym. Stawiany Aragonowi we Fran-
cji po ukazaniu sie pierwszej czesci ,Ko-
munistéw* zarzut  nieproporcjonalnie
drobiazgowej analizy $wiata burzuazji
okazatl sie niestuszny po opublikowaniu
tomu Il. Aragon istotnie w pierwszym
tomie zesrodkowatl uwage na maszynerii
Swiata burzuazji. gdyz ta maszyneria by-
ta witasnie w ofensywie. Juz w drugim
tomie proporcje sie wyréwnujg. Wyra-
sta znaczenie spraw wolnos$ci i postaci
ludzi-komunistow. Trudno wiec stawiac
juz teraz jakiekolwiek zarzuty kompo-
zycvjne. Mozna natomiast Aragonowi
postawi¢ inny zarzut. Blado” i nieprzeko-
nywujgco wystepuja pod jego pidrem
francuscy robotnicy. Aragon przesadnie
wyodrebnia ich styl zycia. Niepotrzebnie.
Przeciez i tak réznig sie Swiatopoglado-
wo. Aragon jest mistrzem przede wszyst-

kim w przedstawianiu typoéw drobno-
mieszczanskich (Swietny jest np. skle-
pikarz Gaillard, ktéry uparcie op6znia

swojg dojrzatos¢
dowiska).
,Komunisci“ Aragona sa ksiazka napi-
sang w sposob oszczedny i beznamietny.
Bardzo rzadko autor wtrgca te swoje
stynne po6l 'ub ¢éwieré zdania tak petne
lirycznego tadunku. Czytelnicy ktérzy
pamietaja ,Wiedniaka paryskiego“ Ilub
,Dzwony Bazylei* spotkaja sie w ,Ko-
munistach® z nowym Aragonem. Spotka-
ja pisarza o sumieniu tak wrazliwym ze
lekajacym sie, aby wtasny jego styl nie
zmacit tej prawdy, ktoérg chce wyrazié.
A zreszta fresk powieSciowy ma to do
siebie ze operuje grubymi rzutami stylu.
Juz z zalozenia nie ma w nim miejsca
na ..cienkos$ci“.
Tom pierwszy

ideowg oporami $ro-

JKomunistéow“ bardzo
dobrze przetozyli Rvszard Matuszewski
i Artur Sandauer. Przektad nie byt ta-
twy, Odnosi sie jedynie wrazenie, ze
przypisy ttumaczy sa czesto zbvt skane.
Przydatoby sie wiecej wyjasnien. _Nie
wszyscy czytelnicy wiedza, no. ze Girau-
doux byt francuskim ministrem propa-
gandy, do czego sg aluzje w tekScie.

Zbigniew Bienkowski

ZARAZ PO WOJNIE

Jeszcze jatrzg puste miejsca po tych, ktorzy
nie zdazyli unies¢ z obozdéw i wiezien
wspomnienia o nich, ktére nam dzi$ stuzy
za kromke chleba: karmi nasze piescie.

Oddychamy jeszcze tym samym powietrzem,
w ktérym obtok ich przewiat i przeminat.
Nie ostygly jeszcze tuski oczu. Jeszcze

usta zatrzasniete jak zamek karabinu.

Ale oczy, z ktérych cienie spalonych miast,
blizny krat i drutéw kolczastych start nam

blask piecioramiennych gwiazd

na hetmach zotnierzy sprzymierzonej armii,

oczy wydarte pociskéw wsciektej wichurze,
te oczy — gdy idziesz do pracy rano
goi prosty napis kredg na ocalatym murze:
Sprawdzono. Min nie ma. Iwanow.

| juz dionie odjete ksztattom nienawisci
ucza sie na nowo mtota, sierpa, piéra.

0 budowie szkoty pisze do mnie w

dawny wiezien O$wiecimia —

liscie

murarz.

1 tokarz — byty zoinierz Pierwszej Armii —
piers catla w orderach wczoraj go widziatem
jeszcze w czapce wojskowej, — stoi u tokarni,
jak nad Mierejg i Nysg stat kiedy$s przy dziatach.

Rece swoje zwezti, zewrze z nimi, sprzegnie
dawny tacznik z AeLu — dzi$ snowaczka z todzi
i byly partyzant — dzi$ gornik z Zagtebia —

w dniu powitan i spotkan,

w dniu

wtérnych narodzin.

W sztolniach poematéw sondujgc pokiady wzruszen

wydobywam

rados¢ — najcenniejszy kruszec:

syn moj raczek galazke z tozinowej kotyski

wycigga ku gwiezdzie bliskiej

na hetmie czerwonoarmisty.

KUETURA

Str.

WIKTOR WOROSZYLSKI

MOJE SZCZESCIE

Moje szczescie nie jest nieSmiate —
ale moze by¢ Smielsze.

Moje szczescie nie jest za mate —
moze by¢ wieksze.

Moje szczescie nie znaloby granic,

kazdy wiersz by je opiewat i ttumaczyt,
gdybym, piszac, moégt tych nie ranic,
dla ktorych szczescia jeszcze nie starczy.

Mam zone.
— lle nieznanych mi zon
zgineto od bomb?

Mam silne dionie.

— W ostatniej wojnie

ile ucieto rak?

M&j syn mowi ,tata“.

— Ilu miodych

zestarzeje sie, nie styszac tego, bo — kryzys?

Mysle, czuje.
— W USA weciaz liczniejsze sg gtowy,
w ktoére kornik szalenstwa sie wgryzt.-.

Mam przyjaciét, mam towarzyszy,

z nimi razem — przez wody i ognie!
— llu Slepcéw usituje zyc¢
samotnie?

...Moje szczescie nie jest niesSmiate —

ale pragnie by¢ Smielsze.

Moje szczescie nie jest za mate —

pragnie by¢ wieksze.

A to tego memu szczesciu brak jednego —
aby bylto

na tym Swiecie

powszechniejsze.

PRZYSTANEK LIRYCZNY

Na lirycznym przystanku na wiosne
kwitng magnolie —

takie dziewczece, takie wiotkie,

ze oddechy nieostrozne gna je.

Na lirycznym przystanku jest zona
i syni ja.

Zona idzie przez ogréd — rézowa,
we wilosach ma wiatr-

Tak rzadko przyjezdzam.

Na krétko. Trudno.

Na lirycznym przystanku bym pomieszkat —
wracam jutro.

Musze, rozumiesz?

Rozumie. Przeciez

potrafi wieksze ciezary uniesé,
niz moje nagle odlegte spojrzenie.

Wiec tylko znéw patrze na nig i mysle:
zaden przystanek!

Bo to jedno — zona; syn i wielkie zycie,
ktérego kocha¢, jak ich, nie przestane.

JERZY MILLER

WIKTOR MARKIEWKA

Spojrzatem w serce,
w mys$l Wiktora,
kiedy ostatnig bryte wegla
wyragbat i po nowg juz
stalowy sSwider whbit
i wwiercat.
Dwoit sie, troit, wszedzie byt
v/ niepokonanym rytmie serca.
Gorniczej lampki biate swiatto
towarzyszyto mu i w Swietle
wiekszy mi wydat sie o gtowe
jak rzezba, ale nie zakrzepta,
jak uchwycony w ruchu ptomien.
— Az nagle ftacha zwiru — kamien!
Az nagte zdradzit go materiat...
Juz nie pomoze prezne ramie,
ni doswiadczenie. — Trzeba przerwac
wiercenie tu, lub przebic¢ sie
na inny pokiad,
— w zyle wegta
wpi¢ sie jak w pokarm,
wgryz¢ jak w cbleb
i szukac¢ jej,
bo mjest przebiegta,
bo kryje sie, bo trzeba wiedzie¢,
gdzie lubi drzemag,
gdzie spoczywac,
trzeba przez lata bieg jej $ledzic,
na pulsie zyt jej
reke trzymac!
— Nie ptakatl, ani sie nie ztoscit
w przodku zaskérnej
wody petnym.
Spokojnie praca

cierpliwosci
obmyslat natar¢

bieg — i szturmow.
------- Wtedy dowiedziat sie, ze jakis
mitodziutki rebacz go wyprzedzit.

— Myslicie: — zmartwit sie? — Nie! — Rados¢,
rados¢ swg musial wypowiedziec.

I gtosem silnym, cho¢ wzruszonym

jak gdyby witat

przyjaciela
powiedziat gtosno i dobitnie:

— Takich jak Ciszak jeszcze wielu
a zwyciezymy wegiel w b'twie. —
— Trzeba uscisng¢ Ciszakowi
dionie, bo dzielny jest, bo umie
wzigé sie za kilof, bo rozumie
czego potrzeba cztowiekowi,

czego Ojczyznie.

Bo nie szczedzi
jak inni sit swych tu, gdzie front
w wagonach wegla sie rozpedzit,

w uscisku naszych zwart sie rak.
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TADEUSZ) BOROWSKI

CZTERNASCIE KONI

Pani Qorota weszta predko do pokoju,
starannie zamknela za sobg drzwi, aby
nie wiato z korytarza, odgieta poty obfi-
tego futra, aby sie nie wytarto, usiadta
na taborecie, naktadajagc na taboret suk-
nie jak klosz, aby sie nie pogniotta, poto-
zyta na kolanach kwiaty i odsungwszy
niecierpliwym ruchem woalke z twarzy,
rozptakata sie bardzo zato$nie.

— Alez, droga, pani Doroto, na mito$¢
najlepszego Pana Boga, nie trzeba tak
zaraz rozpaczaé¢! — powiedzialem uprzej-
mie i pocieszywszy ja, przymknatem stuz-
bowe radio, ktére w niedzielny, jesienny
poranek nadawato z Katowic piesni re-
wolucyjne, $piewane przez gornikow:

Nadejdzie jednak dzien zaptaty,
Sedziami wéwczas bedziem my!

— Oczywiscie, nie zaprzeczam, sprawa
pana Stasinka jest mocno zawita, to kaz-
de dziecko wie — ciggnatem stodko, sia-
dajagc na tapczanie naprzeciw pani Do-

roty, — i wiele czynnikéw przypadko-
wych, a nawet koniecznych zilozylo sie
na to, ze pan Stasinek wpadt w takie
tarapaty, zreszta, przyzna pani, nie bez

swojej winy, ale to przeciez jeszcze nic
straconego!

— Wszystko stracone! — powiedziata
bezradnie pani Dorota, podnoszac na
mnie jasne, niebieskie, dzieciece oczy,
pod ktéorymi wisiaty obrzekte, trupie tor-
by, wiigotne od tez i sine od niewyspania,
po czym krzykneta z rozpacza:

— Konie! Ach, te konie! Czy pan mo-
ze to pojac¢! Czternascie koni!

— Takie dobro, jak kazde inne, tyle,
ze zywy inwentarz — odpartem obojet-
nie. Przyzwyczailem sige, ze przy panu
Stasinku wytazily coraz to inne przed-
mioty: a to kawa, a to spalony folwark,
a to fuzja, a to buraki w chwastach, a to
pienigdze. Moglo by¢ auto ze szmatg na
numerze, moga by¢ i konie. Spytatem
dyplomatycznie: — Ciekawym, czy sio-
stra pana Stasinka tez bedzie dziatata?
Zadziata czy nie? Jak pani sadzi?

Siostra pana Stasinka, niejaka Ciepko
— to osobny wybéj na polskiej drodze
do socjalizmu. Miata na Brackiej sklep
z zabawkami i naszteciarnie koto Dwor-
ca Gtownego. Obie firmy prosperowaty
wy$mienicie. Jedna techtata uczucia mat-
czyne, druca — zotgdki starszych panow.
Maz pani Ciepko, byly kupiec budowla-
ny z Towarowej, piastowal stanowisko
prezesa spétdzielni mieszkaniowej w ka-
mienicy, w ktérej wydzierzawitem jed-
nopokojowa kawalerke. Kamienica,
wzniesiona spoidzielczo przed wojna
przez lokatoréw, wypalita sie czesciowo
w powstaniu. Ale dawni lokatorzy (o ile,
rozumie sie, przezyli) nie stracili praw
do zniszczonych pomieszczen. Nie majagc
kapitatu na remont, wynajmowali gruzy
za stong cene. Zaptaciwszy w nawpot le-
galnej transakcji trzysta tysiecy ztotych
na tape za pckoik z tazienka w rogu,
zdobytem prawo dzierzawy legowiska na
osiem lat od nieznanej mi blizej Elzbie-
ty Balskiej, zamieszkatej w Radomiu. Po
tych oémiu latach pani Balska cbhirmie
sobie sprowadzi¢ sie na gotowe mie-
szkanko. Zimno mi sie robi, gdy o niej
pomysle.

Roboty remontowe prowadzit w na-
szej spoidzielni oczywiscie sam pan
Ciepko. Wtasnorecznie kreslit olany, za-
maw iat instalatoréw, hydraulikéw i elek-
trykéw: dawat takze stolarzy, jesli bo-
gatszy lokator zyczyt sobie szafy w $cia-
nie tub dodatkowego kontaktu przy
biurku. Tak sie za$ dziwnie utozyto, ze
w kawalerkach zamieszkali przewaznie
inteligenci, inzynierowie, urzednicy, le-
karze z Ubezpieczalni, a w wiekszych
mieszkaniach (trzy- i czteropokojowych)
roztozyli sie wtasciciele sklepéw, bogaci
mecenasi i grubsi dyrektorzy grubszych
.,Spoétdzielczych* przedsiebiorstw. Zarza-
dzali spétdzielnig i statut wymySslili chy-
try: pta¢ od tebka, a nie od pokojow.
Wszystko jedno: czy zajmujesz izbe czy
rozpierasz $Sie w salonach. Wiec podna-
jemcy podniesli gwatt. Krzyczatem naj-
gto$niej, uwazajac, ze trzysta tysiecy wy-
starczy. Zapozyczylem sie na mieszka-
nie w wydawnictwach i w Zaiksie i nie

miatem ochoty dorzyna¢ sie do reszty.
'Po zebraniu podeszta do mnie pani
Ciepko. ktéra dowiedziawszy sie, ze je-

stem dziennikarzem, a nawet ze pisze
ksigzki, pcjtanowita mi wyttlumaczy¢ taj-
niki administracji. Od niej tez dowie-
dzialem sie o panu Stasinku: ,Moze by
pan pomégt interweniowaé¢ w takiej
a takiej sprawie?* W jaki sposob, sza-
nowna pani?® ,Na pewno zna pan Na-
czelnego Prokuratora!® .Nie, niestety,
nie znam.* ,Pisze pan i pan nie zna? To
co pan nisze?" ,Takie prawdziwe histo-
rie.." .To moze pan te historie opisze?

NOWA KULTU RA
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Klopoty pani Doroty albo

Dorotka panu wszystko opowie. Jak sie
ludzie dowiedza, to na pewno pomoga.
To przeciez taki porzadny cztowiek! Opi-
sze pan?“ ,Dobrze, opisze“, odpowiedzia-
tem i oto spetniam obietnice. Wiec jakze
z ta Ciepko? Zadziata?

— Pani Ciepko obiecata, ze wynajmie
najlepszego adwokata — powiedziata pa-
ni Dorota. — Bedziemy obie na rozpra-
wie w B.

— Jezdzitem tam pare razy tego lata.
Za pare dni znowu sie tam wybiore —
powiedziatem. — Interesujag mnie panst-
wowe nieruchomos$ci ziemskie. Zagad-
nienie sabotazu. Powilécze sie troche po
okolicy, pogadam z ludzmi. Taki maly
urlopik.

— Tak, tak, dziwny jest ten $Swiat —
westchneta ciezko pani Dorota. — Jed-
nemu urlop, a drugiemu... Wstapi pan
do nas? Bedziemy w hotelu, mieszkanie
opieczetowano.

— Naturalnie, ze wstapie!
sie wszystko zobaczy¢!

— Niechze sie pan rozejrzy. Na pew-
no zna pan prokuratora Zabiege?

— Robito sie kiedy$ reportaz z fabryki
wiokienniczej w B. i troche znam mia-
sto — odpartem wymijajaco.

— A natkng} sie pan na niejakg Jo-
zefkowg z Komitetu Wojewddzkiego
PPR? To zmija! To ona ztymi Pokrzyw-
kami...

— Bytem z nig raz na folwarku Po-
krzywki. Jeszcze na wiosne. Straszne
rzeczy tam sie dziaty. Maszyny na desz-
czu, pola nie zorane, a mieszkania lu-
dzi! Eh, pani Doroto! Trzeba tam same-
mu pomieszkac!

— Ale po co oni méwig, ze to wina
pana Stasinka? Wszystko Stasinek i Sta-
sinek.

— Ale konie z Pokrzywek
prawda?

Pani Dorota umilkta, z lekka urazona.
Pomilczawszy chwile, rozwineta z pa-
pieru biate gozdziki i wetkneta je we fla-
kon na poétce z ksigzkami.

—- Tu im bedzie lepiej niz w kwia-
ciarni. Zapomniatam panu powinszowag,
a przeciez wczoraj byly pana imieniny.
Witasdciwie po to przysztam, a zanudzam
pana swoimi sprawami. Ale nie wie pan,
jak to cztowiek w zmartwieniu? —
uSmiechneta sie filuternie.

— No. tak pani Doroto — powiedzia-
tem, przerywajgc krotkie milczenie, kt6-
re zapadfo znowu po podziekowaniach.—
Ale, jak pani mySli, co to bedzie z tych
koni? Co wtasciwie pozostaje panu Sta-
sinkowi?

— Smieré — odpowiedziata pani Do-
rota i znéw zaptakata bardzo zatobnie.

Postaram

sprzedal,

BIEDNA PANI DOROTA

Biedna pani Dorota! Swiat zwalit sie
na nig z hukiem jak wodospad, nastata
maitwa ciemno$¢ jak w zasypanym
schronie. Mozna byto jecze¢, btagac i roz-
paczaé, ludzie byli gtusi jak wiezienie”

Ka-nim sie wydarzylo to nieszczesScie
z panem Stasinkiem, pani Dorota zyta
w spokoju i zapomnieniu cd ludzi. Cza-
su wojny pan Stasinek, nadéwczas skrom-
ny urzedniczek warszawski, dorabiajgcy
handelkiem, daleki jej kuzyn zreszta,
ktorego przed wojng omijata z daleka,
uratowat jej zycie, wyciagnawszy ja
przez wiadome stosuneczki z warszaw-
skiego Pawiaka, gdzie usiadta z tapanki
ulicznej. Za to przywigzata sie do niego
bardzo serdecznie i odwzajemnita mu
wielokrotng, tajong mitos¢. W powstaniu
pan Stasinek stracit mieszkanie i mebel-
ki, ale ocalit troche uhandlcwanego zto-
ta, wykupit sie wraz z panig Dorotag
z Pruszkowa, przycupnat na wsi podsto-
tecznej, a kiedy wojna sie skonczyta, zo-
stawit pani Dorocie pare ztotych na prze-
zycie. a sam kropnagt sie na Ziemie Od-

zyskane, aby sie rozfartowaé. Jakoz
wrécit po dwu czy trzech miesigcach,
dostojny, wtadczy, bogaty. Od razu stat

sie dygnitarzem: kupit jej na Mokoto-
wie stoneczne i przytulne spdidzielcze
mieszkanie, pachngce $wiezym tynkiem
i bzem, rozkwittym w ogrédku pod ok-
nem. Mieszkanie to (dwa pokoje, ta-
zienka, wyktadana kaflami, piekny ko-
rytarz, kuchnia, nisza dla stuzacej,
wszystko stuzbowo zapisane na pana
Stasinka) zaludnit pan Stasinek stylo-
wymi meblami z patacu junkra pruskie-
go, przyozdobit krysztatami, porcelana,
obrazami, dywanami i obrusami, rozwe-
selit gustownym radiem szafkowym, wy-
mosdcit bieliznag i posciela, zdartag z za-
sobnych doméw mieszczanskich na za-
chodzie — i ubierajac panig Dorote
z serdeczng troskg od majtek az ao pe-
lisy, otulat"ja przed mroznym i niezycz-
liwym $Swiatem czule jak $nieg otula
watty kietlek pszenicy.

Jakze smaczne, jakze Ilekkie, jakze
ustuzne, pogodne i. rozrzewnione sg te
cudowne zakagski, ptytkie zupki w ogrza-
nych talerzach, kotleciki, udka, skrzy-
detka, zlatujgce z wiotkich dtoni kelne-
ra jak gotgbki! Ilez odcieni goryczki
i stodyczy, cierpkiej sity i pieszczotliwej
stabosci majg te wszdrstkie wina, ktérych
pochodzenia, koloru i smaku nawet pan
Stasinek nie umiat wyliczyé! llez mi-
tosnego uroku, obietnicy wstydliwej no-
cy wyziera z blasku matowych $Swiatet
kawiarni! Jakze piekne sa falujgce réow-
niny, przecinane samochodem jak t6dka!
Jakze miekki asfalt, rozgrzany w letnie
potudnia, jakiez zabawne niespodziewa-
ne zakrety, podjazdy i spady gorskich
szos! A nade wszystko — jakze madry

i mocny jest ten cztowiek, mezczyzna
na sto dwa, szanowany i wzbudzajgcy
prze-strach, ktéry ja unosit jak aniota

miedzy ziemig i niebem i sktadat fia toze
ostroznie jak studolaréwke!

Nie mogtem sie powstrzymaé¢ od che-
ci zapoetyzcwania. My, dziennikarze, nie
mamy czasu zawodowo uprawiaé poezji;
od tego s — jak wiadomo — poeci. Kaz-
dy z nas ma swéj dzial, jeden robi go-
spodarke, drugi redaguje depesze, trze-
ci zbiera wiadomos$ci z miasta. Gazeta —
to nie tomik Kubiaka; trzeba pisac¢ rze-
czowo i zwiezle. To tez poetyzujemy so-
bie poza redakcja, prywatnie. Zwtasz-
cza, gdy piszemy o mitosci. Tak sie
usprawiedliwiwszy, 'wracam do opowia-
dania.

Przez dlugie miesigce sumienie zony
nie dawato pani Dorocie spokoju. Maz
pani Doroty, znany przed wojng adwo-
kat, radca prawny wielkiego kartelu za-
granicznego, zakochany w niej do szalen-
stwa, ale traktujacy ja ,jak kokote“
uciekt we wrzes$niu z Polski, zabierajgc
papiery firmy i zostawiajgc zone, ktéra
nie zdazyta na czas z letniska. Przez Ru-
munie zwyklym szlakiem przedostat sie
na Szwajcarige, gdzie miat znaczny kapi-
tat w banku; powiekszyt majatek na
mniej i bardziej legalnych dostawach,
wojennych spekulacjach i machinacjach
z agentami firm niemieckich, korzysta-
jac z kontaktow osobistych i powigzan
politycznych. Z Genewy paczkami, pie-
niedzmi i dobrymi radami pomagat zo-
nie spokojnie przesiedzie¢ okupacje
i mie¢ oko na jego podwarszawskie po-
siadtosci, jakie$ rozlegte parcele i place,
na ktérych niegdy$ miano stawia¢ fa-
bryke samochodéw, doprowadzi¢ do niej
bocznice kolejowag i zbudowaé szose.
Kiedy sie wojna skonczyta i poczta
(panstwowa i ta inna) zaczely jako ta-
ko dziata¢, pan mecenas Umiastowski
nie przestawat namawia¢ pani Doroty,
aby sie do niego przedostata. Wskazy-
wat jej pewnych ludzi i bezpieczne szla-
ki. Zrezygnowat z parceli i placéow; przy-
jaciele szwajcarscy uswiadomili go, ze
rewolucji nikt nie zdtawi zbrojnie; co
najwyzej mozna sprébowaé¢ sabotazy-
kiem i dywersyjkg. Otrzymawszy dobre
rady meza, pani Dorota wahata sie, kre-
cac w palcach Swistek papieru. Nie byta
juz pierwszej miodosSci i znajagc dobrze
wymagania adwokata, obawiata sie kon-
kurencji szwajcarskiej. Pragneta takze
troszke $ie potargowac¢ i wymusi¢ kon-
kretniejsze zapewnienia niz mitos¢
i przywigzanie. Zal jej byto réwniez pa-
na Stasinka, ktéry z dnia na dzien rést
w znaczenie i coraz zapamietatej jg ko-
chat. 1scie gordyjski wezet uczué¢! Odpi-
sata tedy, ze sie boi ryzykowac, ze be-
dzie ,teskni¢ za starg, ukochana, boha-
terska Warszawa, ktdérej losy do konca
dzielita®, ze na razie nie ma na podréz
pieniedzy i ze zaklina go na ich mitos¢,

aby powrécit i oddat sity krajowi na
pozytek. Na pewien czas mam spokéj,
pomys$lata ucieszona, wystawszy list

poczta pantoflowg. Wilk syty, koza cata
i kapusta nieruszona, Ku przerazeniu
kapusty koza nagle staneta przed nig.
Pan mecenas poradzit sie swoich przy-
jaciét i otrzymawszy pouczenie, prze-
szmuglowat do kraju troche obcej wa-
luty, dolaréw, funtéw i frankéw na za-
tozenie przyzwoitego, solidnego gabine-
tu adwokackiego. W $lad za gotowka sam
pojawit sie nagle w Warszawie. Zeszli
sie jego tutejsi przyjaciele i przy okazji
zdali mu wyczerpujace relacje z poczy-
nan pani Doroty i pana Stasinka. Znaw-
cy stosunkéw politycznych nie radzili
mu jednak zadziera¢ z prezesem, ktory
pono¢ ma wplywy w Calym wojewéddz-
twie B. i nieliche chody u'wtadz central-
nych;, przeciwnie nalezato, nawigza¢ kon-
takt z panem Stasinkiem. Réwniez nie
ma co oburzaé¢ sie na panig Dorote. Kto-
raz kobieta postgpitaby inaczej? Poza
tym taka kobieta kazdemu wlizie do
t6zka i chetnie da kontakt; potem odej-
dzie, a kontakt zostanie. Pan mecenas
niezupetnie byt zadowolony z wytycz-
nych, ale zagryzt ze ztoScig wargi i wez-
watl zone na rozmowe.

— Moja droga, nie biore ci niczego
za zte, bo kobiecie w twoich latach
i z twoim charakterkiem trudno wytrzy-
maé bez mezczyzny; zresztg ja takze na
emigracji nie tylko mys$latem o ojczyz-
nie — powiedziat Jej prosto z mostu pan
adwokat, zaprosiwszy panig Dorote do
wyremontowanego, czteropokojowego
mieszkania na Mokotowie. Zajmowat
caty parter willi, okna kazat okratowat,
drzwi obi¢ od wewnatrz zelazng blacha.
— Nie zamierzam ciebie prosi¢, aby$ tu
zachodzita pomieszka¢ na godzinke, zbyt
szanuje twoje nowe uczucia. Sam zywie
dla ciebie pewien sentyment. Méj Boze,
tyle lat cztowiek zyt razem i na staro$é¢
musi sie roztgczyc!

— Wiesz, ze mi tez nie lekko — szep-
neta pani Dorota. Rozglgdata sie z za-
ciekawieniem po bogatym gabinecie.
Gdzie on dostat takiego Podkowinskie-
go? pomys$lata z podziwem. Znata sie tro-
che na obrazach; pTzed wojng adwokat
to i owo miat w galeryjce. Mecenas po-
chwycit jej spojrzenie.

— Urzgdzam sie na na razie, jak wi-
dzisz. Ze smakiem, powoli, mam czas.
Wiec do rgeczy. Daje ci, no, powiedzmy,
p6t roku do namysitu. Nie jestem juz
w tym wieku, kiedy bez kobiety nie
mozna dnia wytrzyma¢é¢. Jezeli przeko-
nasz sie, ze obowigzki zony sg wazniej-
sze niz przygodny kochanek, to mieszka-
nie czeka na ciebie, a w przyszto$ci moze
i samochéd. Ponadto dostaniesz sto ty-
siecy miesiecznie na wtlasne rozrywki,

ale juz nie te, ktérym sie teraz oddajesz.
Tego nigdy nie znositem, to wiesz. Za
pare lat zreszty zestarzejesz sie i kocha-
nek ciebie rzuci. Nie bedzie mu wypa-
dato obnosi¢ sie na wysokim stanowisku
ze starg zonag, w dodatku tak podejrza-
nej konduity jak twoja. Zobaczysz, ze
beda mu patrzeé¢ na paiee i zmuszg, aby
zyt z pensyjki stuzbowej. A jak sie nie
ma pieknej kochanki, to po co stara zo-
na? Wtedy znowu przyjdziesz do mnie,
ale juz bedzie za p6zno. Nie potrzebu-
jesz od razu sieg decydowac; ale pomysl.
Kiedy sie przyjdzie wia¢ znowu, a na
pewno trzeba bedzie, dobry interes nie
trwa wiecznie, zabiore cie z soba, zoba-
czysz.

Tu pani Dorota u$miechneta sie nie-
dowierzajgco, ale mecenas Umiastowski
zdusit ogarek w popielniczce i spokojnie
ciggnat: .

— Jezeli za$ pragniesz prowadzi¢ da-
lej zywot emancypantki, to pamietaj, ze
ja ci rozwodu nie dam, a nie mysSle, ze-

by przysztemu dygnitarzowi byto przy-
jemne ostawi¢ sie procesem rozwodo-
wym i chwali¢ sie, ze zabrat zone mnie,

ktéry musiatem przebywa¢ na obczyz-
nie. Kobiete o zabazgranym pochodze-
niu spotecznym! Ktéra podczas wojny
spata z kim sie dato!

— Nie zapominaj, ze jestem twojg zo-
ng — powiedziata sucho pani Dorota.

— Nie zapominam, najdrozsza — rzekt
pan mecenas Umiastowski. .Pochylit sie
nad biurkiem i ujgwszy jej reke, poca-
towat Czule gtadka, wypielegnowang
dioh. — Wiec namy$l sie. Zeby za$ ci
utatwi¢ rozmy$lania wyznaczam ci tym -
czasem czterdzieSci tysiecy pensji mie-
siecznie, ktére pobiera¢ bedziesz u mego

aplikanta w pierwszy pigtek kazdego
miesigca. A teraz pozwél — rzekt, dzwi-
gajac sie ciezko z fotela — ze ci ucatuje

obie raczki na pozegnanie.

Odprowadzit ja na korytarz, podat jej
futro i zamknat za nig okute zelazem
drzwi. Zatozywszy tancuch, kazat stu-
zacej wygrzac t6zko, wykagpac sie i przy-
nies¢ wino do sypialni. Stary pan krew
miat goraca, wcale a wcale nie adwo-
kacka.

Wsungwszy sie tego wieczoru pod
Swieze przescieradto, wciggajac z roz-
koszg wilgotny i ciezki, zapach lipcowej
nocy, szumigcej za otwartym oknem
jak dojrzate zboze — pani Dorota podio-
zyta dionie pod gtowe, zanurzyta leniwie
palce w bujne, sypkie sploty wtoséw i za-
czeta swoje rozmys$lania. Wazyla swoje
szanse ostroznie jak aptekarz. Kiedy
uczuta, ze jej jeszcze mtode i powabne
cialo powinno naleze¢ do zdolnego, ener-
gicznego prezesa, przysztego posta, _wo-
jewody, a moze (kto wie!) nawet wiecej
a nie do starego adwokata, ktéremu
predzej czy po6zniej ogranicza praktyke
i dobiorg sie na site do pieniedzy jak do
puszki konserw i kiedy usmiechajac sie
ms$ciwie rig mys$l o rozwodzie pani Do-
7ofa"'zgas?Fa"paplef CSa i podkurczyke* n“
gi do snu — wtedy w wojewo6dzkim
miesdcie B. pan Stasinek przeciggnat sie
na twardej tawce aresztu i poorosit pil-
nujacego go milicjanta o potéwke pa-
pierosa.

Smier¢ (poczatek)

Poznoszono ksiegi, rachunki, asygnaty
i protokoty; zamdéwiono na pare nocy
buchalteréw, przysiegtych i ekspertow;

frajerom

Lii ecoe>

przestuchiwano cierpliwie administrato-
row, kierownikéw, zarzadcéw i magazy-
nierow, wtascicieli baréw i restauraciji,
szofer6w i. robotnikéw rolnych; wzywa-
no cztonkéw Zarzadu i Stronnictwa; dy-
skutowano sprawe w odpowiednim wy-
dziale Komitetu Wojewddzkiego PPR
i na komisji miedzypartyjnej; wyjezdza-
no komisyjnie w teren, udawano sie do
Warszawy : tam przeglagdano sprawozda-
nia Zarzadu, ktére uktadat i podpisywat
prezes; wykrywano w nich sporg doze
fantazji, sprytu i polotu; gromadzono
dzien po dniu coraz wiekszy materiat
dowodowy — i tak opukiwano sprawe
jak zwietrzalty mur przez pare najpiek-
niejszych tygodni lata. Tymczasem za$
cata biedota w majatkach rolnych, na-
lezagcych do zwigzku i caly aktyw w B.
odetchneli po wupadku pana Stasinka
i Smieli sie z tej $licznej fuzji trzylufo-
wej, tzw. drylingera, ktoéry zresztg nie
strzelal, byt zepsuty na amen, ale stal
sie jedna z przyczyn nieszcze$cia naréw-
ni z dziesiecioma funtami czarnej, nie-
mielonej kawy. Byly i inne powodv, ale
z tych sie juz nie $miano. Drytlinger
Swiadczyt, ze zwigzek idzie na udry

z bandami. Stat w szafie w sekretariacie
zwigzku; szafa sie nie domykata i in-
teresanci wychodzili z lokalu pod wra-
zeniem, ostrego pogotowia bojowego.

..Pilnuje sie, bestia, ten pan Stasinek.
Lezy na forsie panstwowej jak pies”,
mowili z uznaniem. Z kawa bylo nieco
inaczej: myszkujgc po zameczkach po-

junkrowskich, pan Stasinek obok wielu
pieknych meDIi, ktére ciezarbweczka
poszty do Warszawki, znalazt przypad-
kiem w spizarni dziesig¢ funtéw tego to-

waru. Nie oddat jej do stotéwki, gdzie
by sie na kawie i tak nie poznali, lecz
do restauracji. Kierownikowi magazynu

przy stotbwce nie byto to w smak. Wo-
latby kawe protokularnie sprzedaé, ale
pomyS$lawszy, zamknal szczelnie gebe.
Niechnoby sprébowat zadrze¢ z panem
Stasinkiem!

Bo wreszcie.trzeba wam wiedzieé¢, ze

pan Stasinek prezesowatl zwigzkowi za-
wodowemu pracownikow samorzado-
wych i peinit z jego ramienia wazne

funkcje w B. Jak to sie popularnie mé-
wi, trzgst caltym B. Chociaz nie byt
w PPRze, ale u chtopéw, byt za pan brat
z niejednym partyjnym, wszystko za-
tatwiat na gebe, zaufanie za zaufanie.
Nalezalo mu sie; ostatecznie, przyjechat
jeden z pierwszych na ziemie zachodnie,
organizowatl wtadze w B. i kiedy podpit,
to zawsze mowit, ze sie najlepiej czut
jako pionier. Wystarat sie dla zwigzku
0 kilkanascie majatkéw rolnych, ktory-
mi zarzadzatl z niewyczerpanag energia.
Rozprowadzit hodowle dunskich koni,
mv lasach urzadzit tereny towieckie.
Zwierzyny byto w bréd, a dostojnikéw-
myS$liwych jeszcze wiecej. W miescie
ipan Stasinek zatozyt stotéwke, projekto-
wat ztobek dla dzieci i dom dla pracow-

nikow. Niestety, majatki nie odpalaty
dochodu, trzeba byto doptaca¢ robotni-
kom i fornalom. Réwniez politycznie

pan Stasinek przeszed}, jak to sie zwy-
kto podkres$la¢, ewolucje. Jeszcze w re-
ferendum prowadzit agitacje dla PSLu,
ale tuz przed wyborami zerwat z reak-
cja i przeszedt do Nowego Wyzwolenia.
Chciano, aby kandydowat z listy tego
Stronnictwa, ale opozycja bloku byta
zbyt silna i pan Stasinek ustapit zaszczy-
tu innemu, sam zapewniajgc sobie eks-
ponowany urzgad prezesa. Liczyt, ze gdy
kolega-poset wyfrunie do Warszawy, on
zajmie jego mieszkanie i odziedziczy
godnoSci w terenie, a udeptawszy grunt
pod nogami, podskoczy wyzej w nastep-
nych wyborach. Przenoszac sie do sto-
licy, kolezka pozyczyt z kasy zwigzkowej
okragtych pare tysiecy na pokrycie swo-
jej sprawy rozwodowej (porzuciwszy zo-
ne, zenit sie z sekretarkg), a na zastaw
dat dwie fuzje, ktére mu niegdy$ poda-
rowat tenze zwigzek. Dwururke oddano
do majatku: drylingera powieszono w se-
kretariacie.

Krétko i weztowato: pan Stasinek de-
terminowat powaznie zycie spoteczno-
polityczne w B. Stad stale byt w roz-
jazdach. Auto stuzbowe, drogi asfaltowe,
wiec sie nie przemeczat Regularnie wi-
zytowatl folwarki i majatki, aby za$
utrzymacé¢ kontakt osobisty z Warszawa,
niewctany jezdzit na konferencje do sto«
licy i przywozit z niej najSwiezsze ane-
gdoty antyrzgdowe. Rachunki pokrywat
zwigzek. Poniewaz jednak skarbnik byl
formalistg. do tego troche chorowitym,
wiec pan Stasinek urzadzit go gdzie in-
dziej. Sam objat jego funkcje i nie ba-
wigc sie w biurokracje, akceptowal wy-
stawione przez siebie asygnaty. Kasjer,
niejaka Teresa S, honorowata wszelkie
kw ity pana prezesa. Niechnoby sprébo-
wata inaczej!

Tak minat roczek jeden i drugi. Pan-
stwo sie umocnito, zwalczono bandy, za-
brano sie do Planu; rosty fabryki, do-
my ludzie. Ale majatki pana Sta-
sinka nadal nie przynosity dochodu i za
kazdy wéz kapusty, ktory szedt do sto-
towki urzedniczej, trzeba byto przesytaé
administratorom pienigdze na wyptate
pensji. Z zameczkéw junkrowskich zgi-
nety naczynia, meble, dywany, posadz-
ka. Zostaly gote, odrapane, samotne Scia-
ny. w ktérych hulat wiatr. Za to u nie-
jednego goscia w Warszawce mozna by-
to spotkaé porcelang, obrazy, a nawet
trofea mysliwskie z B. Pan Stasinek
miat stosunki.

Nie byto go calg zime w B. Przezywat
z panig Dorotg najpiekniejsze miesigce
swego zycia w Zakopanem, dokad udat
sie salonka rzadowga i zamieszkatl — nie-
wiadomo czemu — w pensjonacie dla
pracownikéw filmowych. Pani Dorota
pieknie jezdzita na nartach; pan Stasi-
nek czynit wysitki, aby jej sprostac.
Gdzie sie poruszytl, spotykat znajomych
1 przyjaciot, ktoérzy gtosno zazdroScili
mu szykownej kobity. Wreszcie przyna-
glony depeszami i listami, zostawit pa-
nig Dorote w ,Wersalu“ i sypialkg wré-
cit do B.

Tak sie ztozyto, ze pod nieobecno$¢
pana Stasinka zmieniono nagte w B. Ko-
misje Specjalng, na ktérej czele stanat
mtody, przybyty z todzi prokurator Za-
biega. Kawaler, majgcy na utrzymaniu
starg matke, rodem ze wsi goéralskiej. Od
razu. powiato w miasteczku nieprzyjem-
nym chitodkiem: prokurator nie pit, za
dziewczynkami w stotbwce zwigzkowe]j
sie nie ogladat (a byto za czym), do ba-
ru hotelowego nie chodzil, nie pokazy-
wat sie prawie wcale w kolejowej re-
stauracji pana Olejnika. Czasem tylko,
gdy mial nagte sesje wyjazdowe, wpadat
po kilka kanapek na droge. Lubit nato-

miast rozmawia¢ z ,ludZzmi“, tazit na
wszelkie zebrania, budzit zgorszenie
swoimi przyjazniami z zalogg elektrow-
ni i gazowni; witbéczyt sie zapamietale

po okolicy. Méwiono, ze to goralskie na-

wyczki ciggng faceta za miasto. Roboty
miat sporo i wsadzal, az sie kurzylo.
Przymknat jedna bimbrownie, zna-

lazt maly skiladzik na stryszku u apte-

karza, podkrecit, jak to sie powia-
da, kilku hurtownikéw, przetrzasnat
piwnice restauratora Olejnika i ode-
brat mu che¢ oszczedzania, zagnat
paru spekulantéw do obozu pracy
i jako$ niechcacy zawadzit o gospo-

darke w zwigzku samorzgdowcow. O tej
gospodarce gtosno juz byto w miastecz-
ku, chociaz otwarcie nie moéwiono jesz-
cze nic. W dniu, kiedy spality sie zabu-
dowania folwarku Pokrzywki, przybyta
stamtgd delegacja fornali, aby na zebra-
niu aktywu partyjnego elektrowni po-
stawi¢ sprawe lekarstw dla majatku.
Elektrownia opiekowata sie majgtkiem
i brata udziat w jego zyciu spotecznym.
Pokrzywki nalezaty do zwigzku zawo-
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“Smier¢ frajerom!”

dowego samorzgdowcéw, ale zwigzek
roztozyt rece. Brak funduszéw na lekar-
stwa, powiedziat jesienig pan Stasinek
i sprawe zatatwit odmownie. ,To'jak to?
Nic nam sie nie nalezy?* — moéwili z go-
ryczg delegaci fornali. ,Tylko pracuj
i haruj, a taki tajdak bedzie sie po Pol-
sce rozbijat z baba? | nikt mu na palce
nie patrzy? Dla niego pienigdze sg! Wol-
no mu przyjezdza¢ z kim zechce i kaz-
demu mowié: ,Smieré frajerom?* Wy-
legiwaé sie w patacu z kobitkg? A po-

\i

. MW

H \ i
| |
tern raczki rozktadaé, jak sie do niego
przyjdzie? PrzyjedzZcie, towarzysze, zo-

baczcie te spalone budynki.
w tym nie rozbierze."

Po potudniu naczelnik wydziatu z u-
rzedu wojewo6dzkiego UB, towarzyszka
Jézefkowa z Komitetu Wojewodzkiego
Partii i prokurator Zabiega wsiedli_ w
samochéd i wraz z dziennikarzem, ktéry

Czort sie

przypadkowo bawit w B. udali sie do
Pokrzywek.

— Pechowe majatki! — powiedziat
prokurator Zabiega,'kiedy wyjechali za
miasto. — Ziemia nie rodzi, bydio mar-
nieje, a teraz jeszcze te dzieci. Brak
przedszkola!

__ Co sie tyczy przedszkola, szanow-

ny towarzyszu, toSmy je zatozyli — od-
parta towarzyszka J6zefkowa. Pochodzi-
ta z Zagiebia; rodzina od trzech pokolen
socjalistyczna. Dziad zgingt w 1905; oj-
ciec za sanacji wyplut j)luca na Swietym
Krzyzu; ona za okupacji przejechata sie
przez kilka Obozéw. Teraz Wystata ja
Partia na drugi koniec Polski. Robota
partyjna byta dla mej zwykta iak dom:
pokdj jej w Komitecie stale peten byt
matek, nauczycieli, chtop6éw, robociarzy.
Udzielata rad i miata dobry zwyczaj do-
prowadza¢ kazda sprawe do konca. Jak
to moéwita pani Dorota? Ze jest zmijg?
Jezeli tak, to musialy jej sie bac¢ reak-
cyjne zaby, myszy i jaszczurki. Usmiech-
neta sie miodo i dodata: — Jako$ towa-
rzyszu prokuratorze, ze wszystkimi ludz-
mi gadacie, a do mnie drogi nie, znalez-
liscie. MyS$licie, ze wychowanie to pies?

Ostatnie zabudowania miasta zostatly
za nami, wyjechaliSmy miedzy wiosenne,
surowe pola. Powiat ostry,. kwietniowy
wiatr, niosgc zapach butwiejacych lisci
i rozgrzanej, wilgotnej, ptodnej ziemi.

— | przedszkolanka jest, dziewczyna

mitoda, niedoSwiadczona, prosto z mia-
sta. Boi sie dziecka tkna¢ ciggneta
dalej J6zefkowa. — Wiecie: co wycho-

wamy cztowieka, to go nam zabierajg
malbo do Warszawy albo na inna robote.
A czasem to i sam odchodzi. Wiecie, jak
to z ludzmii. A jeS$li idzie o majatki,
zwigzku samorzgdowcoéw, to troche jez-
dze po terenie, przygladam sie gospo-
darce to tu, to tam i gdzie tylko co zie-
go, zawsze natrafiam na $lad naszego
pana Stasinka. Juz sie towarzysze ze
mnie Smiejg i radzg mi, zebym wyszta
za niego zamaz. Pewnie sie w nim ko-
cham, powiadajg.

— A jak jest naprawde? —
z uSmiechem dziennikarz.

— Za mato kontrolujemy prace ludzi

zapytat

i wierzymy im na gebe — odpowiedzia-
ta towarzyszka Jézefkowa. — Oto, jak
jest naprawde. Wiec kiedy$ bytam

w Duksztagh. Majatek o jakie dwadzie-
Scia kilometrow stad. Jesienna orka.
Traktory chodzg po polu. Ale cho¢ je-
stem z Zagiebia, i widziatem wiecej ko-
minéw niz zagonéw, co$ mi sie to oranie
inie-spodobato. Zatrzymuje woéz, wysia-
dam, przygladam sie skibom. Jedna od
drugiej o dobry metr, stojg na sztorc,
a traktor zagarnia ziemie aby szybciej,
aby wiecej. Pytam: Obywatelu_trakto-
rzysto, czy tak was uczono ora¢? Nie,
odpowiada, ale tak kazal administrator.
Ide do administratora. Nie chcialy gada¢,
taki byt wazny, ale zmiekt. Moéwi: to
pan Stasinek kazat Wypetni¢ plan, zao-
ra¢ na oko, a potem, mdéwil, jeszcze sie
raz do tego wezmiemy. Administrator
wyleciat, pan Stasinek zostat.

__To nie jest tylko sprawa pana Sta-
nka __ mruknagt naczelnik z UB. —
Trzeba ruszy¢ cale kumoterskie gniazdo.
A rniazdo wisi wysoko. Nie zawsze
mozna sie wdrapa¢ do niego.

— Wdrapiemy sie! — powiedziatl op-
tymistycznie prokurator Zabiega. Rozwi-
nat z papierka butki z mastem i paszte-

tem i poczestowal wspoéitowarzyszy. —
Przyzwyczajenie. Nie moge jecha¢ na
gtodnego;

— Wiadomo, ze sie wdrapiemy! od-
mruknat naczelnik. — Tylko trzeba po-
plu¢ w tapy.

— Albo jestem w innym majatku —

mowita dalej towarzyszka Jozefkowa. —
Znowu na jesieni ubiegtego roku. Deszcz,
plucha, psa nie wygon. Widze pole, za-

ro$niete badylem do pasa. W badylach
ludzie. tazg po polu, zginajg sie, prostu-
ja, jakby co$ zbierali. ,Zwariowali wi-
dac¢“ powiedzial md6j szofer i zatrzymat
sie na skraju drogi. Wysiadam, ide w po-

le. ,Ludzie dobrzy, co wy robicie?"
,Buraki cukrowe zbieramy“, odpowia-
daja chérem. ,Gdzie? W badylu?*

+A czemu nie, jak ptaca?" ,Pokazciez te

buraki!* Pokazujg mi. Mate jak mysie
ogonki. Rzodkiewka jest juz wigksza.
| tak na catym polu, pie¢ hektaréw.
i> [ ,
j
m,
,Jakto, nie obrodzity?* ,E, to nie dla-

tego. Pola nikt nie oczys$cit z chwastéw,
to i zarosto. Zagiuszyto“. Pan Stasinek
znowu zlekcewazyt. Miat przysta¢ pomoc
z miasta. Nikogo nie przystat, admini-
stratorowi powiedziat: ,Smieré frajerom!
RadZ sobie sam!" Administrator radzit,
jak moégt, sprzedat co mégt, uciekt i te-
raz szukajag go po Polsce. A pan Stasi-
nek siedzi spokojnie w Zakopanem. Ro-
zumiecie juz, czemu majatki dochodu
nie dajg i zamiast mobilizowaé¢ masy sa
zaraza?

mmurpP ? y?* \ r
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— Rezerwat pana Stasinka — mruk-
nat naczelnik z UB. Samochéd wszedt
w gteboki las, ulubione tereny towieckie
prezesa. Droga schodzita w dét i okrg-
zywszy puszcze, wpadata do tagodnej
doliny. W dolinie Swiecily sie biate za-
budowania dworskie, czernialy czworaki
za sadem. Czarna rzeczka wita sie w do-
lince, wezbrana wiosennym przyptywem.
Samochéd przemknat sie przez mostek,
wyminat brame sadu i. zatrzymal sie
przed dworkiem. Przyjechali.

Alez, prosze panstwa — mowit
przywitawszy sie zarzadca, wasaty bata-
guta o poczciwym, psim spojrzeniu —
moczywiscie, to brak dozoru z naszej stro-
ny. A czyz ty, milenki, mozesz wszyst-
kiego upilnowac¢? Sam, swoimi rekoma?
Chtopi potepili to na swojej partii, lecz
co z tego? Prézne gadanie!
— a " budynki sie spalily,
gadnat naczelnik z UB.

co? — za-

— Widzicie, panie, dzieci nie sa pil-
nowane w domu. Fornal idzie do robo-
ty, to wetknie dzieciakowi coniebadz

do rak, zeby sie nie darto. Ot, i wetknat
ktory$ zapatki. Dawniej, jak chtop, by-
wato, dzielit zapatke na czworo, to ognia
byto mniej.. Dobro swoje szanowal. Ale
teraz, jak chiop sie dorwat do kultury
to jak do wody sodowej. Wszystko sie
moze zdarzyé.

— Tak, tak, wszystko moze sie zda-
rzy¢, jak sie chiop dorwie do kultury —
powiedziata w zamysleniu Jézefkowa.

Obejrzeli zabudowania ,dworskie, spa-
lone do fundamentéw. Cze$¢ bydia wy-
prowadzono, cze$¢ sie spalita. Naczelnik
z UB chodzit po zgliszczach i W zadumie
grzebat koncem buta w popiotach. Nad
ranem spadt deszcz i nawet glownie
pachniaty wiosng. Patrze¢, a $nieguiki
polne i przylaszczki wyjrzg na tgkach.

__ A to ciekawe, towarzyszko JoOzef-
kowa — powiedziat spokojnie, otrze-
pawszy buty — ze pare koni znikto jak
kamfora. Spality sie¢ na popi6ét czy co?

— On mowi, ze staly koto szopy z sia-
nem. Tu najdtuzej szalal pozar.

__ Wszystko razem kupy sie nie trzy-
fna. Tylko w powiesdciach o dobrych pa-

nach spotyka sie motyw podpalenia
mprzez dzieci budynkéw. Ale zeby akurat
w Polsce Ludowej, akurat na /si, aku-
rat w majatku zwigzkowym, akurat
w Pokrzywkach, gdzie jest taka zas$mia-
na gospodarka, gdzie toczy sie taka za-
ciekta walka klasowa, zeby tu dzieci ni
z tego ni z owego bawity sie ogniem —
nie, wybaczcie, nie nabierajmy sie na
stare konwencje literackie! Gdziez so-
cjologiczna konstrukcja losu ludzkiego?

— To wy czytacie
rzyszu? —
karz.

,Kuznice", towa-
zapytat przerazony dzienni-

A co robi¢ w takim miesteczku? —ma
machnat dionig naczelnik. — Jak bytem
w | Armii, to nawet wiersze pisatem.
Literat, mozna powiedzie¢. Polazt powoli
przez podwérze i wszedt miedzy zabu-
dowania fornalskie.

— Nie przyjezdzat tu kto?
Moze latem? Moze w zimie?

— Pan Stasinek przyjezdzat.

— A wiecej nikt?

— Pan Stasinek przyjezdzatl samocho-
dem, z jakimi$ panami.

— Swoim samochodem?

__E tam, swoim! Innym,
zielonym.

Naczelnik wyjat z portfelu zdjecie
Chevroleta i podsungt gospodarzowi pod

Jesienig?

wielkim,

oczy.

— Takim?

— Takim.

__ A o0 czym gadali?

__ A kto ich wyrozumie? Obcym je-
zykiem. Ludzie moéwig, ze to panowie

z zagranicy.

— A co bylo napisane na
dzie?

— E, a bo on taki gtupi,
Numer byt okrecony szmatg.
__Cholera! — powiedziat
i podrapat sie po glowie.
psiakrew!

samocho-
mys$licie?

naczelnik
Dzieci,

Poczestowatl gospodarza
i sam zapalit. Pomilczeli chwile, zacia-
gajac sie dymem. Potem podali sobie
rece i kazdy wrécit do swojej roboty.

Tymczasem administrator zachwalat
przed Jézefkowg akcje lekarska:

Niech ludzie gadajg, co chca,
a przeciez zwigzek zrobit dla nich na-
prawde bardzo duzo. Sam pan Stasinek
jdat lekarstwa, przystat lekarke z po-
wiatu; raz byl u nas ambulans denty-
styczny. UrzagdziliSmy wzorowe przed-
szkole. Niedawno, ale jest. No, i mie-
szkania ludziom mieliS§my postawic.
W planie byto. Nawet kredyty dostalis-
my. Co6z, kiedy znowu to nieszczes$cie
z pozarem.

— ChodZmy do przedszkola —
cieta krotko Joézefkowa.

Poszli gromada, ¢gieli sie w niskich
drzwiach i weszli do brudnej izby. Daw-
niej — jadalni panskiej. Na ich widok
przedszkolanka, mtoda, hoza dziewczyna,
zerwata sie z tawki. Dzieci stanety w Im-
ie i urwaty w po6t stowa piosenke: ,A jak
przyjdzie stonce i pogoda“. Z sufitu
zwieszaly sie kolorowe serpentyny, po-
zostato$§¢ z "karnawatu. Ze $ciany spo-
gladat sowim okiem wymalowany kred-
kami orzet. J6zefkowa, przywitawszy
sie z dziewczyng, uklekta przy dziecku,
ktore siedzialo na tawce i wzieta jego
rgczki w swoje dionie. Przesuneta pal-
cami po ramieniu dziecka i delikatnie
rozpieta mu kubraczek i zdjeta koszul-
ke. Nagle wstata, podniosta dziecko i po-
wiedziata:

papierosem

prze-

— Patrzcie, jak skutkujg lekarstwa
pana Stasinka.
| pokazata im plecy dziecka, pokryte

strupami zastarzatego Swierzbu, zaklejo-
nymi strzepami papieru.

— Kwalifikuje sie? — zapytat proku-
rator Zabiega naczelnika z UB.

— Wasz resort — odpart tamten.
— No, to zabieraj sig, kochanenki,
z nami — powiedzial $piewnie prokura-

tor Zabiega do oniemiatego administra-
tora i zatart rece. — PomiesScimy sie
W aucie wszyscy.

| e LI Vg

W milczeniu wsiedliSmy do samocho-
du i wyjechaliSmy za brame.

— Jak to powiada pan Stasinek? —
przypomniat sobie prokurator, gdy wy-
jechaliSmy na wzg6rze i pozegnalnym
spojrzeniem obejmowaliS§my folwark Po-
krzywki. — $mier¢ frajerom, moéwi on?
No to: $mieré frajerom!

Tadeusz Borowski

ilustrowat Juliusz Krajewski
(Dokonczenie w nastepnym numerze)

A
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Homer XX Inieku

Dzambut Dzabajew

W roku 1936 odbywata sie w Moskwie
dekada sztuki kazachskiej. Byta to jedna
z tych pamietnych dekad, ktére po raz
pierwszy organizowano w ZSRR jeszcze
przed wojng. Ws$réd uczestnikéw dekady
zwracat na siebie uwage barczysty, przy-
garbiony, opierajacy sie na lasce staruszek.
Byl to ludowy poeta Dzambut. Powoli
przebierajac palcami po strunach poczer-
niatej ze starosci dombry*) $Spiewat o sto-
necznym Kazachstanie, o szczes$liwym zy-
ciu, o odzyskanej na nowo mitodosci. Mto-
dzienczo, rzezko i mocno dZwieczata pieén
staruszka akyna**); ptyneta jak bystry po-
tok gorski skrzacy sie szmaragdowymi
kroplami; czarowata oryginalnoscig poetyc-
kich opiséw, bogactwem barw, giebig tres-
ci. Stuchacze i czytelnicy nalezycie ocenili
poetycki talent pieé$niarza. Rzad radziecki
odznaczyt Dzambuta Orderem Czerwonego
Sztandaru Pracy. Jego natchnione piesni
zaczety ukazywacé sie w prasie i wychodzi¢
w wydaniach ksigzkowych. Dzambut stat
sie jednym z najpopularniejszych poetéw
Zwigzku Radzieckiego.

Gteboko pouczajgca jest droga zyciowa
tego obdarzonego wrodzonym talentem
piesniarza improwizatora, ktoéry zyt prawie
sto lat. Urodzit sie w rodzinie Kazacha-ko-
czownika Dzabaja w lutym 1846 roku.

Jurta jego ojca stata u podndéza gory
Dzambut i jej imieniem nazwano nowo-
narodzonego-

W owych czasach Kazachstan byt
kraing na wpoét pustynna: na jej bezbrzez-
nych stepach koczowali Kazachowie — ho-
dowcy bydia. Za panowania ustroju feu-

dalno-rodowego masy ludowe znajdowaty
sie pod wiadza despotycznych chanéw i bo-

gaczy posiadajagcych niezmierzone bo-
gactwa; zyly w ciemnocie znoszac bezpra-
wie i nedze. Lud prowadzit walke o nie-

podlegto$¢ z dzungarskimi. chinskimi, bu-

charskimi j innymi zaborcami; poz-
niej Kazachowie wspolnie z naro-
dem rosyjskim walczyli z carskim samo-

wladztwem. Miejscowi feudalowie, a za ni-
mi carscy urzednicy ditawili kazdy przejaw
narodowej kultury Kazachéw, przepojonej
duchem walki o wolno$¢. W piesniach aky-
néw — twércéw jedynej w swoim rodzaju
sztuki — lud wyrazat swe mys$li i na-
dzieje.

W takich warunkach okrutnego ucisku
spotecznego, wojen domowych feudatéw
i nieustajagcego ruchu narodowo-wyzwolen-
czego rést Dzambut i ksztattowatlo sie jego
oblicze poety demokraty, zawziecie dema-
skujacego feudalnych moznowiadcéw, na-
mietnie wystepujacego w obronie uci$nio-
nego ludu.

W dwunastym roku zycia Dzambut
nauczyt sie gra¢ na dombrze, majac lat
czternascie wyspiewywat z poczatku cudze
potem swoje wiasne piesni.- Muzyczne im-
prowizacje spodobaly sie miodemu chiop-
cu, to tez wkrétce opuscit dom ojca i zo-
stat wedrownym $piewakiem - muzykan-
tem.

Wyréstszy w rodzinie biedaka, Dzambut
nie miat moznosci nauczyé sie pisa¢ i czy-
ta¢. Jednakze z chciwos$cia wchtaniat wie-
lowiekowa kulture Wschodu przyswajajgc
sobie z zastyszanych opowiadan bogata
twoérczo$¢ ludowa. Pamietal do pdznej sta-
rosci wiekszos¢ legend i podan ludu ka-
zachskiego, tysigce strof z eposu kirgiskie-
go ,Manas", ptynnie opowiadat z pamieci
wiele bajek z ,Tysigca i jednej nocy“-

Konno, z workiem zebraczym, ze starg
dombrg Dzambut odwiedzat auty i schro-
niska pastuchoéw, a wszedzie gdzie tylko
sie zjawit witano go jak najbardziej poza-
danego i drogiego goscia. Lud wysoko ce-
nit miodego akyna za to, ze nie bat sie
moéwi¢ prawdy, nie przypochlebiat sie bo-
gaczom, nie zabiegal o ich wzgledy- Piesni
swe zawsze poswiecatl ludowi.

Nigdy me usta piesnia klamiang

Nie pochlebiaty muom ni chanom.
Piesn moja Judu jest towarzyszka,
Dzieli z nim biede i rado$¢ ukkzystka.

Kiedy$ bogaty hodowca koni Nurtaj
upokorzyt swego pastucha. Dzambut w pie-
$ni swej zdemaskowat i napietnowat okru-

tny postepek bogacza. Wtedy to— obawia-
jac sie poety — Nurtaj odezwat sie¢ do
niego: ,Nie miatem racji, Dzambule; sto-

wa twe godza we mnie jak ostrze strzaly,

zapomniatem juz o szkodzie wyrzadzonej
mi przez pastucha. Porozmawiajmy po
przyjacielsku®.

,Ja jednak — wspomina Dzambut —

odwrécitem sie tylem do bogacza i
litem sie nie rzekiszy ani stowa*“.

W 1913 roku wiadze powiatowe miasta
Wiernyj (obecnie Atma-Ata) wezwaly
wielu wybitnych akynéw polecajac im, by
w zwigzku z trzechsetleciem panowania
domu Romanowo6w utozyli ody pochwalne
na cze$¢ Mikotaja Il. Dzambut nie tylko

odda-

*) Ludowy instrument muzyczny Kaza-

chéw o dwéch strunach (przyp. ttum.)
**)  Akyn — $piewak — poeta (przyp.
thum.).

odmoéwit utozenia takich piesni, lecz na
przekér wiadzom zaspiewat na uroczy-
stoéciach niesn o kazachskich bohaterach
narodowych, meznie walczacych z caratem.

Z rozkazu rozwsScieczonych wiadz policja
pobita poete.
Wedrujgc od autu do autu, obserwujac

zycie ludu, Dzambut wiernie je przedsta-
wiat w swych piesniach. Z bélem i gnie-
wem $piewat o cierpieniach, o podwdjnym
ciezkim ucisku, ktérego doznawatl lud ka-
zachski: ubolewatl nad okrutna bratobdjcza
wojng miedzy Kazachami a Kirgizami,
gorzko optakiwat los nieszczesnej kobiety
kazachskiej, zwracat sie z wyrzutami do ple-
mion, ktére walczyty z sobg o bydio i pa-
stwiska. Na odbywanych z dawien dawna

w, Kazachstanie poetyckich turniejach
akynéw, Dzambut — wedtug stéw wspot-
czesnych — stale zdobywat pierwszenstwo.

Naréd uwazat go za swego
utalentowanego piesniarza.

ldgc Sladami wiekowej tradycji, Dzam-
but stworzyt wizerunki bohateréw, nieu-
straszonych bojownikéw o sprawe naro-
dowa, batyr 6w Utegena i Suranszi,
ktérzy sa postaciami historycznymi. Su-
ranszi stat na czele walczacych w potowie
X1X wieku Kazachéw Siedmiorzecza prze-
ciw chanom kokandzkim, a Utegen -
stynny bojownik XV IIlI wieku, wstawit sie
mestwem i walecznoscia w czasie kampa-
nii przeciw Chinom i Dzungarii.

Cho¢ Dzambut nie chciat odda¢ swego
olbrzymiego talentu na ustugi bogaczy
i w piesniach swych stale odzwierciedlat
troski i dazenia ludu, to jednak nie wi-
dziat wtedy drogi wyzwolenia spod jarzma
gnebicieli. Jego talent, nie mogt-c sie sze-
roko wypowiedzie¢, zaczynat milkngé. Ma-
jac piecdziesiat lat, akyn juz rzadko kiedy
brat dombre do reki.

najbardziej

,Gdy miatem piecédziesiat trzy lata,
byto ze mna kiepsko — opowiadat Dzam-
but — staro$¢ i ciezkie warunki pochylity

mnie ku ziemi i statem sie podobny do
starego sokola. Oczy przygasty, glos ostabt;
zamiast dombry trzymatem w reku Kkij. za-
miast rozlegtego stepu miatem przed soba
waskie postanie; dogasatem lile majac sit,
by zaspiewaé¢ tadnag piesn“.

Dzieki stynnemu powstaniu Kazachoéw
przeciw caratéw:, w roku 1916, Dzambut
powrécit do swej ukochanej dombry. Poe-
ta szukajacy wspélnie ze swym ludem
nieosiggalnego dotychczas szczescia, ra-
dosnie powital poczynajaca sie walke ore-
zng; wystawial mestwo i odwage powstan-
céw, dodawat im sit, zachecat do walki,
wzywal do zwyciestwa. Powstanie nie uda-
to sie i zostalo okrutnie sttumione. Ze smut-
kiem i gorycza przezywat akyn te poraz-
ke i glos jego znowu zamilkt.

Lecz oto po stenach kazachskich rozniosta
sie wies¢ o Wielkiej Pazdziernikowej Re-

wolucji Socjalistycznej w Rosji Do autéw
wkroczyta Czerwona Armia. Naréd kazachs-
ki zostat wreszcie wyzwolony z niewoli
bogaczy i carskich satrapéw. | wtedy
Dzambut odzyt, odmlodniat.

,Ukonczywszy siedemdziesigt lat —

wspomina poeta — ujrzatlem $wietlang ju-
trzenke nowego zycia- Na ziemie spiyneta
prawda dla wszystkich ¢zyjacych istot. Po-
znalem 1imie mocarza Lenina i bylem
Swiadkiem zwycieskiego pochodu Czerwo-
nej Armii. Wok6t mnie zawrzato takie
zycie, o jakim $piewalem w najlepszych
piesniach jak o ztotym $nie“.

Dzambut znéw ujat w rece dombre
i z ust jego poptyneta piesn uduchowiona,
namietna, wzywajgca do walki, uderza-
jaca jak grom we wrogéw, afirmujaca
nowe zycie:

Pazdziernik a wiatrem uniést me
troski,
Rados$¢ przybyta w dekrecie

z Moskwy-
Swit nowy z nowa pieéniag mnie
zastat,
Razem z Dzambutem $piewa
Kazachstan.
Odtad rozgrzewa mnie zar mtodzienca,
Ojczyznie pieSn ma kazda pos$wiecam.
Step jak Gulista.n okryt sie kwiatem.
Mieszkam posrodku jurty bogate;j.
Cudowny dywan wkrag rotzesiali
Od piaskéw Sindzy do stép Uralu.
Z czota mojego znikajg zmarszczki
1 znowu krocze miody i dziarski.

W znakomitych poematach ,Moja o0j-
czyzna“ i ,Moje zycie* Dzambut odtworzyt
historie narodu kazachskiego, ukazujac jego
tragiczna wegetacje w przesziosci i szcze-
Sliwg terazniejszos¢. W poematach tych
rozbrzmiewa zwycieski hymn stawigcy Re-
wolucje Pazdziernikowa i jej .wnelkich wo-
dzéw, Lenina i Stalina, ktoérzy przyniesli
Kazachom ditugo oczekiwang wolnos¢
i otworzyli przed nimi szerokie mozliwosci
twoérczej pracy i budownictwa kultury na-
rodowej- W poemacie ,Naréd pod bronig“
Dzambut odmalowat sceny z wojny domo-
wej.

Namietnie i goragco wystawiat Dzambut
przemiany powstajagce w kraju socjah-
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etycznym. Poete niewymownie radowat
fakt, ze obecnie caia gospodarka i zarzad
wszystkimi bogactwami ojczyzny spoczy-

waja w rekach ludzi pracy.
Nasz jest step calty — ad goér az do
piachu,
Kobyty ryze jak przed burzg zachdd,
Kumys, co w storicu nabiera zapachu,
Woda w arykach i owce, i ptactwo...

Gdy radzieccy chiopi
wa¢ do ruchu kolektywizacyjnego. Dzam-
bu! goraco powitat socjalistyczng przebu-
dowe wsi. ,Jak najusilniej — moéwit —
agitowatem za koichozami; Spiewatem
0 kotchozach setki pie$ni; rozniosty sie
one dalekim echem po stepach, gdyz pty-
nety z glebi serca“.

Ogromne, giebokie wrazenie wywarta
na Dzambule podréz do Moskwy w roku
1936. Wraz z uczestnikami dekady sztuki
kazachskiej Dzambut byt przyjety na Kre-
mlu przez towarzysza Stalina. Spotkanie
to sprawito niewypowiedziang rados¢
poecie.

zaczeli przystepo-

Jam najszcze$liwszym na Swiecie
akynem,
Jam sie na Kremlu widz'iat
ze Stalinem,
Przy wielkim wodzu narodéw
stanagtem
I mocno reke poteznag $cisnatem,
Te reke, ktoéra juz przez lat
dwadzie$cia
Wiedzie naprzeciw wolnoscii szczescia

Sto siedemdziesigt pie¢ milionéw
ludzi.
W ciggu tych dni poeta nie rozstawat

sie z dombrg i w krétkim czasie stworzyt
szereg najlepszych swych utworéw: ,Lenin
1 Stalin“, ,,W Mauzoleum Lenina“, ,Pies$n
dla narodu® itd.

W nastepnych latach Dzambut jeszcze
trzykrotnie wyjezdzat do Moskwy i wybrat
sie w podréz do Gruzji, gdzie zwiedzit ro-
dzinne miasto J. Stalina — Gori. Wraze-
nia z tej podrézy poeta opisal w szeregu

przepieknych piesni. Utwory te ziozyty
sie na caly zbiér p. t. ,Podréz na
Kaukaz".

Jasne byto dla Dzambuta, ze cata droga
bohaterskiej walki do zwycigestwa i tryum-
fu socjalizmu zwigzana jest z imionami
wielkich wodzéw, Lenina i Stalina. Poeta
z wielkg sila artystyczna przedstawit mi-
to$¢ milionéw ludzi do swych wodzow.
W utworach Dzambuta Lenin to ,mocarz
Swiata“, wielki bojownik o prawde, o szcze-
Scie ludu; Lenin to genialny woédz, potezny,

jak huczacy ocean, wspaniaty, bezgranicz-
ny, a jednoczes$nie cziowiek bliski sercu
prostych ludzi.

W piesni napisanej po zwiedzeniu mau-
zoleum Lenina, piewca moéwit:
...Szeptem hotd Kazacha
sktadam
| poprzysiegam leninowccm zostac,
Po leninowska zy¢ i walce sprostac.
\

synowski

Wiele piesni $piewat poeta o Stalinie,
piesni tkliwych, przepojonych serdecznym
cieptem i czutoscia. Akyn widziat w Stali-

nie genialnego Kontynuatora dzieta Leni-

na. Trafnie zobrazowal to w przepigknej
»Piesni narodu“: 1
...zyjesz, Leninie, i bedziesz zyt

W petni zdrowia i sit
My w Stalinie widzimy rysy twojej
cnoty:
Cele jak ortéw loty,

Mys$li niby strzat groty,

Stowa pelne prostoty

Zyja w Stalinie-

Szczegdblnie jasno i dobitnie wyrazit
Dzambut uczucia i my$li narodu o wiel-
kim wodzu w poemacie ,Stalin“, w ktorym
to utworze epos i liryka organicznie zwig-
zane sa z soba. Stalin — to uosobienie po-
tegi ojczyzny i braterstwa naroddéw; jest
on ,dla ludzi podpora i storicem, niesmier-
telnym symbolem zwyciestwa“.

W poemacie tym niezwykle silnie wy-
razona jest mys$l o wiezi taczacej wodza
i naréd. Jako wyraziciel uczu¢ milionéw lu-
dzi peeta zwraca sie do Stalina jak do ro-
dzonego ojca, gdyz Stalin to najblizszy, naj-
drozszy cztowiek. Jak bliscy sa sobie wédz
1 naréd, barwnie oddaje koniec poematu,
kiedy Dzambut zaprasza Stalina w goscine
do autu:

Stalinie drogi — najblizszej wiosny
Do Kazachstanu przyjedz, odpocznij
W mej jurcie stonecznej, radosnej,
wygodnej,
W rodzinie kotchozu szczes$liwej
i zgodnej.

Poczestowaliby$my cie kumysem,
Swiezym i gestym z kofchozu
kumysem.
Fajke nabilibySmy ci tytoniem,
Swiezyih, w kotchozie zasianym
tytoniem-
Czekatby u nas na ciebie konh raczy
Szybsity od wiatru, jak ogien goracy,
By$s w kaskalansiciej kulbace ztoconej

Przejechat wkoto po ziemi
rodzonej,
Ujrzat, jak w szczesciu i dobrobycie

W Kazachach budzi sie nowe zycie.

W okresie wielkiej wojny z hitlerowski-
mi Niemcami Dzambut utozyt dziesigtki
nowych wierszy przepojonych”™ wielkg mi-
toscig do ojczyzny i nienawiscia do jej
wrogoéw. Piesni te podnosily na duchu lu-
dzi radzieckich, wiodty ich do boju, za-
grzewaty do bezprzyktadnych czynéw bo-
haterskich na polach walk. Zoinierze fron-
towi odpowiadajac Dzambutowi pisali:
»W zacietych krwawych walkach czujemy
Cie przy sobie jak ramie towarzysza, jak
wzywajacy do pochodu naprzéd putkowy
czerwony sztandar, jak tchnienie ukocha-
nej ojczyzny*“.

Do ostatnich dni swego zycia Dzambut
znajdowat sie w szeregach i doczeka) sie
najszczesliwszego dnia — Dnia Zwycie-
stwa. Ostabiony, wyczerpany dtuga cho-
robg jeszcze serdecznie winszowal narodo-
wi radzieckiemu zwycieskiego zakoncze-
nia wojny. 22 czerwca 1945 roku zmart.
Komunikat rzadu Republiki Kazachskiej
o $mierci Dzambuta zawierat nastepujace
stowa: ,Zmart tytan radzieckiej poezji
ludowej, nosiciel wiekowej madrosci ka-
zachskiego ludu, znakomity piewca epoki
stalinowskiej, Homer XX stulecia Dzam-
but Dzabajew®.

Aleksander Wolozenin
(Moskwa)
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NA SCENIE SZCZECINSKIEJ

Humanizm — to tualka

Jedng z pierwszych premier radziec-
kich w powojennej Polsce byli ,Rosja-
nie* Konstantego Simonowa, wystawie-

ni w 1945 roku w Krakowie. Sztuke po-
Swiecit autor bardzo wéwczas aktualnym
sprawom zotnierzy wojny ojczyznianej
i walki zbrojnej z hitleryzmem.

W dwa lata p6zniej zobaczyliSmy ,Za-
gadnienie rosyjskie“, ktore przeszto
przez wszystkie wieksze sceny w kraju.
Utwér mowit o konflikcie sumienia pi-
sarskiego z dolarowag dyktaturg Ame-
ryki.
yObecnie Teatr Wspdiczesny w Szcze-
cinie wystapit z prapremierg ,Obcego
cienig“. Jesr to trzecia u nas (a w 0go-
le bodaj sz6sta) sztuka Simonowa —
dramaturga niezwykle czujnego na waz-
ne problemy wspélczesne, umiejgcego
pokazaé je interesujagco w pryzmacie po-
staci scenicznych.

Gléwnym zagadnieniem utworu jest
walka o cztowieka ktéry zbtgdzit, popet-
nit szereg bledéw, otart sie o zdrade ta-
jemnic panstwowych. Znakomity bak-
teriolog Trubnikow zapatrzyt sie w mit
czystej nauki, wywyzszonej w jego
mniemaniu ponad rozgrywki polityczne.
Wierzy w miedzynarodowag solidarnos¢
ludzi nauki. Ufa catkowicie swoim ko-
legom na katedrach za Oceanem, pra-
gnie jak najszybciej podzieli¢ sie z nimi
wiasnymi doniostymi odkryciami. Nie
domys$la sie nawet, ze jego humanitar-
ne wynalazki (chodzi o szczepionke
przeciw dzumie) moga byé przez podpo-
rzgdkowanych imperializmowi uczo-
nych wykorzystane do zbrodniczych ce-
l6w militarnych. Obcy wywiad, zrecznie
podsycajac zadze rozgtosu i snobizm ,za-
chodni“ Trubnikowa, wycigga tapy po
teczke z rekopisem jego ksigzki.

A Profesor naprawde pragnie poste-
pu i sprawiedliwo$ci, to znaczy powsze-
chnego zwyciestwa komunizmu. Wola
szczerze: ,datbym sobie odrgbaé, prawa
reke za to, aby jutro nastat wreszcie
Swiat, w ktérym takie sprawy jak moje
odkrycie — nie moglyby byé tajemnica.
Nie miatyby prawa by¢." Zapomina jed-
nak, ze ten wymarzony $wiat trzeba do-
piero wywalczy¢ i to na kazdym polu
dziatalno$ci czlowieka. Nie rozumie, ze
jego wyabstrahowana spotecznie posta-
wa opb6znia zwyciestwo. A przeciez ,,hu-
mar tm dla uczonego — to walka* —
zdanie wyjete z dialogu najlepiej stresz-
cza morat a zarazem naczelny problem
utworu.

Bogata intelektualnie sztuka Simono-
wa dyskutuie caly szereg zagadnien. Sa
to sprawy naleciatosci kosmopolitycz-
nych, owych niewinnych pozornie sym-
patii, z ktérych — czesto nieoczekiwa-
nie dla samego delikwenta — wyrasta
zgdto zdrady. Wigze sie z tym kwestia
,obcego cienia“, zamaskowanego wywia-
du imperialistycznego i twardy obowig-
zek czujnosci.

Interesujgco postawit autor problem
autorstwa dziet naukowych. Pochodzacy
ze $rodowiska mieszczanskiego, wycho-
wany w indywidualistycznych pojeciach
Trubnikow uwaza sie za wylgcznego
wtasciciela odkry¢ naukowych instytutu,
ktérego jest dyrektorem. Ale kiedy za-
mierza opublikowaé¢ za granica wyniki
badan, jego laborant rzuca mu w twarz
pytanie: ,powiedzcie mi, czy w waszej

Pafistwowy Teatr Polski w .Szczecinie. »Obcy cien® K. Simonowa. Akt V.
Rezyserowat Jan Perz.

ksigzce, we wszystkim coscie zrobili, jest
cho¢by jaka$ czastka mojej roboty?
Choéby setna? — Jak wiec mogliscie nie
zapyta¢ mnie, czy pozwole, wam oddac
te moja setnag czastke, ktérej zadna sita,
zadna chemia, nie wydzieli z waszej
pracy? Ale poc6z méwi¢ o mnie — a in-
stytut? Jest nas trzysta os6b. Oddajcie
nam najpierw nasze trzy tysigce lat,
ktére straciliSmy podczas dziesieciu lat
tej pracy® — A kto$ inny dodaje: ,nie
mowigc juz o tym, ze kazda kopiejke
z milionéw ktdre na to poszly dato ci
panstwo. To jego witasnosc¢!”

Motyw obcego wywiadu przesuwa sie
.cieniem* przez sztuke Simonowa. Jej
podstawowy watek to konflikt nowego
typu: zatarg w spoteczenstwie- nie anta-
gonistycznym klasowo rozgrywa sie mie-
dzy opézniong w rozwoju politycznym
jednostkag, a calym otoczeniem. O Trub-

nikowa — a nie z ni-m — walczy jego ro-
dzina, przyjaciele, wspoétpracownicy,
podwtadni. Walczy partia — upostacio-

wana nie w jednej osobie aktywisty (se-
kretarz podstawowej organizacji idzie
w pierwszym obrazie sztuki do szpitala),
a w kregu najblizszych towarzyszy Pro-

fesora. Bowiem partia w tej sztuce — to
powszechnos$¢, ,to nie sami sekretarze,
zeby nawet byli najlepsi® — powiada

cytowany juz laborant Sawantiew. W ta-
kim zarysowaniu konfliktu kleska po-
stawy bohatera staje sie jego zwycie-
stwem jako cztowieka i komunisty.
,Obcemu cieniowi* brak moze dyna-
mizmu scenicznego ,Rosjan“ i pasji pu-
blicystycznej ,Zagadnienia _ rosyjskie-
go“; z,tym wszystkim jest to jednak naj-
dojrzalsza literacko sztuka Simonowa.
Wystarczy zwrdci¢ uwage nha precyzyj-
ne przeprowadzenie postaci Trubniko-
wa. Z kazdag sceng zarysowuje sie ona
petniej, z kazda kwestia zrozumialszy
staje sie konglomerat sprzecznos$ci tego
cztowieka. Autor pokazuje dialektyczny
proces wewnetrzny Profesora, walke
ktéra sie w nim toczy miedzy dziedzic-
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twem wychowania mieszczanskiego i ka-
cykowskimi sktonno$ciami — a uczci-
woscig i powaga intelektualisty. Wynik
tej walki jest niewiadomy do ostatniej
chwili. Dramatyzm postaci narasta az
do koncowego, lapidarnego scenicznie
rozwigzania sztuki.

W trakcie akcji rozgrywajg sie
je dwu innych jeszcze ludzi; owego se-
kretarza partii, ktory zdecydowal _sie
pierwszy zarazi¢ dzuma, aby wyprébo-

dzie-

waé¢ na sobie szczepionke — i agenta
wywiadu, pseudo-uczonego Okuniewa.
Obaj znajdujg sie w $Smiertelnym nie-

bezpieczenstwie, obaj majg obok siebie
kochajace kobiety. Paralelizm ich loséw
podbudowuje konstrukcje utworu, a roz-
strzygniecie ma w sobie symboliczny
optymizm.

Niespodzianki

Jesli odwiedzimy jakiekolwiek miasto
w Polsce, to — rzecz prosta — w kaz-
dym niemal teatrze bedzie mozna zoba-
czy¢ ,Zemste". Jesli jednak siedzi sie na
Zemscie* z niektamang ciekawoscia,
Swiadczy to dobrze o inwencji rezyser-
sko-inscenizacyjnej realizatoréw przed-
stawienia. A tak wtasnie byto w Szcze-
cinie. Juz to trzeba przyznaé, ze koncep-
tu rezyserowi, inscenizatorowi i odtwor-
cy roli Czes$nika w ,Zemé$cie“, Stanista-
wowi Brylinskiemu, nie zabfakto.

Bo prosze... zaraz w pierwszym akcie
widz, ktéry oczekiwal, ze miejscem akcji
bedzie zgodnie z instrukcja Fredry ,po-
kéj w zamku Czes$nika" zaskoczony zo-
staje niespodziewana dekoracjg. Scena
przedstawia podwdérzec zamkowy, tam
umieszczone stoty i krzesta, tamze Cze-
$nik spozywa pamietng polewke. W dru-
giej odstonie pierwszego aktu innowacja
jeszcze jaskrawsza. Na pierwszym planie
z lewej strony baszta Milczka, pod nig
umowna altana, tuz obok mur granicz-
ny. Za to catkiem w gtebi okno. Czes$nika.
Inscenizatoi odwrécit dekoracje. To co
byto zawsze w tyle, znalazto sie na przo-
dzie. Dlaczego? Dlatego, ze za chwile ro-
zegra sie na pierwszym planie sceny
bardzo sugestywny i niekrotko trwajgcy
taniec pantomiczny: bicie murarzy. Je-
$li nadmienimy jeszcze, ze np. Papkin
opuszcza mieszkanie rejenta w akcie
trzecim na ramionach pachotkéw i ze
w ten sposob toskot rozlegajacy sie péz-
niej na schodach nabiera grozniejszego
charakteru, jes$li dodamy, ze Klara pro-
si Papkina o krokodyla nie z ironig, ale
z wdzigczna kokieterig, to chyba jest to
juz dostatecznie diugi rejestr niespodzia-
nek jak na stara, obrostg tradycjami
.Zemste“. Dorzuci¢ warto chyba tylko
jedng jeszcze nowo$¢: aktorzy mowig
wiersze Fredry absolutnie poprawnie,
nie zacierajgc rymoéw i rytmu, takim
zgota sposobem, o jaki wytrwale walczyt
Boy-ZelenAski.

W programie szczecinskiego przedsta-
wienia formutuje Bogdan ButryhAczuk
dwie zasady, ktére powinny przysSwie-
ca¢ wspoéiczesnym inscenizatorom ,Zem-
sty“: ,...odkry¢ istote niepostarzatej uro-
dy tego utworu, jego SwiezosSci i celnos-
ci obyczajowo - spotecznej, a w etyce
fredrowskie) odnalez¢ nie tyle walke ze
ztem co z matloscig ludzkag.” _

Idgc konsekwentnie po mys$li, tych po-
stulatéw, rezyser Brylinski starat sie
,odkryé" ,komizm fredrowski i .ukazaé
go w ksztatcie jak najzywszym, jak naj-
bardziej dynamicznym. Je$li $miech, to
od ucha do ucha. Wielkg zastugg Bry-

,Obcy cien* znalazt w Szczecinie
przyzwoitych wykonawcéw. W ciggu
pottorarocznego istnienia Parnstwowe

Teatry szczecinskie wypracowaty po-
ziom, ktéry pozwala na stosowanie przy
ocenie petnych kryteriéw, bez postugi-
wania sie zdawkowymi stowami uznania
czy zachety. Z tym wiekszg rados$cig no-
tujemy sukces Jana Daszewskiego i Ni-
ny Burskiej.

Pierwszy — w roli Trubnikowa poka-
zat posta¢ w rozwoju, dobrze skompo-
nowang aktorsko, wyrazistg i pozbawio-
na zbednych szczeg6tow. Jego Profesor
byt oschly, r6znicujgcy dystans w sto-
sunku do pozostalych oséb sztuki; traf-
nie wypunktowane zostalo stopniowe
zatamywanie sie jego fatlszywej wiary.
Barska data prawdziwg, w miare zabaw-
ng, bardzo cieptg role zony Sawantiewa.
Stanistawa Engeléwna z przekonaniem
grata szlachetng role Olgi Trubnikowej,
walczgc szczesdliwie z wrodzong sobie
sktonnos$cia do lirycznego patosu. Eusta-
chy Kojatlowicz wyr6znit sie wiasciwg
koncepcjg postaci laboranta, starszego
cichego cztowieka umiejgcego nie uste-
powaé w potrzebie. Cdrke Trubnikowa
zagrata naturalnie Elwira Turska; po-
dobnie jak doktora Ilwanowa — Jan
Czabanowski.

Gorzej byto z figurami dwu
row pozytywnych. Rola Sekretarza —e
acz krotka — powinna byta mie¢ jaki$
wyraz aktorski. Rezoner utworu Makie-
jew raczej wykrzykiwat niz dyskutowat,
byt wiecej zabawny niz przekonywu-
iacy.

Dekoracje Mikotaja Kiss-Orski.ego
wytamywaty sie z charakteru tej reali-
stycznej sztuki, realistycznie rezysero-
wanej i granej. Pretensjonalna rama wo-
k6t sceny z czerwonego tiulu nie ttuma-
czyta sie jasniej, tak samo jak krzywe
ksztatty drzwi i okien. Satyryczny sym-
bolizm mieszkania szpiega ($ciany tape-
towane dolarami) — nie wigzat sie z ca-
toscig koncepcji plastycznej.

Mtody rezyser Jan Perz udatnie zdy-
namizowat teatralnie ten nietatwy, bo
wybitnie dyskusyjny, dramat.

bohate-

Stanistaw Marczak-Oborski

ui ,,Zemscie”

linskiego byto to, ze ta maksymalna
eksploatacja komizmu nigdzie nie prze-
kroczyta granic zakre$lonych szacunkiem
dla klasycznej komedii.

Wiecej nawet. Ltatwy Smiech nie prze-
stonit profilbow spotecznych Rejenta
i Czes$nika. Posta¢ Milczka wuczyniono
sympatyczniejsza niz przywykli§my
ogladaé. Rezyser zaoszczedzit Milczkowl
cech, ktore tatwo czynity zen poSmiewi-
sko. Nie uwypuklono specjalnie odraza-
jacfej™tM'eToSzkotyfttfsci',' obtudy” I S ffffr-'
stwa w tym parweniuszu-palestrancie.
Konflikt nie wyrazat sie w psychologicz-
nym kontrascie: Czes$nik — poczciwy
sarmata i Rejent — ohydny mizantrop,
lecz raczej w kontrascie: Czes$nik — sta-
ry utracjusz, zubozaly magnat, amator
intratnych matzenstw i Rejent — szla-
checki dorobkiewicz, chytry ciutacz,
cztowiek, ktéry ,oszczednos$cig i pracag"
robi majatek. Niewatpliwie w takim
ujeciu byto wiecej ,celnosci obyczajo-
wo-spotecznej.”

Nie podobaty mi sie w przedstawieniu
szczecinskim eksperymenty scenograficz-
ne. Logika sytuacyjna miata prawdopo-

dobnie zyska¢ na wspomnianym wyzej
odwréceniu dekoracji, ale — moim zda-
niem — koncepcja dekoratora Kissa-

Orskiego wniosta tylko duzo zametu na
sceng, a ogromna wieza na pierwszym
.planie byta po prostu brzydka. Nie mam
pretensji do sceny bicia murarzy, trze-
ba byto jednak znalez¢ dla niej inne roz-
wigzanie dekoracyjne.

Sprzeciw budzity ro6wniez w grze nie-
ktérych aktoréw préby wirtuozerii, nie-
potrzebne popisy dla popiséw, ktérych
nie ustrzegt sie chwilami takze Brylin-
ski — aktor. Brylinski-rezyser nie po-
winien byt mu na to pozwoli¢. Z tymi
zastrzezeniami wszelako najlepszym ak-
torem na_scenie byt Brylinski.,, obchodza-
cy witasnie 40-letni jubileusz pracy sce-
nicznej, oraz Turska jako petna zycia
Klara. My$le, ze Papkin (Katuski) nie
docenit parodystycznych intencji Fre-
dry wobec noetyki oseudoklasycznej, gdy
mowit do Klary: ,Jak w dezertej Arabii
ztotosi.ejny wzrok febowy niesie skwa-
rem $mierc¢ lilii. ...itd*. Mo6gt to by¢ nor-
malny jezyk Papkina w zalotach mito-
snych (to Katuski pokazal), ale dla Fre-
dry byta to przeciez przede wszystkim
parodia pseudoklasycznej werbalistyki.
Tego za$ w interpretacji Katluskiego nie
wydobyto i to kitécito sie z generalng
my$la rezyserska, dazacag do ,wydoby-
cia istoty komizmu Fredry*“.

Jacek Bochenski

.Zemsta" Fredry w teatrze w Szczecinie. Dekoracje w akcie V-tym
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,Syntetyczny Majakowski”

ilka miesigecy temu przetoczy-

ta sie przez nasze czasopisma

literackie burzliwa dyskusja

na temat niedomagan i gtow-

nych sprzecznos$ci w poezji.

Batalia ta, podjeta z pozyciji
wyraznie politycznych, Swiadczyla, ze we-
szliSmy w ten okres, w ktérym funkcja
literatury i wytaczane przeciwko niej za-
rzuty nie moga by¢ natury tylko estetycz-
nej. Wykazata" ona jednak réwnoczesnie,
jak powierzchowna jest ta ,apolitycznos¢
w wielu wypadkach i jak wiele za jej pa-
rawanem kryje sie formalistycznych nie-
porozumien. Zdarzato sie, ze" dwaj szer-
mierze, stojacy na plaszczyznie partyjnej
a walczacy z sobg rzekomo z dwoéch od-
miennych stanowisk politycznych, okazy-
wali sie przedstawicielami dwo6ch ramion
tej samej estetyki burzuazyj nej.
Kosmopolityczny estetyzm atakowano przy
pomocy broni zaczerpnietej z arsenatu
rownie formalistycznego  antyestetyzmu.
Jednym stowem, walczono z sobg w obre-
bie tego samego mieszczanskiego spojrze-
nia na poezje. Traktowano ja jako zespo6t
formalnych chwytéw, spierajgc sie tylko
namietnie o to, ktére z tych chwytéow sa
lepsze. Nie traktowano poezji jako wyrazu
stosunku poety do rzeczywistosci, wiedzy
o niej, ale jako konsekwencji przyjecia
takiej czy innej poetyki.

Ta batalia wstrzasneta istniejacymi sto-
sunkami i nie pozwala na utrzymanie po-
przedniego stanu rzeczy.

Obok tego pokutuja a nawet odzyly
w druku echa btednych koncepcji artykutu
Woroszylskiego o Majakowskim (,Odrodze-
nie* nr 5). Woroszylski, protestujgc_prze-
ciw estetyzmowi, nawotywat do Scistej, for-
malistycznie pojetej kontynuacji Maja-
kowskiego. Adam Wtlodek natomiast, w ar-
tykule pt. ,Majakowski zyje* (,Twor-
czo$¢" nr 4-5 br.) proponuje w zamian ule-
pienie ,polskiego Majakowskiego* wspoél-
nymi sitami, wybierajgc z twoérczosci sze-
regu naszych poetéw po cegielce. Na co
i komu potrzebny ten syntetyczny _Maja-
kowski «— Wtodek nie moéwi. Jak widzimy,
wspdlne grzechy formalistycznego trakto-
wania poezji ,piewcy rewolucji tacza
obydwa wzmiankowane artykuty.

Wiodek jednak w swej nieprzytomnej
koncepcji ,polskiego Majakowskiego“ idzie
tak daleko i tyle po drodze wygtasza tez
fatszywych, zamacajgcych® poglady na
poezje, ze niepodobna pomingé tego mil-
czeniem. Z tego tez powodu zmuszony bede
zaja¢ sie jego artykutem szerzej.

Autor, pokazawszy na wstepie, ze Ma-
jakowski byt zywym cztowiekiem, bardzo
popularnym w Zw. Radzieckim, zreferowat
dyskusje rozpoczetg przez Woroszylskiego;
skrytykowat tegoz Woroszylskiego; wyjas-
nit, ze nie ma ,walki pokolen*, jest tylko
problem ,wspéipracy pokolen* (wszystko
zgodnie z wynikiem dyskusji, cytujac gesto
z resume Wazyka); dodal, ze ,troska
0 poziom artystyczny to nie formalizm*,
a wreszcie rztieit -hastcK ,i-ottzebliy polski
Majakowski!*

Jak to zrobi¢, pokazuje Wiodek od re-
ki. Omawia zdawkowo twdérczos¢ wspot-
czesnych, postepowych poetéw polskich, nie
szczedzac etykietek i wyrywajgc w spos6b
mechaniczny te elementy formalne, _kté-
re — jego zdaniem — nadawalyby sie do
ulepienia poszukiwanej kukly. W twor-
czosci  kilku wspoéiczesnych poetéw pol-
skich _ pisze — prébowatlem dopatrze¢ sie
elementéw, ktére — zespolone «— dalyby
model tego witasnie polskiego Majakowskie-
go. Elementy te beda, rzecz prosta, zespo-
lone nie drogg mechanicznego przykrawa-
nia i zszywania, lecz droga petnego zrozu-
mienia potrzeb naszego czasu. Szczegolnie
w wypadku poetobw miodego pokolenia
istnieje duze rozbicie i niepetnos¢ sylwetek
twérczych*. A w zakonczeniu swego ,arty-
kutu pisze: ,Chodzito mi o wychwycenie
(na pewno jeszcze nie peine) charaktery-
stycznych wtasciwosci twdérczych najbai-
dziej obecnie aktywnych poetéw. Chodzito
mi o przekonanie czytelnika, iz zespolenie
w jedno (cho¢ niekoniecznie w jednym
poecie) tych witasciwosci mogtoby dac mo-
del ,polskiego Majakowskiego“. Podobnego
do Wiodzimierza Majakowskiego przez
analogie rewolucyjny®,
przemian i rbéznigcego sie oden wyj-
S§ciem z innych nieco tra-
dycji wersyfikacyjnyc h*._

Tylko w wielkiej popularnosci Maja-
kowskiego tkwi przyczyna, ze sie pisze
u nas o nim tyle powaznych i niepowaz-
nych rzeczy. Ale clo gtebi oburzajacy jest
dla nas, mitosnikow wielkiego poety, fakt
pojawienia sie rozwazan w stylu: ,Maja-
kowski a Gatczynski“, ,Majakowski a Brat-
ny“ czy ,Majakowski a Kapuscinski“.

Nie o to chodzi, czy Majakowski jest
powtarzalny czy nie, ale caly nonsens po-
lega na tym, ze poeta o jakichkolwiek za-
pozyczeniach u autora ,Obtoku w spod-
niach“, juz zaczyna byc _u nas uwazany
za ,polskiego Majakowskiego . Korzystaj
z Majakowskiego, nasladuj jesli .musisz
(czasem nie ma rady, sugestia wielkiego
poety peta wyobrainii), nie. moif.’
przez to jeste$ ,polskim Majakowskim
Wszakze sam Wtodek pokazat na poczatku
swego artykutu, ze Majakowski byt zy-
wym, konkretnym indywidualnym cztowie-
kiem. Jakze mozna go lepi¢ ze sztucznie
i abstrakcyjnie wykrojonych kawatkéw
pierwocin poetyckich kilku mtodych pi-
sarzy?

Sprébujmy zlepic
z wszystkich, gesto

.polskiego Byrona“
rozsianych elementéw

. Czytelnik”
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i miodziezy
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bajronicznych u bajronizujgcych poetéw
polskiego romantyzmu, a nastepnie to co
zlepimy poréwnajmy z zywym, prawdzi-
wym Byronem. A zwilaszcza poréwnajmy
z Mickiewiczem, Stowackim, Malczewskim.
Wszakze nie ,polski Byron“ byt najwyz-
szym osiggnigciem romantyzmu, ale witasnie
ci trzej poeci, ktérym w pewnym okresie
ich pracy nad ksztaltowaniem wilasnego,
poetyckiego ,ja“ — potrzebny byt przy-
ktad i dosSwiadczenia angielskiego poety.

Ale przyjrzyjmy sie blizej sekcji poetow
polskich, dokonanej przez autora artykutu,
pod katem ,majakowszczyzny“. Pierwszy
idzie Broniewski jako rewolucyjny roman-
tyk, ,w tej czesci swej twoérczosci, w ktd-
rej wystepuje nie jako ,minister spraw
niepotrzebnych*, lecz jako twérca wierszy
mobilizujgcych”. Broniewski-romantyk, kt6-
remu ,trudno przemieni¢ sie w peini
w poete rewolucyjnego budownictwa“.

Wilodek zapomina, ze poete rozpatruje
sie w zywej, dialektycznej tgcznosci wszyst-
kich stron jego poezji. Ze Majakowskiego
nie mozna oderwaé¢ od futuryzmu rosyj-
skiego, chociaz daleko poza ten futuryzm
wyszedt. Ze Broniewski to nie twérca dwu-
poziomowej poezji, ale historyczny czlo-
wiek uksztattowany przez warunki i sprze-
cznosci dwudziestolecia.

Drugim krwiodawcag dla syntetycznego
+Wtadimira dla ubogich® ma by¢ Galczyn-
ski. ,Polskim. Majakowskim — pisze Wio-
dek — stara sie Swiadomie zostac
K. I. Galczynski. Stworzyt onwtym
zakresie pewng ilos¢ wierszy, moga-
cych Swiadczy¢ o dobrej woli au-
tora w stosunku do zachodzg-
cych u nas przemian*.

Czy Majakowski to tylko ,dobra wola“
wobec Wielkiej Rewolucji Pazdziernikowej?
| to ,w pewnym zakresie twoérczosci*? Ko-
lego Witodek — poréwnajcie tres¢ ideowa
poezji Majakowskiego i tre$¢ ideowa poezji
autora ,Zaczarowanej dorozki“. To nie
tytuty sa wazne, ale to co jest w Srodku.
Nie mozna réwnoczes$nie ,Swiadomie sta-
ra¢ sie zosta¢ polskim Majakowskim*
i ,mimowolnie zdradza¢ che¢ przypodoba-
nia sie czytelnikowi z kregu drobnomiesz-
czanstwa“. Nie tu miejsce na ocene twor-
czosci Galczynskiego i nie mam zamiaru
atakowa¢ chwalonego przez was wiersza
.Z listu do cérki“, ale przypatrzcie sie,
czego chce w nim poeta:

.Zeby obiad w potudnie
w zmierzch lampka nad ksigzeczka...”

Zeby robié tego rodzaju zestawienia,
trzeba nie rozumie¢ Majakowskiego, a wy
go tlumaczycie na polski.

Trzecim kruszcem, 2z ktérego Wiodek
chce odla¢ swoéj stop, ma byé Bratny. Ten
materiat, zdaje sie, przeznaczyt Wilodek na
gtowe. Znoéw nie chciatbym atakowac¢ Brat-
nego, ani ,kwestionowa¢ jego uczciwoSci
politycznej* (tym bardziej, ze zgadzam sie
z Wtodkiem, iz Wazyk moze zbyt su-
rowo osgdzit twérczos¢ tego poety w minio-
nej dyskusji) — ale uwazam, ze Wtodek
skrzywdzit Bratnego takim zestawieniem.
Zestawmy tylko: tre$¢ ideowa poezji Ma-
jakowskiego — a tres¢ ideowa wierszy
Bratnego! W cytowanych u Witodka, naj-
lepszych utworach Bratny widzi — w od-
ré6znieniu od wojny w Chinach — lampy,
parasolki, wargi wilgotne, lok 'nad czotem
liryczny, saksofoniste za szyba i nogi cho-
dzgce w rytm jazzu. To jest ,polski, wiel-

komiejski krajobraz*, to jest dzisiejsza
Warszawa.. Wobec tego autor chciatby
walczyé, zging¢ jeszcze raz, ,ale ta m",
w Chinach. W drugim wierszu: ,niz poeta

tego wieku, wolatbym by¢é w nastepnym
byle kim*“, czapnikiem, ,ktéry czolo prze-
wodniczacego Swiatowej Republiki Rad
centymetrem owinie“. Chciatby ,przyszy¢
daszek do czapki takiego prezydenta.”

Wiersze nie sa zle, ale do licha, to maja
by¢ oczy ,polskiego Majakowskiego“? To
co jest charakterystyczne dla realiow i wy-
obrazni Bratnego, dotyczy realiéw i wyo-
brazni Ré6zewicza (w dawnych wierszach).

Kolejnym sktadnikiem ,Majakowskiego*
ma. by¢ Kubiak, ktéry — jak pisze Wto-
dek — ,mimo catego pozytywnego podej-
Scia, ma czeste stosunkowo niedocigg-
niecia natury dialektycznej.
(Nawiasem dodam, ze Kubiak po dyskusji

o poezji — od prostych, jednoznacznych
ideologicznie wierszy, jak: ,Noc w drukar-
ni“, ,Agitacyjnym autem jade“, ,Ballada

o palaczu, ktéry czytat Marksa“, ,O0 moich
oczach", przeszedt do estetyzujagcych i ba-
rokowych, symbolistycznych i metnych ide-
owo utworéw, co jest sygnatem, ze nie
wszystko uzdrowiono w polityce literackiej
lewicy).

Ws$réd ,mtodych* Woroszylski bezsprze-
cznie najwiecej zrozumiat z nauki Maja-
kowskiego. Ma tez prawo powiedzieé, ze
.pisze tylko osobiste wiersze*. Poezja o te-
matyce spotecznej, powszechnej, jest oso-
bista, o ile porusza uczucia autora, o ile
przemawia poprzez jego wtasne przezycia.
Wiemy, ze moze by¢ poezja o tematyce
.panstwowej* bez krzty osobistego stosun-
ku do niej. Trzeba pokazywacé” przezycia
wtasne, ale robi¢ to mozna i ogb6lnie, i na
przyktadzie wtasnym, i na przykitadzie in-
nych, rzeczywistych ludzi, i wreszcie na
przyktadzie wyimaginowanych bohateréw
literackich (,Oniegin“). Chodzi o co inne-
go. Nie pierwsza osoba decyduje, czy prze-
zycia sg wilasne, ani nie prywatna anegdo-
ta. Chodzi o to, czy wyrazone przez poete
przezycia sg klasowo ,nasze“. Mozna obce,
wrogie tresci wypowiada¢ pierwszg osoba.
Tu mamy przykiad, jak ideologiczna tres¢
przenika w sprawy tzw. formy.

Wr6émy jednak do Wiodka. Na budulec

dla swego ,Majakowskiego* uzyt jeszcze
catego Wazyka (powojennego), cze$¢ Ja-
struna i bodajze cze$¢ Wirpszy. Obok tego

miesci sie, wziety w obrone przed atakami

Woroszylskiego, Wygodzki 2z poematem
.Nad Engelsem*.
Wszystko to bytoby bardzo $mieszne,

gdyby nie bylo takie smutne. ,Wszelka dy-
skusja, ktéra bierze za kryterium ideowo-
polityczne ' artystyczne wylacznie twor-
czo$¢ jednego pisarza, choéby najwiekszego
poety epoki, stwarza falszywe przestanki

rozumowania, narzuca niezdrowg polary-

zacje sadéw — pro albo contra — miesza-
jac sprawe ideowej postawy pisarza ze
sprawami stylu i formy, slowem — zacie-
$nia zakres mozliwos$ci rozwojowych poe-

zji*. To zdanie z artykutu Adama Wazyka
,O wiasciwe stanowisko", ,Kuznica“
nr 10 b.r.) cytujemy obaj z Wiodkiem. On
jednak a rebours trwa przy tym jednym
kryterium, Przetapiajac najlepsze czgstki
naszych poetow na ,polskiego Majakow-
skiego“, stwarza zen kryterium celu.

Majakowski genialnie' sformutowat swoj
stosunek do Puszkina, dajgc nam klucz do
tzw. twoérczego stosunku do tradyciji.
W wierszu ,Jubileuszowe® pisat: ,Kocham
was, zywego kocham, anie mumie"“.
Zywego, to znaczy w tym dialektycznym
procesie przetamywania sie, tworzenia od-
powiedniej formy do potrzeb aktualnego
zycia i istniejgcych zadan. A wiec nie na-
Sladowanie  gotowej, zamknietej formy
wierszy, ktore przybraty taki ksztalt zew-
netrzny, jaki nadata im do wewnatrz cisnga-
ca tres¢.

Wtodek prébowat zmiesza¢ wyrwane ele-
menty réznych poetéw, z réznych pokolen,
obcigzonych r6znymi tradycjami, wycho-
dzacych z r6znych postaw. Usitowat stopic
z nich jaki$ pozahistoryczny model poety
bez gltowy. Powtarzam: poete rozpatruje
sie w zywej, dialektycznej tgcznosci wszy-
stkich stron jego poezji: Broniewski caly,
Gatczynski caly, Bratny caly — tak jak
i Majakowski byt caly sobg. Podobnie kaz-
dy wiersz trzeba rozpatrywaé¢ w calosci.
Nie tylko polityczng tre$é, nie tylko temat,
pointe — lecz caly materiat przezyciowy
i pojeciowy, mozliwosci wyobrazni, to,
z czego poeta buduje wiersz.

Rozpatrujac przyktad Majakowskiego,
mozna bra¢ za wzér jego droge, jego ,sta-
wanie sie® tym, czym byt w konkretnych
warunkach i twdrczosci. Kocha¢ zywego
Majakowskiego, a nie ,mumie“. Poréwnu-
jac bledne sformutowanie Bratnego: ,Cho¢
brudne nieraz wierszy szklanki, lecz napdj
w nich klasowo czysty“, z inng, réwnie bile-
dng koncepcja ,nalewania miodego wina
w stare dzbany“, ktéra pono¢ doprowadzita
Szenwalda do dojrzatlych ideologicznie
i artystycznie rezultatéw, Wilodek nie do-
strzega trzeciej najgrozniejszej pomyiki:
dobierania ,nowych dzbanéw* od Maja-
kowskiego, aby nalewaé¢ w nie ,stare wino*
drobnomieszczanskiej postawy i anegdoty.
Nie ma formy dobrej na wyrost. Nie ma
gotowej formy Majakowskiego, przydatnej
do napetniania nowg trescig ,polska”. Taka
forma, to wtasnie ,mumia“. Kochaé¢ Ma-
jakowskiego, to kocha¢ go zywego, tak jak
on kochat zywego Puszkina.

,Poezja Majakowskiego jest przyktadem
wielkiej namietnosci rewolucyjnej, ktéra
W procesie swojego rozwoju
wyklarowata sie catkowicie w my$l zasad
rewolucji socjalistycznej i partii marksi-
stowsko-leninowskiej* — pisat Adam Wa-
zyk we wspomnianym wyzej artykule. ,Do-
browolne narzucanie sobie dyscypliny, .cig-i!
gta kontrola i prostowanie swoich popedéw
jest szkotg poezji. Dzisiejszy poeta ma
okres$lony kierunek kontroli.
ja w obliczu praktyki spotecznej, w obliczu
obnazonej walki klasowej*.

Realizm socjalistyczny nie jest stylem,
ktéi’y mozna nasladowac¢ czy powiela¢. Jest
metodg tworcza, tak jak marksizm-leninizm
jest metodg mys$lenia i dziatania. A prze-
ciez wiasnie tworczos¢ Majakowskiego jest
realizmem socjalistycznym. Korzystn¢
z metody twdrczej, to nie znaczy kopiowac
styl, ktéry w poezji jest szczegdlnie zindy-
widualizowany i nieroztgcznie zwigzany
z pojedynczym wierszem. Tak, tak kolego
Wtodek, jak wida¢é z Waszego artykutu,
J,nhiedociggniecia natury dialektycznej* zda-
rzaja sie nie tylko Kubiakowi.

Andrzej Braun.

WSPOLCZESNE POWIESCI

Literatura stowacka byta jak dotad na-
der ubogo reprezentowana w naszych bi-
lansach przektadowych. Z tym wiekszg ra-
doscia powita¢é nalezy pojawienie sie
w ostatnich miesigcach paru pozycji mo-
wigcych nam o rozwoju wspobiczesnej pro-
zy stowackiej: jedng z nich jest powies¢

Franio Krala ,Zakret pod Rachowem®,
drugg — powies¢ Jo6zefa Horaka ,Lasy
milczg"“.

Tematem ,Zakretu pod Rachowem® sa
dzieje narastania rewolucyjnej postawy
w pewnej gnebionej skrajng nedzg wsi sto-
wackiej. Akcja zaczyna sig w roku 1933.
Stosunki na wsi stowackiej sg nad wyraz

ciezkie: nedza chiop6éw, bezrobocie, tyfus
gtodowy, oszustwa i gwatty urzednikéw,
krwawa robota zandarmerii, Zdzierstwo,

rozpusta i barbarzynstwo weszly w zwy-
czaj miejscowych reprezentantéw klas po-
siadajgcych. Obraz jest kre$lony jaskrawy-
mi barwami. Na tle tego stanu rzeczy wie$
od postawy gnebionej ofiary przechodzi do
bojowej, nieugietej postawy rewolucyjnej.
Dzieje sie to pod przewodem, miodszych

i starszych chtopéw - komunistow, wy-
kazujgcych wysoki stopien polityczne-
go wyrobienia i u$wiadomienia kla-
sowego. Réwniez pod wpitywem tych
chtopéw miody nauczyciel Iludowy sta-
je sie z niezorientowanej, zagubionej

jednostki, Swiadomym dziataczem i obron-
cg interes6w biedoty wiejskiej. Stowem,
obraz przedwojennej wsi stowackiej przed-
stawiony zostat przez Krala w spos6b pe-
ten optymizmu i wiary w site wplywéw ra-
dykalnych wsréd szerokich mas chtopskich.
Ten optymizm narzucit autorowi pewng
jednostronno$¢: pokazal on wie$ stojaca
na wyjatkowo wysokim poziomie u$wiado-
mienia politycznego. Tymczasem jednak
w roku 1933 droga chtopa stowackiego do
szeregbw walczgcego komunizmu nie byta
chyba tak tatwa i prosta — ucisk nedzy
powodowat wielkie zacofanie tego spote-
czenstwa chtopskiego. Ciemnota i kleryka-
lizm dlugo jeszcze byty poteznymi wroga-
mi uswiadomienia klasowego chtopéw sto-
wackich. Dlatego mimo dramatycznosci
i jaskrawos$ci barw obraz Krala nie Jest
pelny i przekonywajacy. Mimo to ksigzka
zapoznaje czytelnika polskiego z mato mu
znanymi dziejami dramatu spotecznego,
ktéry rozgrywat sie u sgsiadéow zza Tatr.

Przeprowadza -
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DOBBE MIASTO

Powiesci Georgija Gulii,
grody stalinowskiej, Swiadcza, ze w litera-
turze radzieckiej nie istnieje wtasciwie
problem tzw. literatury drugorzednej.
Ksiagzka Gulii to przeciez ksigzka ,tatwa“,
pisana nadzwyczaj lekkim stylem z iscie
»sakenskim humorem®, o wszystkich wa-_
lorach dobrej, poczytnej literatury ,popu-
larnej“ a jednoczes$nie ksigzka gteboka,
poruszajagca szereg istotnych zagadnien
wspotczesnego zycia radzieckiego, dajaca
ostry przekréj stosunkéw spotecznych
Zwigzku. Tworczoé¢ Gulii $wiadczy nadto,
jak peilne mozliwosci rozwoju ma w litera-
turze radzieckiej kazda indywidualnos$¢ pi-
sarska. Socjalistyczng tres¢ rzeczywistosci
radzieckiej potrafi Gulia wyrazi¢ w spo-
s6b oryginalny, jakby specyficzny folklor
i narodowe cechy kaukaskiego Sakenu
dyktowatly mu te swoista forme wypowie-
dzi.

Gulia nie pisze bowieim ,,powiesci” w po-
tocznym tego stowa znaczeniu. W ksigz-
kach jego dominuje tok serdecznej gawe-
dy; wida¢ uczuciowe zaangazowanie sie
autora. Autor jest ,na ty“ z wiasnymi po-
staciami, nie kryje wyraznej do nich sym-
patii, zabarwionej nieraz zartobliwym

laureata na-

usmiechem. Jego ostatnia powies¢ ,,Dobre
miasto” *) nalezy do rzadkich w literatu-
rze utworéw powiesciowych bez... ,nega-

tywnego bohatera“.

Ten swoisty i radziecki i , sakenski“ za-
razem koloryt ,,Dobrego miasta“ Gulii oca-
lit w peini dla czytelnika polskiego prze-
ktad Tadeusza Mongirda, ktéremu udato
sie odda¢ cala zywosé, lekkos¢ i te prosta,
gawedziarska ,,swojsko$¢“ oryginatu. Mon-
gird dopigt tutaj naczelnego zadania tiu-
macza: przetozy¢ nie tylko ,jezyk“ ale
i ,styl“. Powiodto mu sie nie tylko ,prze-
ttumaczyc¢” ale i w pelnym tego stowa zna-
czeniu ,przyswoic¢*“ oryginat, co w ksigzce

typu ,Dobrego miasta® ma specjalnie
istotne znaczenie.
Czytelnicy ,Wiosny w Sakenie“ pamie-

taja zapewne, ze, kiedy dzielny frontowiec
Kesou Mirba w niedostepnej gorskiej
wiosce-gtowit sie nad przemienieniem Ska-
ty Mitosierdzia w Skale Urodzaju, jego
miodszy i niemniej przedsiebiorczy (sasiad
Smiet Kutamba zmajstrowat wiasnym
przemystem prowizorycznag elektrownie i
zaopatrzyt koichoz w elektryczne $wiatto.
Od tego czasu uptynat rok. Dzieki mecha-
nicznej przerébce naturalnych fosforytéw
zainicjowanej przez Kesou podniosta sie
wydajnos¢ gleby sakenskiej, zwanej nie-
gdy$ ,stara, ruda sknera“. Przed go6rskim
kotchozem otwarta sie perspektywa wspa-
nialego rozwoju. Zatozono fundamenty pod
elektrownie wodng o mocy 2000 kw. | oto
wytonito sie zagadnienie nowych kadr te-
chnicznych. Ambitni gakenczycy postana-
wiaja wysta¢ Smieta Kutambe na studia
do Instytutu Elektrotechnicznego i to ko-
niecznie do Moskwy.

Chtopak wiejski podazajagcy do miasta
po nauke to dosy¢ stary motyw powiesci.

Sa.kenska parafraza problemu Andrzeja
Radka z ,Syzyfowych Prac“, jest opo-
wiedziana przez starca Jekupa Mirbe
w zwigzku z wyjazdem Smieta — dawna
historia k> niejakim Zosehanie Dou, ktéry
. odwazyt sie wybra¢ do miasta z synem,
zeby go odda¢ na pauke. Zoschan Dou

stat sie w ,ztym miesécie” ofiara wyzyski-
waczy i po$miewiskiem ksiecia u ktérego,
naiwny, chcial szukaé¢ sprawiedliwos$ci.
Zakonczyt samobdjstwem.

Gulia przytacza te opowie$¢ dla kontra-
stu. Jego bohater Smiet Kutamba nie
przypomina w niczym ani Andrzeja Rad-
ka ani syna Zoschana Dou. Dzieli go od
nich cata epoka. Motyw ten postuzyt na-
tomiast do innych celéw, do pokazania
nowych stosunkéw spotecznych i obyczajo-
wosci Kraju Zwycieskiego Socjalizmu.
W tym celu Gulia ,zaryzykowal* swojego
rodzaju ,kroétkie spiecie". ,Dzikiego goéra-
la z odlegtej wioski kaukaskiej pchnat

*) Georgij Gulia: ,Dobre miasto“
ttum. z rosyjskiego Tadeusz Mongird ,Czy-
telnik™ 1950.

SEOWACKIE

W druga skrajno$¢ wpada ksigzka dru-
giego pisarza stowackiego, Jézefa Horaka,
sLasy milczg" (Wydawnictwo Ludowe).
Jest to powies¢ z czaséw okupaciji, z 1944 r.
Terenem jej sa zapadie katy gorskie
Stowacji, do ktérych diugo nie docierato
z dolin ani $wiatto mys$li ludzkiej, ani zad-
ne echa wspéiczesnosci. Stowem, jaki$ re-
zerwat prymitywu, w ktérym pedzono od-
osobnione, patriarchalne zycie rodowe. Na-
wet echa okrutnej wojny i niewoli docie-
raty tutaj stabo. Dopiero w czasie powsta-
nia stowackiego i partyzantki wtargneto
hitlerowskie zotdactwo i sfory gestapow-
skie w niedostepne dotychczas tasy gor-
skie.

Kreslac obraz tego raju naturalnego,
w ktérym zyt az do tej pory gospodarz sa-
motnej zagrody w gérach —- autor popada
w pewng idealizacje patriarchalnego bytu,
tradycyj zbojnickich i religijnosci gorali
stowackich. Kwestia swiadomos$ci klasowej
i w ogole jakiegokolwiek zréznicowania
klasowego w tym obrazie prymitywnego
bytu — dla autora nie istnieje. Jaskrawo
podkresla on moment braku jakiegokol-
wiek uswiadomienia u tej zapomnianej
przez Swiat i ludzi dostatniej go6ralskiej ro-
dziny pasterskiej. Uswiadomienie o najele.
mentamiejszych sprawach wspoiczesnosci
jest okrutne: stary gospodarz natyka sie
w ojczystych lasach na szereg egzekucyj
dokonywanych przez gestapo. Wzburzony
stary rzuca sie na herszta gestapowcow,
porywa go i zabija, czujgc, ze dziala w ko-
niecznej obronie cztowieka i czlowieczenst-
wa. Tymczasem miody jego syn ratuje
i ukrywa ranng spadochroniarke radziecka.
Romans mlodych rozgrywa sie na tle
Smiertelnej, bohaterskiej walki partyzan-
tow stowackich i radzieckich oraz niesty-
chanego barbarzynstwa wojsk hitlerow-
skich. W ten spos6b dotarty do gluchego

zakatka nieznane pojecia: hitlerowiec
i partyzant. Hitlerowiec byt dla gorali
wrogiem wszystkiego, co ludzkie —

a sprzymierzeicem i obroncg Stowaka byt
bojownik radziecki, kierujacy, partyzantka.
Powie$¢ jest wybitng pozycjg artystycz-
ng mimo wysunietych juz zastrzezen ideo-
wych oraz zbyt patetycznej, ekspresjo-ni-
stycznej i naturalistycznej stylizacji i mi-
mo bardzo niedoskonatego przekitadu
A. Brosza. Janina Preger

wprost do stolicy. Lecz stata sie rzecz nie-
spodziewana dla czytelnika mieszczanhskich
powieéci. Dramatyczne ,wytadowanie” nie
nastgpito. Gulia pokazuje, ze w panstwie
socjalistycznym sa katy geograficznie od-
legle ale nie ma katéw ,zapadilych®, za-

pomnianych, niewaznych. Autor uwypuk-
la charakterystycznag ceche panstwa ra-
dzieckiego: powszechno$¢ i jednoczesncsé

jego rozwoju. Wyréwnywanie rdznic cywi-
lizacyjnych wsi i miasta. Mimo, ze nient6-
rzy z wesolych pasazeréw rzucali ciekawe
spojrzenia na oryginalny sakenski kuferek
Smieta, ktéry miejscowy artysta ozdobit
w piekne cho¢ naiwne malowidta, Smiel nie
stal sie przedmiotem niczyjej ztosliwosci-
Przeciwnie kuferek okazal sie jakby ma-
gicznym talizmanem. Na kazdym kroku
Smiet ‘spotykat sie ze specjalng zyczliwos-
cig i pomoca. ,Dobre miasto“ przypomina
pod tym wzgledem znang sztuke ,Tu mé-
wi Tajmyr“. Mimo kilkudniowego op6z-
nienia Smiel zostaje dopuszczony do egza-
minéw. Troska o cztowieka przezwycieza
sztywnos$¢ okoélnikéw. Miody géral znajdu-
je pomoc u kazdego, z kim zetkng go oko-
licznosci- Otrzymuje nawet miejsce w bez-
nadziejnie zdawatoby sie juz przepetnionym
hotelu. Trafi nawet -do serca pewnej miiej
moskwiczanki Gali. Poznaje zycie nauko-
we i kulturalne stolicy, jej rozbudowe,
a przede wszystkim poznaje ludzi...

Pobyt Smieta w Moskwie stuzy autoro-
wi do pokazania jednej 2z zasadniczych
cech bezklasowego ustroju socjalistyczne-
go. Tego, ze w panstwie socjalistycznym
nie istnieje owo przeklenstwo kapitali-
stycznych stosunkéw — osamotnienie czto-
wieka w tlumie. W panstwie radzieckim
cziowiek, gdziekolwiek sie znajdzie, spot-
ka sie z pomoca i zyczliwoscigag — czuje sie
jak w rodzinie. Towarzysz podrézy Smie-
ta, ,cziowiek w ukrainskiej haftowanej ko-
szuli®, porébwnujac w czasie rozmowy
podréz Smieia z trudno$ciami jakie dwies-
cie lat temu musiai przeby¢ wielki tomo-
nosow zanim dostat sie do uczelni, powie-
dziat bardzo trafnie: ,Za wami, Smiel,
stoi caly naréd. Sakenczycy was z rgk do
rak przekazuja moskwiczanom, jakgdyby

moéwiac: ,uczcie chiopca, bo to nasza
wspbélna sprawa'”.
To, ze gé6ral z odlegtej wioski czut sie

w Moskwie jak u siebie w domu, a nawet
jeszcze lepiej, zawdziecza! zresztg nie tyl-
ko moskwiczanom ale i sobie. Po prostu
okazato sie, ze moéwi takim samym jak oni
jezykiem socjalizmu- Byl przeciez takim
samym nowym, wychowanym przez ten
sam ustréj, radzieckim cztowiekiem. W
swoim sakenskim kuferku wi6zt te sama
socjalistyczng tres$¢, ktéra zyje Moskwa.
Moskwa ol$niia go swoim pieknem i roz-
machem, aie nie przyttoczyta. Smiel iatwo
opanowuje swoja poczatkowa niezgrab-
nos$¢. Oniesmielenie szybko pryska. Ustrdj
radziecki uchronit go od jakiegokolwiek
kompleksu nizszosci. Przeciwnie, wpoii mu
poczucie prawnego i faktycznego réwno-
uprawnienia. Smiel nie przyjechat do
Moskwy prosi¢ o kulturalny i oswiatowy
awans. Przyjechat po nauke jak po co$ co
mu stusznie i zupeinie naturalnie przystu-
giwato. Przed wyjazdem kolektyw sakenski
przypomniat mu o tym stowami Konstan-
tyna: ,Mamy radzieckie prawo, a wiec na-
legaj, by ci dali to, co ci sie wediug nie-
go nalezy“. To wszystko. Ale tez Smiel nie
przyjechat dia robienia jakiej$ osobistej
kariery- Smiet rozumie, ze sprawa jego
wyksztatcenia jest sprawa caiego kolekty-
wu, wiecej sprawa ogoélnopanstwowa, a nie
tylko jego osobistag. Ze Saken czeka z nie-
cierpliwo$cia na jego wiedze... Zauwazmy
wreszcie, ze list polecajacy, ktéry otrzy-
matl od Komitetu Wykonawczego Saken-
skiej Rady Gminnej witasciwie wecale nie
prosi ale zada, by Smiet zostal dopuszczo-
ny do studiéw. W liscie tym pokazat Gu-
lia, jak urosta nawet w najdalszych zakat-
kach panstwa radzieckiego $wiadomos$é
ustroju i jego socjalistycznych tresci, jak
gteboko whbita sie w $wiadomos$¢é obywateli

radzieckich tre$¢ Konstytucji Stalinow-
skiej.
Smiel jako przedstawiciel swojego mate-

go narodu urasta do symbolu osiagnie¢
rozwojowych Zwigzku Radzieckiego. Wzru-
sza nas podobnie jak dyrektora instytutu
z powiesci ,ze, gdzie$, na dalekim pominie-
tym przez wszystkie mapy $wiata skrawku
ziemi potrzebni sa nie zwykli piSmienni
ludzie lecz wykwalifikowane kadry*“. Jest
to zjawisko radosne. Problem kadr nawet
dla tego najmniejszego skrawka ziemi ra-
dzieckiej, moze liczy¢ na peine rozwiaza-
nie. Przed takimi ludzZzmi jak Smiel stoja
otworem wrota uczelni radzieckich.

Czy jednak nie zbyt pobieznie, nie za
tatwo pokazat Gulia cale zagadnienie?
Otéz nie. Czytelnika czeka niespodzianka.
Smiet egzaminu na wyzszg uczelnie nie
zdat. Tak, nie zdat. ,Oblat" z chemii i an-
gielskiego. Jego profesorowie w rejono-
wym miasteczku, gdzie zdawat jako eks-
tern, okazali sie zbyt pobfazliwi, a sam
Smiet zbyt lekkomys$iny. Motyw ,oblania“
egzaminu podejmuje autor, by pokazac¢ su-
rowe zasady, na ktdrych opiera sie zycie
i osiagniecia spoteczennstwa radzieckiego.
Moskwa zrobiia wszystko, by Smieiowi po-
méc. Lecz dbajac o wysoki poziom kadr
i od Smieia oczekuje nalezytego wysitku.
Witasdnie zasada réwnouprawnienia wyma-
ga jednakowego traktowania wszystkich
obywateli. Ustréj socjalistyczny nie tylko
daje ale i zobowigzuje. Wtasnie dlatego,
ze ,dobre miasto“ ceni sakenczyka, uwaza
go za peilnowarto$ciowego obywatela, nie
moze obnizyé¢ dla niego poziomu wymagan.
Zresztag Smiel to doskonale zrozumiat. Nie
zniéstby, aby wynik egzaminu byl rezulta-
tem litosci dla niego a nie rezultatem jego
wiedzy. Nie przyjatby takiego podarowa-

nego egzaminu. Jest zbyt ambitny, jest
prawdziwym radzieckim cztowiekiem. Poj-
muje zasady krytyki i samokrytyki, kto-
rymi kieruje sie spoteczenistwo radzieckie.
Zachowa sie wiec, jak przystalo na mez-
nego ,dzygita“. Zniesie po bohatersku po-

razke i wyciggnie nalezyte konsekwencje ze
swych biedéw.

Tak wiec to nieprzyjemne dla Smieta za-
koniczenie powieéci nie maci nastroju po-
gody i optymizmu powiesci. Czytelnik
wierzy, ze na przysziy rok Smiet zda z po-
wodzeniem egzaminy. Zreszta pobyt w Mo-
skwie, gdzie Smiel poznat tylu ciekawych
ludzi, gdzie rozwing! ; pogtebit swoja
socjalistyczng $wiadomos$¢ i zebrat tyle
bogatych doswiadczen, nie jest zmarnowa-
ny. Pozostanie dla Smieta na zawsze ,do-
brym przezyciem*“ w naprawde kochanym
,dobrym miescie*. Edmund Niziurski
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FILM, KTORY BRONI POKOJU

Na terenie Niemieckiej Republiki De-
mokratycznej wysSwietlany jest obecnie
wstrzgsajgcy film produkcji DEFA pt.:
,Rat der Gotter* (Rada bogow), sta-
nowigcy zbiorowy wysitek artystyczny
Friedricha Wolfa i Filipa Gechta (sce-
nariusz). Kurta Maetziga (rezyseria),

Hannsa Eislera (muzyka) i Paula Bild-
ta — pamietnego z roli prof. Sonne-
brucka w ,Niemcach* Kruczkowskie-
go — w roli tajnego radcy Maucha.

Ttem filmu i jego trescia sg dzieje wiel-
kiego koncernu niemieckiego |I. G. Far-
benindustrie we Frankfurcie nad Me-
nem, trustu, ktéry w dziejach miedzyna-

rodowego imperializmu jest symbolem
ukartcwanej ,wspotpracy” i polityczno-
gcspccarczej ekspansiji niemieckich
podzegaczy wojennych i ,kasjeréw"
Trzeciej Rzeszy.

Film ten jest wielkim wktadem de-

mokracji niemieckiej w dzieto utrwale-
nia pokoju, zdziera bowiem maske
z oblicza faktycznych twdércéw wojen
Swiatowych, dla ktérych takie pojecia
jak ,ojczyzna“, ,bo6l* czy ,Smieré¢“ nie
istniejg. Ich miejsce zajety inne stowa—
,2yski i straty“, ,dywidendy i procen-
ty“. Pokazujac na przyktadzie zbrodni
ikoncernu IG Farben kulisy przygoto-
wan wojennych, twércy tego filmu pra-
gneli, aby w przysziosci nikt nie mogt
z pos$réd Niemcoédw broni¢ sie znanym
argumentem, ,ze mysmy o tym nic nie
wiedzieli“.

Prof. Hans Scholz (Fritz Tillmann) do-
wiaduje sie do czego stluzy jego wyna-
lazek — gaz Cyklon — dla trucia ludzi

w  OsSwiecimiu.

W dyskusjach jakie sie obecnie toczag
w Niemczech na marginesie akcji zbie-
rania podpiséw przeciwko polityce ato-
mowej USA, potepionej przez uchwate
sztokholmskiej konferencji Swiatowego
Kongresu Pokoju, nie raz jeszcze napo-
tyka sie tutaj na fatalistyczne uwagi
w rodzaju, ze ,wojny zawsze byly i ze
wobec tego trudno doprawdy im prze-
ciwdziata¢*. Film ,Rada bogéw" poka-
zuje wyraznie, na przyktadzie kon-
kretnych Iludzi i wydarzen, ze pojecie
to jest z gruntu falszywe i ze mozna za-
pobiec wojnie jesli ludzie zdecydowanie
wystapig przeciwko knowaniom podze-
gaczy wojennych. Walka o pokdj jest
witasnie w tym momencie wazna, kie-

dy — jak powiada Maurice Thorez —
swojna i pokdéj wiszg na jedwabnej
nitce“.

Zaletg filmu jest réwniez 1to, ze po-
kazuje on milionom ludzi jak walczyé
o pokd6j i w jaki sposéb zwalcza¢ machi-
nacje owych miedzynarodowych klik,
ktére przygotowywaty dawniej i pracu-
ja juz obecnie nad wojnami. Gdy zde-
maskowani zostang prawdziwi tworcy
wojen, gdy pokaze sie masom bezrobot-
nych — w Niemczech zachodnich liczy
sie juz ich na miliony jak ongis, w Re-
publice Weimarskiej — kto skazuje ich
na $mieré¢, tatwiej bedzie szerokim
frontem ruszy¢é do likwidacji gniazd
podzegaczy wojennych — nie tylko
w Niemczech, ale i wszedzie tam, gdzie
rzadzg ich mafie.

Tres$cig filmu — jak wspomniatem —
sg dzieje koncernu IG Farben. Film po-
kazuje na konkretnym przyktadzie kon-
mcernu-monstre we Frankfurcie nad
Menem to, o czym mys$lat Lenin, gdy
pisat w swoim czasie, ze nalezy ludziom

tow, ktoérzy pracowali w r. 1945 nad
aktami IG Farben (np. Robert Sasuly
ktorego ksigzka ,IG Garben* ukazata sie
niedawno w jezyku polskim naktadem
Panstw. Instytutu Wydawniczego) jak
i na obfitym materiale dowodowym
z procesu — dodajmy zaraz operetko-
wego — w Norymberdze przeciwko ,Ra-
dzie bogoéw“ z IG Farben.

IG Farben byty klasycznym przykta-
dem miedzynarodowej wspotpracy
Swiatowego mcnopolizmu na terenie
ihitlerowskich Niemiec. Trusty $wiato-
we byly bowiem wielkg podporg hitle-
rowskiego faszyzmu. Jeden z amerykan-
skich oskarzycieli, w Norymberdze, put-
kownik C. M. Gilbert napisat 19.X.1945

roku w londyiAskim ,Sunday Express",
.po swej wizycie w. celi dr Hjalmara
.Schachta: ,Schacht $mial sie w swej
celi, gdy ustyszal, ze oskarza sie nie-
mieckich .przemystowcéw o zbrojenia
Niemiec. ,Jezeli chcecie oskarzy¢ prze-

mystowcéw, ktorzy pomagali przy
zbrojeniu sie Niemiec, musicie i swoich

wtasnych oskarzy¢® — powiedziat
Schacht. ,Zaktady Opla nalezace do
,General Motors" produkowaly przeciez

wytacznie dla celébw wojennych".

Brytyjski oskarzyciel w Norymber-
dze, a pézniej w procesie Mansteina, El-
vyn Jones, pisat w sprawie IG Farb/i:
,Koncern ten jest niezwykle szeroko
rozgateziony. Opanowat on 380 niemiec-
kich przedsiebiorstw oraz posiadat 500
firm w 93 krajach $wiata. Razem dyspo-
nowat 9000 fabrykami lub brat wudziat
w ich finansowaniu. IG Farben miata
2000 kartelowych umoéw z wpltywowy-
mi koncernami USA, Wielkiej Brytanii,
Francji i Japonii.”

Klasyczng natomiast wspotpracg spot-
ki podzegaczy wojennych byta historia
umowy miedzy amerykanskim trustem
[Rockefellera ,Standard Oil* i ,Rada
bogéw"* z IG Farben. Umowa ta jest za-
sadniczym watkiem omawianego przez
nas filmu.

Wiosng 1942 roku zastepca generalne-
go prokuratora USA, Arnold Thurman,
stwierdzit na jednej z podkomisji sena-
tu, ze Standard Oil i IG Farben zawar-
ty umowe, zapewniajacg obu firmom
monopol $wiatowy, wolny od wzajemnej
i obcej konkurencji. ,Standard“ uzyskat
monopol $wiatowy w syntetycznej ben-
zynie i nafcie, ,Farben* — w chemika-
liach. Skutki tej umowy byly naste-
pujgce: za czasow hitlerowskich — cy-
tuje za ksigzka Alberta Nordena ,Cze-
go ucza nas dzieje Niemiec" *) — Stan-
dard Oil zdradzit trustowi IG Farben
ulepszong metode produkcji syntetycz-
nej gumy, ktérej nie wydat rzadowi.
Roosevelta nawet po katastrofie floty
amerykanskiej pod Pearl Harbour

i przystgpieniu USA do wojny. Stan-
dard Oil hamowal w ciggu wielu lat
rozw6j amerykanskiej produkcji gumy
na korzy$¢ hitlerowskiego IG Farben.
26 marca 1942 roku Arnold Thurman
oswiadczyt przed senacka komisja:
,Standard Oil wstrzymywat produkcje
buny (gumy syntetycznej), albowiem
rzad hitlerowski, nie zyczyt sobie ze
wzgledéw wojskowych, bySmy produ-

kowali ten. rodzaj gumy.”

Podczas wojny weszly w zycie tajne
klauzule tej umowy, ktéra przewidywa-
ta m. inn. 50 procentowy zysk z fabry-
kowanej w USA benzyny lotniczej. Do-
stawy wiec benzyny lotniczej podczas
wojny dla Anglii oznaczaly w prakty-
ce zyski dla IG Farben. To wytworzyto
oczywiscie fantastyczng sytuacje: kazde
bombardowanie niemieckich miast
przez sprzymierzone lotnictwo przyno-
sito dywidende ,Radzie bogéw" (nie jest
rowniez przypadkiem, ze olbrzymie
gmachy IG Farben we Frankfurcie nad
Menem ,ocalaty* od bombardowan...)

Majac niejako zabezpieczone tyly,
,Rada bogéw" przystanita do organiza-
cji wojennego mordu. Przede wszystkim
zawigzano pakt z Hitlerem. Dano mu
pieniadze na rozprawe z niemieckg de-
mokracja. Fo tym ukartowano plan gry

wojennej. Augurowie z ,Rady bogéw"
nie obawiajag sie dyktatora Trzeciej
Rzeszy. Na filmie tajny radca Mauch

mowit: ,Bedzie on silny, tylko na tyle,
na ile my bedziemy tego chcieli.”

W roku 1938. rzad hitlerowski zazadat
od IG Farben usprawnienia produkecji
gazow trujgcych. IG Farben reprezento-'
wata 95 proc. niemieckiej produkcji ga-

zOw. Amerykanski senator Hartley
M. Kilgore, przewodniczgcy komisji se-
natu ktéra rozpatrywata w Wa-

szyngtonie sprawe zbrodni ,Rady bo-
goéw" z IG Farben, powiedziat ,Pod-
czas mego pobytu we Frankfurcie (gru-

realnie przedstawi¢ jak wielkie jest
owo misterium, w ktéorym rodzi sig *) A. Norden ,Czego nas uczag dzie-
wojna. je Niemiec. O roli politycznej kapitatu
Dokumentacja filmu oparta jest za- przemystowego i junkierstwa“. ,Ksigzka
rowno na licznych raportach eksper- i Wiedza" W-wa, 1949.
Tajny radca Mauch (Paul Bildt) z IG Farben i jego wspélnik ze Standart Oil

mr. Lawson (W. A. Kleinau).

dzien 1945) byt wtasnie przestuchiwany

Schmitz, prezes IG Farben (na filmie
tajny radca Mauch) i w tymze dniu
przyznat, ze robit wszystko, by skionié

Hitlera do uzycia absolutnie zabdjczego

gazu, albowiem sadzil, iz pomoze to
Niemcom do zwyciestwa“.

IG Farben rozpoczeta pierwsze do-
Swiadczenia. Oczywiscie krdélikami byli

przy tych pracach — wiezniowie z KZ.
W samym roku 1943 wystano do OSwie-
cimia 12.180 kg Cyklonu. Na pytanie
sedziego $ledczego, czy wszyscy dyrekto-
rzy IG Farben wiedzieli, o tym, Georg
von Schmitzler z zarzadu gtéwnego te-
go koncernu, o$wiadczyt publicznie:
,Tak, wiedziat o tym nie tylko kierow-
nik produkcji gazéw trujgcych Ambros,
ale i wszyscy nasi dyrektorzy wiedzieli
dobrze, ze gazy sluzg do mordowania
ludzi w O$wiecimiu.”

W kwietniu 1941 pisat
Otto Ambros:

....nasza nowa przyjazn z SS okazuje
sie bardzo korzystna: w 1942 roku tylko
OsSwiecim otrzymat 7480 kg Cyklonu,
w rok pézniej juz 12180...°

Tak wspoipracowato Swiete przymie-
rze ,Rady bogoéw" z hitlerowskim rezi-
mem. W all Street patronowata mu az do
gorzkiego konca. Z chwilg upadku Ber-
lina wchodzi w gre Plan C. (Plan A
oznacza przygotowania wojenne, plan B
wojne). Plan C przewiduje ratowanie
IG Farben przez amerykanskich wspol-
nikéw. Posrednik przymierza, przemy-
stowiec Lawson (prototypem jest Allen
Dulles) ,opiekuje“ sie swymi kontra-
hentami z ,Rady bogéw"“. Film 2z calg
otwartoscia pokazuje tajne nici lagczace
miedzynarodéwke kapitatu i stali. Law-
son ,robi* proces w Norymberdze, po-
woduje dymisje amerykanskiego proku-
ratora, ktory chce ukara¢ zbrodniarzy,
ale nie wie o ich poteznych patronach
w amerykanskim trybunale, za kulisami
ktorego kryje sie amerykanski akcjona-
riusz IG Farben.

Ledwie konczy sie szopka z procesem,
gdy juz ruszajg pierwsze piece w Le-
verkusen, Hochst i w Ludwigshafen.
.,Rada bogéw“ wypoczywa na tle ba-
warskiej przyrody — w amerykanskiej
strefie Niemiec — a ich patron Law-
son zaczyna od tajnej produkcji gazu.

Dramatycznym akordem filmu jest
tajemniczy wybuch gazu w fabryce IG
Farben w Ludwigshafen-Oppau, gdzie
ginie setki robotnikéw. Podzegacze wo-
jenni schwytani zostali na gorgcym
uczynku.

wspomniany

Na tle tego zasadniczego nurtu, uka-
zujagcego istotnych sprawcéw wojen,
dramatycznym konfliktem filmu ,Rada
bogéw" jest stosunek pracownikéw tego
koncernu do wojennych przygotowan
jego wtascicieli. Poczagtkowo gtéwny bo-
hater narastajgcego konfliktu, wybitny
chemik w IG Farben, dr Hans Scholz,
zachowuje sig biernie. Jest typem owe-
go uczonego niemieckiego, ktéry intere-
suje sie tylko swg pracg naukowg i ba-
dawczg w laboratoriach, fantastycznie
wyposazonych we wszelkie mozliwe
udogodnienia. Nie obchodzi go wcale do
jakiiego celu przeznaczone sg jego wy-
nalazki i patenty. Chociaz jego wuj, kla-
sowo uswiadomiony robotnik w tychze
zaktadach, wskazuje mu na przyktadzie
blaszanki z ,Cyklonem*“ przeznaczonej
dla Os$wiecimia, w jakim kierunku ida
wynalazki jego laboratorium, dr Scholz

typ ,tylko-naukowca“ oktamuje
sam siebie znang tezg, ze przeciez on nic
nie ma z polityka wspodlnego, jego inte-
resuje tylko nauka. Dusi w sobie skru-

Stolih montazysty filmowego
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Zarzad |G Farben na tle gobelinu z homerowskiej legendy.

putly i przyjmuje wyréznienia od ,Rady
bogoéw* nawet wtedy, kiedy pokazujag
mu na fabryce dosSwiadczenia z Cyklo-
nem w komorze gazowej.

Dopiero tragiczny koniec wojny i ze-
znania w charakterze $Swiadka na pro-
cesie norymberskim,, kiedy dr Scholz wi-
dzi calag ohyde miedzynarodowego spi-
sku kapitalistow, przetamujg pierwsze
lody. Topniejag one zupetnie, gdy na fa-
bryce, ktéra kieruje obecnie sam Scholz
przy pomocy rady zalogowej, zjawia sie
nagle amerykanski patron ,Rady bo-
gow"“ i postanawia dalej kontynuowac
dawng polityke 1G Farben. Scholz zry-
wa z koncernem w momencie, kiedy
wiglka eksplozja w Ludwigshafen kita-
dzie kres ostatnim jego ztudzeniom co
do intencji miedzynarodowych trucicieli
ludzkos$ci.

Staje na czele robotnikéw i prowadzi
ich pod gmach dyrekcji, gdzie urzeduje
juz przy boku Amerykanina Lawsona,
wielki truciciel, tajny radca Mauch.
Spontaniczna manifestacja pokojowa
jest ostatnim akordem filmu.

Kronika radziecka

Rezyser filmu, Kurt Maetzig zastoso-
wat z powodzeniem metode faktomonta-
z6w, ktoéra stwarza atmosfere realizmu,
cechujgcg caty obraz. Paul Bildt Swiet-
nie uchwycit sylwetke tajnego radcy
Maucha, przemystowego rekina, ktory
w chwilach wolnych od trucia ludzi,
karmi swe ztote rybki w akwarium.
W illy Kleinau nie mniej trafnie ujat
role Lawsona, owego gburowatego Ame-
rykanina, ktéry morduje ludzi, ale do-
trzymuje kontraktow. Albert Garbe byt
dobrym odbiciem Onkel Karla, komu-
nisty, ktéry ze spokojem i réwnowaga
prowadzit tajne koétka na fabryce, Swia-
domy nieuchronnej porazki hitlerow-
skich bandytow. On to pod wrazeniem
wybuchu w Ludwigshafen powiada: ,To
jest ta prawda, cata prawda i nikt juz
nie bedzie mdégt w przysztosci powie-
dzieé¢, ze nic o tym nie wiedziat."

Film ,Rada bogéw" jest najlepszym
dotychczasowym osiggnieciem produk-
cji demokratycznych Niemiec. Jest to
film, ktéry warto pokaza¢ w Polce.

Marian Podkowinski

O roli aktora ru filmie

W 22 n-rze gazety ,Sowietskoje Iskus-
stwo“ stynny aktor, laureat nagrody
Stalinowskiej L. Swierdtin, w artykule
p. t.. ,Aktor w filmie" pisze: ,W ideo-
wo-tworczych sukcesach radzieckiego
filmu jest duza zastuga aktoréw filmo-
wych. Poziom gry aktora w duzej mie-
rze okre$la jakos$¢ filmu. Przeciez ideo-
wa tre$¢, temat, nastr6j, obrazy ludzi
Ucielesnia i wydobywa wtasnie aktor.
Ogromna jest rola rezysera, operatora,
artysty-plastyka i kompozytora, ale
w gruncie rzeczy sg oni wtasciwie po to,
by wzmacniaé to co wyrazone zostato
w postaciach ludzi jksztattowanych na
ekranie przez aktoréw“. | dalej: ,Nie
istnieje juz u nas 6w haniebny sposéb
filmowania, gdy aktora po prostu ,zdej-
muje sie“ ,zgodnie z umowag“ i nie do-
puszcza sie go do twoérczej pracy nad
filmem a sam on nie interesuje sie ca-
toscig.” ,Aktor powinien odpowiadac¢ nie
tylko za tworzony obraz, lecz takze za
koncepcje utworu w catosci... Stanistaw-
ski uczyt aktoréw, by bez pospiechu,
starannie wyszukiwali prawdziwe ziar-
no i, gdy wreszcie je znajda, by wszech-

BEDZIE FILM

Organizacje zawodowe i artystyczne
na calym $wiecie protestujg energicznie
przeciwko wyrokowi najwyzszego sadu
Stanéw Zjednoczonych w sprawie dzie-
sieciu postepowych scenarzystow.

W tych dniach odbyta sie w Hollywood
wielka manifestacja protestacyjna zorga-
nizowana przez Zwigzek Technikéw Fil-
mowych. Niesiono transparenty o naste-
pujacej tresci:

.Zadamy peilnego utrzymania
racji praw obywatela“.

dekla-

,Zadamy od najwyzszego sadu zwol-
nienia dziesieciu z Hollywood".

.Bedziemy walczy¢ o amerykanska
wolnos¢.”

Czytelnika polskiego zainteresuje na
pewno fakt, jacy aktorzy i realizatorzy
Hollywood nie zastraszeni nawet decy-
zja sadu najwyzszego podpisali protest.
Jak wiadomo przed dwoma laty az 60
czotowych gwiazd i realizatoréw filmo-
wych protestowato przeciw pierwszemu
wyrokowi. W ciggu tych dwu lat wzrdst
nacisk wtadz stanowych i federalnych.
Kazdy protestujacy naraza sie na na-
tychmiastowg utrate pracy i na wpisa-
nie na czarng liste. Mimo to znalezli sie
odwazni, zdecydowani popiera¢ nie-
anonimowo hollywoodzka dziesigtke. Sg
to: Charlie Chaplin, ktéry nie moze juz
kreci¢ filmoéw w USA, John Huston,
znakomity twoérca filmu ,Skarb z Sier-
ra Madre* wysSwietlanego z wielkim po-
wodzeniem na robotniczych festiwalach
w Czechostowacji w ubieglym roku. Wy-
twérnia ,Metro“ za kare odebrata Hu-
stonowi rezyserie ,prestizowego® filmu
,Quo Vadis“. Dalej zaprotestowali akto-
rzy Burt Lancaster, sam podejrzany
o komunizm za udziat w filmie ,Sita
iBrutalna“, demaskujagcym gestapowskie
systemy wiezien w USA. Sam Wanama-
ker — nowa gwiazda Hollywood, Shelley
Winters, i Marsha Hunt. Spos$réd os6b
bezposrednio zwigzanych z filmem: Ho-
ward da Silva, Morris Carnovsky, Far-

ley Granger i Betsy Blain, zona ,pierw-
szego tancerza Ameryki."

Uzalezniona od wielkich koncernéw
prasa amerykanska przedstawia obecnie
skazanych dziesieciu jako ,szkodnikéw
narodowych i gospodarczych“, ludzi na
zotldzie ,obcego mocarstwa“ itd. itd.

Prawda wyglagda zupeinie inaczej.
Wszyscy oskarzeni: Edward Dmytryk,
Albert Maltz, Herbert Biberman, Alvah
Bessie, Dalton Trumbo i inni realizowali
w czasie wojny filmy antyfaszystowskie
i potepiajace- ,doktryne“ rasistowska.

amerykanski,
Paul Strand

Znakomity realizator
twérca ,Rodzinnego kraju*
powiedziak:

,Jezeli dziatalnos¢ antyfaszystowska
jest rbwnoznaczna z dziatalno$ciag komu-
nistyczna, to rzeczywiscie oskarzeni sa
komunistami, gdyz przyczynili sie do
zwyciestwa nad faszyztnem. Dla mnie sg
oni szczerymi Amerykanami, kochaja-
cymi wolnos$¢.”

Aby przedstawi¢ swdj punkt widzenia,
dziesigciu oskarzonych przystapito do
realizacji filmu na temat swej pracy,

.dziatalnosci artystycznej a nawet stosun-

kéw rodzinnych. Mimo niewinnos$ci te-
matu policja przeszkadzata w zdjeciach
plenerowych, a w jednym wypadku za-
zgdata wydania tasmy. Operator nie tra-
cac przytomnos$ci wydat tasme niena-
Swietlong, zachowujac negatyw. Dzieki
temu film' zostal zachowany i jest do
dyspozycji wtascicieli aparatéw filmo-
wych zaréwno na tasmie szerokos$ci 16
jak i na 35 mm.

Niewatpliwie ciekawy film! Jego za-
kup i, wyswietlanie u nas bytby piekna
formga pomocy wobec dziesigtkéw auto-
row z Hollywood skazanych nie tylko
na wiezienie ale i na ucigzliwe bezrobo-

cie, gdyz zaden'producent nie da im
pracy.
My$l rzucona— ,aktualnos$ci® czeka-
ja.
Puk.

stronnie pielegnowali je i rozwijali, az
dojrzeje.”

Prasa radziecka duzo miejsca posSwie-
ca zagadnieniom gry aktorskiej, zaréw-
no w teatrze jak w filmie. | nic dziwne-
go: kazdemu, kto zna teatr i film ra-
dziecki, rzuca sie przede wszystkim
w oczy wysoki mistrzowski poziom gry
aktorow, \yvielu “yypacjjjach kompen-
sujgcej stabe miejsca sztuki czy filmu.
Nieraz zresztg jaka$ epizodyczna rola ze
wzgledu na wykonanie jest sama w so-
bie arcydzietem. WeZmy np. taki po-
wszechnie znany film, jak ,Opowies$¢
o prawdziwym cztowieku“ a w nim role
komisarza Worobjowa, niezmiernie tru-
dng, gdyz aktor przez caly czas gra role
lezgcego, rannego cztowieka — i wyko-
Coéz

nanie tej roli przez Ochtopkowa.

by tu pomégt genialny nawet rezyser,
gdyby nie wspaniata mistrzowska gra
Ochtopkowa?

Nawet przy powszechnym docenianiu
gry aktorskiej w ZSRR Swierdtin znaj-
duje jednak pewne niedomagania i pod-
daje je krytyce, np. gdy idzie o zmiane
kolejno$ci scen, juz przy montazu filmu:
.Nie zawsze jeszcze docenia sie u nas
znaczenie wewnetrznego twoérczego sa-
mopoczucia aktora pracujacego w no-
wym filmie. Dajmy na to, w scenariuszu
jest fragment, w ktérym bohater sie cie-
szy, i drugi —ew ktérym bohater prze-
zywa co$ ciezkiego. Aktor starannie szu-
ka, az wreszcie znajduje odpowiednie
ujecie tych dwoéch kontrastowych stanéw
psychicznych, wychodzac wtasnie z ich
kolejnosci w rozwoju gry. | nagle, w go-

towym juz filmie, okazuje sie, ze epi-
zody te sg dane w odwrotnej kolejnos$-
ci Powstaje wrazenie fatszu, dwulico-

woséci, odpychajagce najmniej nawet wy-
brednego widza. Przeciez arytmetyczna
formutka ,przy zmianie miejsc sktadni-
kéw suma sie nie zmienia“ absolutnie
nie da sie zastosowaé w filmie*“.

I tu Swierdtin dochodzi do najwaz-
niejszej bodaj rzeczy: ,Trzeba pamietaé
0 widzu, gdyz po wyjsciu z kina nie

mozna mu wytlumaczyé¢, kto jest winien,
ze film sie ,roztazi“, ze obrazy sag pasy-
wne, ze film jest staby“. Swierdtin uwa-
za, ze dotyczy to wszystkich filmow,
przede wszystkim jednak filméw opar-
tych o znane powiesci, i dodaje: ,Widza
interesuje, dlaczego aktor nie oddaje
w filmie postepowania bohatera ksigzki.
Aktor wraz ze scenarzysta i rezyserem
musi od samego poczatku pracy nad fil-

mem braé pod uwage zdanie czytelni-
kéw — przysztych widzéw"“. A dalej,
analizujgc sposoby pracy nad filmem

1 zdarzajgce Sie jeszcze poszczegdlne wy-
padki ,dyktatorskiego“ stosunku rezy-
sera do aktorow, autor pisze: ,Dziwié
sie tylko mozna lekowi rezyseréw, kto6-
rzy potrafiag najmniejszy objaw twodrczej
aktywnos$ci aktora traktowac¢ jako swo-
jego” rodzaju ,egoizm*“ aktorski, ..zabor-
czos¢", ,wtrgcanie sie w nie swoje rze-
czy."

W  zakonczeniu artykutu czytamy:
.Nasi najlepsi rezyserzy zdobyli sobie
zarobwno w kraju jak i za granicg sze-
roka popularno$¢ stworzeniem $wietnych
filmoéw. Ich sztuka bedzie wcigz rosta
i rozwijata sie: Droga rezysera w kierun-
ku dalszych sukceséow twoérczych bedzie
utatwiona, jezeli postara sie on — tak
jak dobry dyrygent - by w tej skompli-
kowanej orkiestrze, jaka jest zesp6t two-
rzagcy film, kazdy instrument dzwieczat
w petni. Aby to osiggnaé, trzeba doktad-
nie zna¢ wtasciwosci i liczy¢é sie z do-
niostoscig tworczej pracy kazdego ucze-
stnika pracy nad filmem.*

Anna Lau-Gniadowska
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Stanowisko ,,Artosu‘“

W numerze 9-tym ,Nowej Kultury*
zamieszczony byt felieton o imprezie
literackiej ,Wieczory pod lipg“ zorgani-
zowanej przez ARTOS.

Catkowity przebieg tej imprezy, po-
wyzszy felieton oraz cenne uwagi nade-
stane nam przez innych uczestnikéw tej

akcji imprezowej — byly szeroko oma-
miane na zebraniu pracownikéw AR-
TOSU. Stwierdzono, ze wytkniete biledy

i niedociggnigcia organizacyjne istotnie
miaty miejsce. Wine w tym wypadku po-
nosza zaréwno pracownicy Centrali, jak
i delegaci terenowi ARTOSU, ktdérzy nie
docenili trudnos$ci zwigzanych z organi-
zowanhiem w terenie nowego w prak-
tyce ARTOS-u — rodzaju imprez i nie
dotozyli niezbednych staran w kierun-
ku nalezytej organizacji widowni. Fakt,
ze byta to pierwsza tego typu akcja
literacka ws$réd okoto 4-ch tysiecy
rébznego rodzaju imprez artystycz-
nych zorganizowanych dotychczas przez
ARTOS, nie zwalnia od odpowiedzial-

nosci tych pracownikéw, ktérych bezpo-
Srednim obowigzkiem bylo dopilnowanie
wtasciwej organizacji imprez.
W stosunku do tych pracownikéw wy-
ciggnieto wilasciwe wnioski.

W dyskusji zwrécono uwage, ze pod-
czas gdy inni uczestnicy objazdéw lite-
rackich ARTOS-u, jak Lucjan Rudnic-

ki, J. Brzechwa, St. R. Dobrowolski, K.

I. Galczynski, J. Gomulicki, R. Matu-
szewski podkres$lili w swych wypowie-
dziach zaréwno negatywne jak i pozy-

tywne doswiadczenia pltyngce z zainicjo-
wanej akcji objazdowej, — to w ujeciu
autora felietonu cala sprawa znalazta
jedynie jednostronne, wytgcznie negatyw-
ne naswietlenie.

Nadestane przez literatbw wypowiedzi
pozwalajg nam wyciggnag¢ caly szereg
praktycznych wnioskéw dotyczacych wita-

Sciwego ustawienia tego rodzaju imprez
w przysztosci.
Dyrektor
(—) Stanisla.. Siekierko

Tajemnice niezmiennosci

W swojej ,Prébie obrachunku“ — Na
temat Prozy“, ,Prébie” zamieszczonej
w 11-ym numerze ,Nowej Kultury",
Ryszard Matuszewski pisze: — ,okres
jaki nas dzieli... od Zjazdu ZLP w Szcze-
cinie... to okres, w ktérym daje sie od-
czuwaé¢ dotkliwie dezorientacja wielu
artystéw, tworzacych dotad w oparciu
o... reguly dawnego psychologistyczno-
formalistycznego warsztatu pisarskiego.
Mowigc za$ dalej o drugim tomie ,Mu-
row Jerycha“, a raczej pierwszej czesci
drugiego tomu p.t. ,Niebo i ziemia“, kté-
ra sie ukazata w tym okresie, powiada:
ksigzka ta nie wskazuje na to, by w ty-
powo psychologistycznym, petnym prou-

Tgdzien kulturalny

OTWARCIE HISTORYCZNEJ
WYSTAWY ,CZERWONY KRAKOW*
W domu krakowskich zwigzkéw zawodo-

wych otwarta zostata wystawa historyczna
,Czerwony Krakéw*“, obrazujgca przebieg
i rozw6j ruchéw spotecznych i rewolucyi-
rieh w Krakowie od czaséw KosSciuszki
i Kollataja az po dzien dzisiejszy. Wystawa
zawiera portrety krakowskich dziataczy
i mysSlicieli postepowych, fotografie _i do-
kumenty z okresu pobytu w Krakowie Le-
nina i Stalina oraz liczne eksponaty o cha-
rakterze pamigtkowym.

Na specjalne wyréznienie zastuguja
eksponaty, obrazujgce zdobycze Iudowego
Krakowa, osiggniecia produkcyjne poszcze-
golnych fabryk i zaktadéw pracy.

OBRADY ZJAZDU ASTRONOMOW
WE WROCLAWIU

Il og6lnokrajowy zjazd astronomoéw pol-
skich zgromadzit w sali posiedzeh senatu
Politechniki Wroctawskiej 20 astronomoéw
z calego kraju oraz 12 astronomoéw przy-
bytych ze Zwigzku Radzieckiego, pod prze-
wodnictwem prof. Uniwersytetu w Moskwie
Borysa Kukarkina.

Przedmiotem obrad zjazdu byly zagad-
nienia astronomii og6lnej, astrometrii i fo-
tometrii.

W obserwatorium otwarta ezostata wy-
stawa najnowszych wydawnictw nauko-
wych z zakresu astronomii oraz plansz,
przywiezionych przez uczonych radzieckich
w darze dla obserwatoréw polskich.

NOWY ZARZAD PEN CLUBU

Na walnym zebraniu Pen Clubu Polskiego
dokonano wyboréw uzupetniajgcych do Za-
rzgdu. Nowy zarzad ukonstytuowatl sie na-
stepujgco: Prezes Jan Parandowski, wice-
prezesi: Maria Dabrowska i Zofia Natko-
wska, sekretarz generalny Michat Rusinek,
skarbnik Tadeusz Breza, cztonkowie Zarzg-
du: Pola Gojawiczynska, Jarostaw lIwasz-
kiewicz, Irena Krzywicka, Jan Nepomucen
Miller, Maria Bechczyc-Rudnicka, Aleksan-
der Wat, Jerzy Zawieyski.

WYSTAWA PRAC TEOFILA OCIEPKI

przy poparciu Ministerstwa Kultury
i Sztuki w salonie ,Nike“ otwarta zostata
wystawa prac malarskich Teofila Ociepki,
malarza samouka, pracujgcego jako ma-
szynista turbin w kopalni' im. Wieczorka
W Janowie na Slasku.

SEOWNIK AUTOROW POLSKICH

XVI WIEKU
Zaktad jezykoznawstwa Polskiego na
Wydziale Humanistycznym Uniwersytetu

Wroctawskiego przygotowuje wydanie sto-
wnika autoréw polskich XVI w. Praca ta
prowadzona jest z ramienia Instytutu Ba-
dan Literackich w Warszawie przez grupe
pracownikéw naukowych pod kierunkiem
prof. dra Stanistawa Rosponda i prof. dra
Wiadystawa Kuraszkiewicza.

NARADA TWORCZA
POSWIECONA PIESNI MASOWEJ

Z inicjatywy Ministerstwa Kultury
i Sztuki oraz Polskiego Radia odbyla sie
w Nieborowie narada twdrcza kompozyto-
row i literatbw poswigcona zagadnieniu
nieSni masowej. W obradach wzieli udziat
minister Kultury i Sztuki Stefan Dybow-
ski oraz prezes Centralnego Urzedu Radio-
fonii Wilhelm Billig.

Po dokladnym przegladzie i szczegotowej
analizie dotychczasowego naszego™ dorobku
w dziedzinie pie$sni masowej, wywigzata sie
ozywiona dyskusja, w czasie ktérej okreslo-
no braki tej twoérczosci, jak réwniez usta-
lono wytyczne jej dalszego rozwoju.

Zebrani postanowili przystapi¢ do wspot-
zawodnictwa na polu tworzenia piesni ma-
sowej.

NADANIE ORDERU SZTANDARU
PRACY GRZEGORZOWI

FITELBERGOWI | WITOLDOWI
ROWICKIEMU

Z okazji 5 lecia istnienia Wielkiej Orkie-
stry Symfonicznej Polskiego Radia mini-
ster Kultury i Sztuki S. Dybowski udeko-
rowat w imieniu Prezydenta R. P. orderem
Sztandaru Pracy Grzegorza Fitelberga
i Witolda Rowickiego zastuzonych dyrygen-
tow tej orkiestry. Dekorujgc dyrygentéw
minister, w my$l zarzadzenia Prezydenta,
udekorowat symbolicznie caly zespét orkie-
stry.

stows.kich subtelno$ci warsztacie pisar-
skim Brezy zaszly jakie$ zmiany, jeSli
pomingé pewne — godne zanotowania —
uproszczenia stylistyczne, pewien, zeby
uzyé terminu Wyki — ,karczunek baro-
ku\ — Otéz nie wdajgc sie w sama
sprawe musze jednag rzecz stwierdzié.
A mianowicie to, ze na podstawie ,Nieba
i ziemi* w zadnym wypadku nie mozna
zawyrokowac¢ czy w moim warsztacie pi-
sarskim zaszly jakie$ zmiany, czy nie.
To sie dopiero okaze. To sie moze oka-
za¢ wytacznie na jakiej$ nowej ksigzce.
Nowej, to znaczy napisanej w okresie
ostatniego pieciolecia. ,Niebo i ziemia*“
natomiast nie sg ksigzka nowa, nie _ sa
ksiazka napisang w okresie ostatniego
pieciolecia. Sa ksigzka w catosci napisa-
ng w czasie okupaciji.

Tak ,Mury Jerycha“ jak i ,Niebo
i ziemia“ zostaly powierzone przeze
mnie ,Czytelnikowi* w roku 1945 ,Mu-
ry“ ukazaty sie w roku 1946. Bezpos$red-
nio po ich ukazaniu sie otrzymatem na-
grode ,Odrodzenia“. W tym okresie za-
miesécitem w pismach literackich wiele
fragmentéw z juz gotowego ,Nieba i zie-
mi“. Miedzy innymi w ,Twdrczosci*
z sierpnia 1946 r. wydrukowatem caly
rozdziat z pierwszego tomu ,Nieba i zie-
mi“, rozdziat (tak jak i wiele innych
fragmentéw z ,Muréw Jerycha“ i ,Nie-
ba i ziemi*) czytany za okupacji, a réw-
niez na pierwszym bodajze wieczorze li-
terackim w Krakowie, w samym zara-
niu naszej nowej literackiej epoki. Roz-
dziat ten jak i pozostate fragmenty za-
mieszczane, drukowatem ~ z adnotacja
Jfragment z powieS$ci, ktéra sie nieba-
wem ukaze naktadem Spoébidzieln). Wy-
dawniczej ,Czytelnik".

Kiedy jednak zaczely naptywacé kry-
tyki o ,Murach Jerycha", we wszyst-
kich powtarzato sie ubolewanie, ze
ksigzke czyta sie nie tatwo. Ludzie tez
na prawo i lewo powtarzali mi, ze czyta
sie ja jak z kamienia. Zmniejszato to jej
zasieg. Rowniez i dla mnie stato sie to
oczywiste. Odebratem wiec z ,Czytelni-
ka“ ,Niebo i ziemie“ i siadlem do niego
na rok. W koncu 47 roku zwrbcitem
ksigzke wydawnictwu.. W tym okresie
z tego ,Nieba i ziemi“ znowu zaczatem
po réznych pismach literackich zamiesz-
cza¢ cate mnéstwo fragmentéw. ,Notat-
nik Dykierta® w ,Kuznicy"“, ,Spacer by-
tego ministra® w ,0Odrodzeniu“, ,Maty
bies Derfczynski w ,Dzienniku Literac-
kim* i inne. Wszystko to byly —m fra-
gmenty z powieséci ,Niebo i ziemia“
majacej sie niebawem ukazaé naktadem
Spoétdzielni .Wydawniczej ,Czytelnik".

,Czytelnik" oddat ksigzke do drukar-
ni, drukarnia jg ztozyta, zrobitem pierw-
szg' korekte, znowu zamie$citem kilka
fragmentéw. W tym okresie ukazal sie
w ,Odrodzeniu* artykut Adama Wazy-
ka. W artykule tym, pozytywnie ocenia-
jac zmiany w moim wystowieniu styli-
stycznym Wazyk pisze: ,Czytajac... frag-
menty nowej powieéci Brezy, z rado$-
cig zauwazytem ze autor uwolnit sie od
jezykowej koncepcji stylu“. Od tego
czasu Wazyk zdazyt napisa¢ wiele in-
nych rozpraw i artykutéw. Zdazyt wy-
da¢ ksigzke.w ktorej je zebrat Z ksigz-
ki tej kazdy mégt sie dowiedzie¢ od
czego w mojej nowej ksigzce sie uwolni-
tem. Nikt jednak nie mogt tego w catej
rozciggtosci sprawdzi¢, bo samej ksigzki
nadal jak nie bylo tak nie byo.

Minat znowu rok z oktadem, az na-
reszcie w Instytucie Wydawniczym
Czytelnika* zaszty zmiany. Jaki$, a ra-
czej pewien czynnik oporu oddalit sie
z tego wydawnictwa. Godny potepienia,
a dla zainteresowanych autoréw pote-
pienczy martwy punkt zostat przezwy-
ciezony Poczely na Swiat dzienny wy-
ptywaé ksigzka za ksigzka. A wiec z po-
$rod wielu'innych, na przyktad, ,Mito-
logia“ Jana Parandowskiego. Z informa-
cji wydawniczej, zamieszczonej przy tej
ksigzce dowiadujemy sie, ze te ,Mitolo-
gie* oddano do druku we wrze$niu 47
roku! Ale zanim jg oddano do drukar-
ni. tez przecie musiato uptyngé¢ kilka
miesiecy. Tak wiec ze trzy lata co naj-
mniej wysiedziata sie ona u ,Czytelni-
ka“ w lochu. ..

Tylko ze takiej to dobrze! Na takiej
.Mitologii* niejasno wida¢ dokad autor
zdgza i czy nadgaza. Przy takim temacie
nie wystepujg z'catg jaskrawos$cig rézne
mylne perspektywy. Przy takim temacie
nikt nie bedzie wyciggat mylnych wnio-
skéw dotyczacych warsztatu Parandow-
skiego, w wypadku kiedy ujdzie uwadze
takiego kogo$ fakt, ze miedzy rokiem
powstania jakiej$ ksigzki, a rokiem wy-
dania uptynat przeciez caly ocean czasu.

Tadeusz Breza.

.SPROSTOWANIE

Redakcja ,Nowej Kultury" przez
przeoczenie nie zaznaczyta, ze wszystkie
wiersze na pierwszej stronie w Nr. 11
zostaly wyjete z ,Antologii walki o po-
kéj“, ktéora ukaze sig niebawem nakila-
dem Panstwowego Instytutu Wydawni-
czego w opracowaniu Jerzego Grygolu-
nasa.
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TYDZIEN MUZYCZNY
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Koncerty zjazdome

Ubiegty tydzien w Warszawie obfito-
wat w wydarzenia muzyczne o doniostym
znaczeniu dla ogo6lnopolskiego ruchu
kulturalnego. Mamy tu na myS$li piaty
po wojnie Walny Zjazd Zwigzku Kom-
pozytorow Polskich i zwigzane z nim
uroczystoséci i imprezy muzyczne. Do
ogo6lnych wynikéw Zjazdu, na ktérym
w ogniu dyskusji ksztattowatly sie wy-
tyczne nowych drég polskiej twoérczosci
muzycznej, powrécimy w jednym z naj-
blizszych numeréw ,Nowej Kultury*“.
Obecnie chcielibyS§my zajg¢ sie po krot-
ce koncertami odbywajgcymi sie w okre-
sie trwania obrad kompozytoréw pol-
skich.

Na czoto wysuwajg sie koncerty zor-
ganizowane w ramach Walnego Zjazdu
XKP z okazji pieciolecia istnienia i dzia-
talnosci W ielkiej Orkiestry Symfonicz-
nej Polskiego Radia w Katowicach. Or-
kiestra ta z szesnastoosobowego zespotu,
ktéry — pod kierownictwem petnego ini-
cjatywy organizatora i kapelmistrza,
Witolda Rowickiego — wystapit po raz
pierwszy 25 marca r. 1945, przerodzita

sie wkrétce w liczny i sprawny zespo6t
symfoniczny. Przyjazd do kraju —
w sierpniu 1947 r. — sitynnego dyrygen-

ta Grzegorza Fitelberga, ktéry stanat na
czele katowickiej orkiestry, _przyczynit
sie do szybkiego jej rozwoju. Dzi$, ta
stuosobowa orkiestra — to nie tylko
w prawdziwym znaczeniu tego stowa re-
prezentacyjny polski zesp6t symfoniczny.
To zesp6t niezwykle zdyscyplinowany,
peten entuzjazmu do pracy, dysponujgcy
szeregiem doskonatych muzykéw, zespét
wyréwnany we wszystkich grupach in-
strumentalnych, zgrany w stopniu ta-
kim, jaki nie czesto obserwuje sie u or-
kiestr o diugoletnich nawet tradycjach.
Kierownictwo spoczywajgce nadal w re-
kach dwoéch wybitnych artystéw: mto-
dego a niezwykle utalentowanego W i-
tolda Rowickiego i tak doswiadczonego

mistrza batuty kapelmistrzowskiej, jak
Grzegorz Fitelberg, pozwala wierzy¢
w dalszy rozkwit tej pozytecznej pla-

cowki muzycznej.
Pierwszy z jubileuszowych koncertéw

Zjazd Zmiagzku

W dniach 16 — 19 bm. odbyt sie
w Warszawie Walny Zjazd Zwigzku Kom-
pozytorow Polskich. Otwarcia dokonat Mi-
nister Kultury i Sztuki Stefan Dybowski,
witajac przybytych na Zjazd delegatéw
radzieckich: kompozytora  Chrennikowa

i muzykologa Jarustowskiego, oraz dele-
gata Czechostowacji, kompozytora Dobi-
jasa.

Referaty wygtosili: prezes ustepujace-
go Zarzadu Zygmunt Mycielski i dr Zofia
Lissa. Vice-minister Wilodzimierz Sokorski
opowiedzial o wrazeniach z ostatniej po-
drézy do ZSRR i wynikajgcych z poczy-
nionych tam spostrzezen i doswiadczen no-
wych zadaniach kompozytora polskiego.
Obszerny referat o osiggnieciach radziec-
kich na drodze do socjalistycznego realizmu
wygtosit ponadto Tichon Chrennnikow.
O wrazeniach z Moskwy moéwit réwniez
kompozytor Andrzej Panufnik.

odbyt sie w sali ,Romy" w pigtek 16 bm.
Czes¢ oficjalna uroczysto$Sci zawierata
przemowienia Ministra Kultury i Sztu-
ki, przedstawiciela Polskiego Radia i Pre-
zesa Zwigzku Kompozytoréw Polskich.
Kapelmistrzéw  orkiestry, Fitelberga
i Rowickiego, udekorowano orderem
,Sztandaru Pracy“. W programie czesci
muzycznej znalazty sie wylacznie utwo-
ry polskie.

Czarujgca uwertura koncertowa Mo-
niuszki ,Bajka* naprata $wiezych barw
w Swietnym wykonaniu katowickiej or-
kiestry. Wspaniale brzmialy réwniez
dwa fragmenty 2z baletu ,Harnasie"
Szymanowskiego: ,Redyk“ i kapitalny,
pulsujacy krwistym temperamentem
.Taniec goralski“. Wykonaniu poematu
(Symfonicznego ,Step* Noskowskiego
zarzuciliby$my zbytnig dowolnos$¢ inter-
pretacji w ,polonezowym® fragmencie
utworu. Nieoczekiwane ,fermaty“ rap-
towne zahamowania tempa odbieraly te-
mu fragmentowi rozmach i ptynnos$¢ ryt-
mu prawdziwego poloneza. Utworami ty -
mi dyrygowat Rowicki, wykazujgc (poza
tym drobnym szczeg6tem) dobry zmyst
interpretacji i nadzwyczaj oszczedna,
estetyczng, a zawsze celowa plastyke ka-
petmistrzowska.

W drugiej czeSci koncertu ustyszelis-
my Symfonie B-dur Tomasza Kiesewet-
tera, o ktoérej pierwszym wykonaniu
w Warszawie pisaliS§my niedawno ob-
szernie (,Kuznica“ nr 12 z dn. 26 mar-
ca br.). $wietna dyrekcja Fitelberga
i sprawnos$¢ orkiestry uwypuklita w pet-
ni zamierzenia twoércze kompozytora,
odstaniajac wszystkie zalety jego
utworu.

Drugi jubileuszowy koncert Orkiestry
Polskiego Radia zawierat w programie
az dwa prawykonania nowopowstatych
utworéw polskich: ,Szkice Symfoniczne*
Bolestawa Woytowicza i koncert na or-

kiestre smyczkowa Grazyny Bacewi-
czéwny.
Autor ,Symfonii W arszawskiej*

i ,Kantaty na .pochwate pracy“ wystapit
tym razem 2z trzema obrazkami symfo-

Kompozytorduj

Z obszernej i ozywionej dyskusji ideo-
logicznej — opartej zar6wno o wypowie-
dzi teoretyczne, jak i o konkretne pokazy
muzyki zywej — starano sie ustali¢ wy-
tyczne polskiej twérczosci muzycztaej, zmie-
rzajgcej do realizacji nowej, wielkiej sztu-
ki socjalistycznej.

Po dyskusji odbyly sie wybory, ktore
wytonity nowy Zarzad ZKP w skiadzie:
Witold Rudzinski (prezes), Grazyna Ba-
cewicz, Zofia Lissa, Faustyn Kulczycki,
Jan Maklakiewicz, Andrzej Panufnik, Ta-
deusz Serocki, Tadeusz Szeligowski, Sta-
nistaw Wiechowicz (cztonkowie), Anna
M. Klechniowska, Tadeusz Baird i Bole-
staw Woytowicz (zastepcy).

Zamkniecie Zjazdu odbyto sie w Karo-

KSIAZKI NADEStANE

»Czytelnik*

Kaz!mierz Zawanowski. Wilanéw. Przewo-
nik i Wiedza Powszechna.“. Biblioteczka Kra-
Dznawcza. Tomik IlI). Warszawa., 1950; str. 117
3 nl i 1 knl (mapa), .

Stanistaw Skowron. Hormony i ich znacze-
ie w organizmie cztowieka. (..Wiedza* Po-
wszechna“  Z cyklu: Podstawowe wiadomosci
budowie i dziataniu organizmu. H z). War-

zawa., 1950, str. 45 i 3 nl Lo

Maria Cihyrosz. Bawelna, jej wiasnosci i za-
tosowanie. (,.Wiedza Powszechna“. Z cyklu:
Wiékna przedzalne. H z-). Warszawa, 1950;

tr_ 22 i 2 nl ) L,
Janusz Wialczak. Wtesno&a wytrzymatoscio-

we metali i ich badanie. (,Wiedza Powszechna“.
:ykl: Metaloznawstwo i stepy techniczne. | z),.
Varszawa, 1950; str. 25 i 1 nl

Kazimierz Jaworski. Budowa szybkos$ciowa.
:zyn Zatogi Mokotowa. (,Wiedza Powszechna®.
; cyklu: Nowoczesne metody w budownictwie
t z.). Warszawa, 1959; str. 68 1 1 nl.

Andrzej Sadowski. Sposoby i metody obréb-
i wykanczajacej. (,Wiedza Powszechna*“. Cykl
ibrobka meta.li, 1 spawalnictwo. Zeszyt pierw-
zy). Warszawa., 1959; s.tr. 56.

Stefan Janicki. Stolarka budowlana.
Iza Powszechna“. Cykl: Budownictwo. Z. III).
Varszawa, 1959; str. 27 i 1 nl.

Jan Ventile*. Krew i jej rola w organizmie.
~Wiedza Powszechna“. Z cyklu: Podstawowe
wiadomosci o budéw, e i dziataniu organizmu.

(,Wie-

). Warszawa, 1950; str 43 i 1 nl.

Michat Szymanski. Beton i zelazobefon.
.Wiedza Powszechna“. Cykl: Budownictwo.

Il.. Warszawa, 1950; str. 29.

Adclf Wittels. Jak powstaje dom. (,Wiedza
»owszechnz“. Cykl: Budownictwo. Z. ). War-
szawa, 1959; str. 35 i 1 nl.

Jerzy Litwiriiszyn. Przewietrzanie kopaln.
»Wiedza Powszechna“. Cykl; Gérnictwo. Z

I1)  Warszawa, 1950; str. 37 i 3nl.

Roman ped»ski. Koleje elektryczne. (,W'e-
Iza Powszechna,”“. Cykl: Kolejnictwo elektrycz-
le Z ). Warszawa,, 1950; str 44.

iAintoni Wierzbicki. O uzytkowaniu drewna,.
.Wiedza Powszechna“. Z cyklu: Drewno. Z.
). Warszawa,, 1950; str. 41 i 3 nl.

J’.n Mydlarski. Miejsce czlowieka w $Swie-
sie zwierzat. (,Wiedza Powszechna“. Z cyklu:
stanowisko cztowieka w przyrodzie. Z. ).
Warszawa, 1950; str. 44.

Jam Kci,rolko. R6zne sposeby odzywcania sig
modlin i zwierzat. (.,Wiedza Powszechna“, Z ey-
[lu: Budowa i czynnos$ci organizméw. IX z)
Warszawa,, 1950; str. 50 i 2 ni.

Antoni Werzdidd. Drewno, surowiec Kklu-
:zewy. (,Wiedza powszechna“. Z cyklu: Dre-
wno. Z. 1) Warszawa, 1950; str. 44.

Wiadystaw Majewski. Prad staty. (,Wiedza
Powszechna“. Cykl: Podstawowe wiadomosci

«CZYTE

linie, gdzie kompozytorzy, przedstawiciele
witadz i zagraniczni goscie mogli by¢ Swiad-
kami nadzwyczaj interesujacej produkciji
Panstwowego Zespotu Piesni i Tanca Lu-
dowego.
z elektrotechniki. Z. 1). Warszawa,, 1950; str.
67 i 1 nl

Jam J. Koztowski. Wodociggi i kanalizacja

w m astach i osiedlach. (,Wiedza Powszechna“.
Cykl: Zwiedzajmy fabryki i zaktady. Z. VII).
Warszawa, 1959; str. 36.

Jan Mydlarski. Jak wygladata ludno$¢ Eu-
ropy u schytku epoki lodowej. (,Wiedza Po-
wszechna“. Z cyklu: Stanowisko cztowieka w

przyrodzie. Z. VI). Warszawa, 1950; str. 56.
Franciszek Zeidler. Kinetyczna teoria, ga-
z6w. (,Wiedza Powszechna“. Z cyklu: Swiat

atomow. Z. IlI). Warszawa. 1950; str. 36 i 2 nl.

.,Czytelnik”

STEFAN ZEROMSKI

SULKOWSKI
TURON

str. 335 zt 350.—

LEW TOLSTOJ

WOJINA i POKOJ

Tom |

str. 444 zt 450.-

ALEKSY JUGOW

PAWLOW

str. 290 zt 370.—
DENIS DIDEROT

PARADOKS
O AKTORZE

str. 214 zt 420.—

TEKSTY ROSYJSKIE
»CZYTELNIK#«

zeszyt drugi
(A. Puszkin — Wystrzal)
str. 35 zt 70.—

K’

ALEKSY JUGOW

IWAN PIETROWICZ
PAWLOW

Powie$s¢ biograficzna o

lwanie Pawlowie wprowadza czytelnika w $Swiat
przetomowych odkry¢ naukowych wielkiego fizjologa rosyjskiego.
i barwna ksigzka zainteresuje z pewnos$cig zaréwno laikow, jak

Ciekawa
i czytelni-

kéw z przygotowaniem przyrodniczym.

Str. 290

Zt 370.—

nicznymi,
ty cykl.

tworzagcymi wspoélnie je3noli-
Uzywamy tu Swiadomie okre-
Slenia ,obrazki*, gdyz ,Szkice Symfo-
niczne* Woytowicza cechuje bezwatpie-
nia podktad programowy, posuniety
w ostatnim z nich (,Polonez") do pew-
nego rodzaju ilustracyjnos$ci. Nawiasem
moéwiagc, ten wtasnie szkic jest, jak nam
sie zdaje, najmniej udany. Satyra spo-
teczna, ktoéra jest jego programowym
zatozeniem, wyrazona $rodkami, muzycz-
nymi wypada jako$ nieprzekonywujgco;
my$l kompozytora, dla ktérej poswiecit
zwartos¢ fermy i jednolitos¢ stylu, bez
drukowanego komentarza i tak jest dla
stuchacza nieuchwytna. Bardzo piekne
sg natomiast dwa pierwsze szkice: ,lIn-
termezzo rustico*, o melodyce ludowej
doskonale wykorzystanej do zbudowania
kunsztownego kanonu, oraz $wiadomie
archaizowana ,Kotysanka“ subtelna
w  nastroju, wytworna w  fakturze
brzmieniowej, petna powagi i skupienia.
Jezyk muzyczny ,Szkicéw"“ jest prosty,
jasny i zrozumialy a przy tym wolny
od szablonu i tatwizny.

Te same stowa mozna by powtorzyé
dla zobrazowania stylu ,Koncertu na or-
kiestre smyczkowag“ Bacewiczéwny. Ty-
le, ze styl ten jest zupetnie odmienny
cd tego, ktéorym postuguje sie Woyto-
wi.cz. Prostoty i zrozumiato$ci szuka
kompozytorka w nawigzaniu do tradycji
klasycznej, siegajagc do faktury wielo-
gtosowej, do surowych rygoréw orkie-
stry ztozonej wytacznie ze smyczkéw, do
bachowskich wzoréw konstrukcji. Soli-
styczne traktowanie poszczegélnych in-
strumentéow (skrzypce,, altbwka i wio-
lonczela) przypomina zywo technike
dawnego ,concert6 grosso“. Najbardziej
klasyczny charakter ma gtowny temat
czesci pierwszej ,Allegro“. Czes$¢ druga
(L Andante") — to rodzaj lirycznej, pet-
nej nastroju Arii, trzecia za$ (Vivo) —
nacechowana temperamentem i brawu-
rag — daje orkiestrze pole do prawdziwie
wirtuozowskiego popisu. Utwor ten na-
pisany w r, 1949, bezpos$rednio przed
Il koncertem skrzypcowym, obrazuje
twérczy wysitek Bacewiczéwny zmie-
rzajgcy stale do wykrystalizowania
wtasnego, samodzielnego a jednoczes$nie
dostepnego dla wszystkich jezyka mu-
zycznego.

W programie uslyszeliSmy ponadto
dwa utwory radzieckie: Pierwszg Sym-
fonie Dymitra Szostakowicza, utwor za:
wierajagcy wiele fragmentéw Swietnej
muzyki, symfonie, ktéra postawita kom-
pozytora od razu w rzedzie czotowych
twércoéw, oraz czarujagca, petna zawsze
Swiezego wdzieku ,Symfonie klasyczng*
Sergiusza Prokofiewa. Symfonig tag dy-
rygowat Grzegorz Fitelberg, ten sam,
pod ktérego dyrekcja odbyto sie jej
prawykonanie w roku 1918 w Pawiow-
sku. Utworami Szostakowicza i Woyto-
wicza dyrygowatl Witold Rowicki.

Ostatni wystep orkiestry katowickiej
w Warszawie odbyt sie w poniedziatek
19 bm. Program zawierat uwerture do
.Sprzedanej Narzeczonej" Smetany,
.,Tance z Galanty" Kodaly‘ego i — po-
nownie — fragmenty z ,Harnasiow"
Szymanowskiego (dyrygowat W. Ro-
wicki), w drugi.ej za$ czesci jeszcze raz
ustyszeliSmy Symfonie Kiesewettera
(dyrygowat G. Fitelberg).

*

W sobote dnia 17 bm. w sali ,Ogni-
ska“ odbyt sie koncert wspotczesnej pol-
skiej muzyki kameralnej, zorganizowa-
ny przez Zarzagd ZKP wspélnie z Pol-
skim Wydawnictwem Muzycznym. Pro-
gram zawieral Wari.acje na temat Paga-
niniego na 2 fortepiany Witolda Luto-
stawskiego. Wykonawcami byli mtodzi
pianisci krakowscy: Jerzy Jankowski
i Janusz Zathey. Interpretacja ich —
nacechowana wyrazng tremag — wypa-
dta dos¢ blado. W dalszym ciggu kon-

certu Krystyna Sznerr (sopran) przy
akompaniamencie Ewy Wernikéwny
j(fortepian) wykonata ,Suite Polska"

Andrzeja Panufnika oraz trzy pies$ni lu-

dowe Antoniego Szalowskiego, a Stani-
staw Tauros, Janusz Szewczyk, Anato-
liusz Wasik i Jerzy Wisniewski — kwar-

tet na czworo skrzypiec Grazyny Bace-
wiczéwny. W drugi.ej czes$ci ustyszelis-
my piosenki dla dzieci Alfreda Grad-
steina i Witolda Lutostawskiego w wy-
konaniu Krystyny Sznerr przy akompa-
niamencie autoré6w, nastepnie za$ szereg
bardzo interesujgcych piesni chéralnych

— ludowych i masowych — Gradsteina,
Tadeusza  Szeligowskiego, Zygmunta
Mycielskiego, Kazimierza Sikorskiego
i Stanistawa Wiechowicza. Wykonat je

Chér Polskiego Radia pod dyr. Jerzego
Kotaczkowskiego.

Na marginesie tego koncertu trzeba
stwierdzi¢, ze dobér programu nie "byt
szczesliwie pomys$lany, bez wzgledu na
takg czy inng wartos¢ poszczegdlnych
utworéw. Koncert w tak waznym mo-
mencie — w okresie Walnego Zjazdu —
powinien da¢ choéby w skrécie przeglad
najnowszych osiggnie¢ kompozytoréw
polskich, obraz ich dazen i wysitkobw na
drodze do rzetelnego postepu. Program
za$ omawianego koncertu — dos$¢ przy-
padkowo dobrany — zawierat cze$Sciowo
utwory dawniejsze, wielokrotnie juz
wykonywane przy réznych okazjach.

Jeszcze jedng nadzwyczaj ciekawg im -

preza, przeznaczong dla uczestnikow
Zjazdu, bylo wielogodzinne przestuchi-
wanie tasm magnetofonowych z nagra-

niami muzyki radzieckiej i polskiej.
Przebywajgcy na Ziezdzie jako go$¢ mu-
zykolog radziecki Jarustowski. zademon-
strowat najnowsze utwory Arutuniana,
Filipenki, Kabalewskiego, Murawlewa,
Szostakowicza i Zukowskiego oraz sze-
reg radzieckich piesni masowych. Pokaz
ponrzedzit Jarustowski odczytem o osig-

gnieciach muzyki radzieckiej w walce
0 socjalistyczny realizm. Z twoérczosci
polskiej zademonstrowano nagrania
utworow Szeligowskiego, Panufnika

1 Maklakiewicza oraz kilka pi.e$ni
sowych.

Audycja ta, ktéra odbyta sie 18 bm.
w studio P. R, wniosta konkretny i bo-
gaty materiat do poniedziatkowej dy-
skusji ideologicznej na ZjezdUe.

Wawrzyniec Zutawski

ma-
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ifi © NEGDAJ przezytem piekny
JC dzien, gdyz spotkatem przy-

H & fl jaciela. Przyszedtem do re-
ijStBf , dakcji, zobaczylem go pod
A)lir oknem i oniemiatem. Jak
mEJf zwykle chudy, jak zwykle
blady i u$miechniety, Kurt
Bartel, zwany Kuba, jesz-

cze szerzej otworzyt oczy. ,Jedziemy po
Polsce — przywitat mnie okrzykiem, —
napiszemy wspoélny reportaz z nad Odry
i Nysy a potem objedziemy strone nie-
miecka, chcesz?" Chciatem, ale naj-
pierw pojechaliSmy do hotelu. Kurt Bar-
tel — to mtody poeta niemiecki, poeta
miodego pokolenia demokratycznej mto-
dziezy, ktéra zamanifestowata swag wole
Obrony pokoju imponujgcg manifestacjg
w Berlinie. SpotkaliSmy sie niegdy$
w Weimarze na uroczystos$ciach ku czci
Goethego; tam mtodziez niemiecka no
nasze pytania, kogo czyta, odpowiadata
z duma: ,Jasne, ze Kube“. Kuba za$
siedziat w gtebokim fotelu jak zwykle
chudy, blady i usmiechniety. Jest twor-
ca ,Opowiesci o cztowieku', wspaniatego
cyklu liryki politycznej, z ktdrego mto-
dziez niemiecka uczy sie rozumie¢ hi-
storie ostatnich lat. Po potudniu sie-
dzieliSmy w matym pokoju hotelowym.
Przez okno wida¢ byto szarg Wiste; na
drugim jej brzegu rozpoScieraly sie bia-
te domy i dymity kominy fabryczne
a blizej — lezat oczyszczony z gruzéw
plac zamkniety z jednej strony ulicg, po
ktérej sunety samochody i znikaly
wsréd nowych, odbudowanych budowli,
z drugiej za§ — koSciotem i klasztorem.
,Nic nie rozumiem albo rozumiem zbyt
dobrze* mowit Kuba i patrzat w za-
dumie przez okno. ,Wiesz, widziatem
getto, byltem na Starym MiesScie i ogla-
datem nowa katedre. Wiec wy odbudo-
wujecie kosSciotly a wasi biskupi me chca
podpisa¢ apelu sztokholmskiego? Czego

oni chca? Nowej wojny? Zniszczenia
1 tej katedry?* ,Nie do wiary — mowit
potem — jeszcze kilka dni temu bytem

w Dusseldorfie, w zachodnich Niemczech,
bratem udziat w manifestacjach wolnej
mtodziezy niemieckiej, ktéra z megafo-
nami szta do dzielnic robotniczych, czy-
tata wiersze postepowych pisarzy nie-
mieckich, zdobywata podpisy pod ape-
lem; widziatem ,tradycyjne“ mieszczan-
skie Swieto jakich$ kurkowcéw czy in-
nych strzelcow; a dzi$ jestem tu z -oami,
w nowym S$wiecie, wéréd ludzi rodzace-
go sie socjalizmu.”

Te druga rozmowe wiedliSmy juz

w odswietnym lasku bielanskim, prze-
pychajac sie wéréd rozbawionego, kolo-
rowego, festynowego tlumu. Przystane-

liSmy chwile pod estradg dla dzieci, kté-
re tanczyly krakowiaka, potem pode-
szliSmy pod ludowy teatr wystawiajgcy
. Wesele na Kurpiach”, potem przeszli$-
my wzdtuz po6t setki kramikéw z ksiti-
kami ,szukajgc naszych kolegéw, ktérzy
mieli podpisywaé sioe dzieta (ale nikogo
nie znalezliSmy, wiec kupiliS§my ozdobne
wydanie ,Pana Tadeusza"), potem po-
sedziowali§my przy siatkbwce ZMPow-
com, potem trafiliSmy na teatr kukie-
tek, potem na dwoéch zywych polskich
poetéw, potem na pusty ring bokserski

Stanistaw Sojecki

N OWA

mata ktbnika

otoczony zbitym ttumem, wreszcie, okrg-
zywszy lasek — wydostaliSmy sie nad
Wiste. Nad wysokim, urwistym brze-
giem topotaly sztandary wolnych naro-
doéw, pod nimi rozciggata sie ptaska zie-
mia mazowiecka a $rodkiem kretego ko-
ryta wsréd tach i mielizn sunat leniwie
maty stateczek, mielagc kotami wode.
s<Zupetnie, jak u Gorkiego* — westchnat
Kuba i zeszliSmy znowu do las*cu. Wiatr
przegnat ciezkie chmury i nad laskiem
zaczat wesote, Smiate akrobacje maty
kukuruznik, ktéry wyczyniat w powie-
trzu koziotki, jakby nie byt samolotem,
lecz dzieckiem na tace. Pod drzewem
za$, na skraju polanki, mtoda 'tr.atna
karmita piersiag niemowle. ZamyS$lita sie

i nie zwracata uwagi na samj.ot. ,Co6z
chcesz, moéj drogi, to pokéj* — powie-
dziat Kuba. | poszlismy dalej miedzy

drzewa. Piekny przezytem dziehn z przy-
jacielem.
Piekne dni bedg przezywaé pisarze
naszego kraju. Beda witali swoich ra-
dzeickich towarzyszy, inzynierow dusz
ludzkich, wychowawcéw pokolenia, kt6-
re buduje komunizm. Bedg $ciskali dto-
nie przyjaciét z krajow demokracji lu-

dowych walczgcych o sztuke realizmu
socjalistycznego. Beda goscili pisarzy
z krajow imperialistycznych, zaleznych

i kolonialnych; synéw ludéw walczgcych
o pokéj przeciw spiskom wojny i gra-
biezy. Bedziemy wita¢ tych ktérzy mogli
przyby¢, i tych ktérych zatrzymali prze-
mocg imperialisci.

Kiedy bedziemy moéwié¢ o sztuce rea-
lizmu socjalistycznego, ws$réd nas be-
dzie obecny Nazim Hikmet, wielki poe-
ta turecki zamkniety od dwunastu lat
w wiezieniu przez reakcyjny rzad stu-
gus6w imperializmu; cigzko chory, nie-
ztomny cztowiek, ktérego poezja rozpto-
mienia nasze serca, daje im mitos¢ i —
nienawis¢.

Z nami bedzie na sali obrad Alfred
Varclji, uwieziony przez faszystowski
rzad Argentyny, nieustraszony bojownik
demokracji, piewca losu swego ludu spe-
tanego przez kolonizatorow.

Z nami bedzie na sali obrad znako-
mity pisarz amerykanski Howard Fast,
godny nastepca Dreisera, uwieziony
przez amerykanskich podzegaczy wojen-
nych. Z nami beda wszyscy twoércy wal-
czacy o realizm socjalistyczny w sztuce.

Realizm naszych czasow, ktéry trzeba
pieczetowaé swojag wolnoscig, swoim
szczesciem i zyciem.

Dla takiej sztuki warto cierpie¢, bo

warto cierpie¢ dla ludzkos$ci; warto dla
niej tworzy¢ i zyé¢. Przemienia¢ siebie;
pomnaza¢ dorobek kulturalny ludzkos$ci;
utrwala¢ pokdj i wywalczaé¢ sprawiedli-
wos$¢ spoteczng; wychowywacé nowego
cztowieka, godnego spadkobierce poste-
pomych tradycji ludzkosci.

Pieknie, bardzo pieknie moéwi o nim
moéj przyjaciel Kuba, miody poeta nie-
miecki:

Popatrzcie —
roénie w Lenina wielkim domu
dumny i wolny: cztowiek,

wtadca ziemi.

Tadeusz Borowski

PAX VOBISCUM

»Ksigdz mi nakazowal, abym podpisowal”,
To tez, wzigwszy piéro, machnagtem najszczerzej —m

Dzi$ mnie za to biskup jakby zestrofowal,
2e to sam w tej akcji udziatu nie bierze!

Na moj rozum trudne to zbyt zagadnienie,
Jestem jakby miedzy miotem a kowadiem —

Tu bojkot pokoju — tu porozumienie,

Nie chce wierzy¢, ale — zdaje sie — ze wpadiem!

Wprawdzie tu nie chodzi o zadne dogmata,
Co by podkopywaé¢ mialy we mnie wiare,

Lecz sama na usta sie cisSnie cytata:
»Panu Bogu Swieczka, a diabtu ogarek“!

| odtad mng szarpie t. zw. udreka

| nie wiem co ziarnem, a co tu jest chwastem?
Powiedzcie: tu Prawdy nie trzeba sie lekac:

Kto z nas... btedna owca, a kto... btedny pasterz?!!!!

NOZ W PLECY FRANCJI

Redaguje Zespét.
W arunki

Adres redakcji ul. Wiejska 16.
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Wydawniczo,USwiatowej

Stowo wroblem wyleci
a wolem powrdci

Wpadta mi w rece ksigzeczka prof.
Zygmunta Szweykowskiego ,Sylwetki
literackie* (oSwiecenie — romantyzm —-¢
pozytywizm — Mtoda Polska). Ksigzecz-
ka ta powstata z odczytéw radiowych
z cyklu: Méwiona historia literatury.
Stare dobre przystowie: ,Stowo wréblem
wyleci a wotem powrdci® sprawdza sie
oto na przyktadzie tej ksigzeczki raz
jeszcze. W6t to nie byle jakiej tuszy, mi-
mo ze publikacja nie ma nawet stu stro-
nic druku. Tre$¢ jej gesta, solidnie na-
szpikowana starg, dobrze znang frazeo-
logiag polonistyczng. Profesor doktadat
widocznie wszystkich sit, by nie powie-
dzie¢ ani jednej nowej mysli.

.Mickiewicz ma niestychang wrazli-
wos¢ na sprawy ogdlnoludzkie, jest
w swoim rodzaju(!) wielkim humanista,
ma takze petnie zarliwej potrzeby bez-
posredniego faczenia sie ze sferg ducha,
jest wiec w swoim rodzaju wybitnym
mistykiem..."

P6zniej mowa jest o tym, kogo Mic-
kiewicz nie zdradzit. A wiec dowiaduje-
my sie z gleboka ulgg w sercu, ze 1) ,Nie
zdradzit jednostki*, 2) ,Nie zdradzit
nigdy narodu“, 3) ,Nie zdradzit poeta
ludzkosci*, 4) ,Nie zdradzit nigdy i(})
wieczno$ci, gdyz zawsze nawet wtedy
gdy buntowat sie przeciwko Bogu, byt
cztowiekiem z ducha na wskro$ religij-
nym?* itd.

Z takich niezwykilych formut sktadaja
sie charakterystyki pisarzy w tej maltej,
lecz ztos$liwej ksigzeczce.

O Norwidzie na przyktad moéwi profe-
sor:

,Stajemy od razu na dostojnych ko-
turnach, horyzonty sie rozszerzajg uka-
zujac perspektywy wiecznos$ci: zobaczy-
my nierozeSmiang przecietno$s¢ ludzka,
a(!) wzniostos¢ czlowieka zmierzajgce-
go do Boga...”

Omawiajac twoérczosé Kasprowicza,
uczony zastanawia sie nad dolg cztowie-
ka na ziemi. ,Dusza ludzka — medytu-
je badacz literatury — stworzona zosta-
ta z pietnem grzechu pierworodnego,
z ktérego wydzwigna¢ sie nie moze."
Tak moéwi profesor, a nam robi sie smut-
no, nawet nie z powodu tego grzechu, ile
ze takie rzeczy wypisuje sie w historii
literatury. Zgnebieni i smutni czytamy
dalej: ,Zycie czlowieka na ziemi — to
tytaniczna walka dwéch _tkwigcych
w nim pierwiastkéw — pierwiastka Ada-
ma z niestychanym mozotem wspinajg-
cego sie wzwyz do wyzwolenia™ i pier-
wiastka Ewy kuszgcej pigknem i rozko-
szg grzechu i stracajacej kazdego na dno

potepienia.”
He! he! he! — jakby zawyt Przyby-
szewski — nie wiedzieliSmy, ze az tak

zle jest z tymi pierwiastkami!

Jak potepiency zblizamy sie do ostat-
nich stronic publikacji uczonego poloni-
sty i dowiadujemy sie ku wielkiej pocie-
sze, ze  literatura miedzywojennego
dwudziestolecia nie miata czasu rozwi-
nag¢ sie", oraz ze ,Obecnie musi sie na-
rodzi¢ nowa literatura. Ale to jest rzecz
przysztodci. Historia literatury zajmuje
sie tym, co mineto.”

Owszem. Tak. Ale to w ogéle nie jest
zadna ,historia literatury“, ani to nie sg

.sylwetki literackie“, lecz tylko, jak to
juz powiedzieliSmy na poczatku tego
wywodu, przydiugi przyktad na stare

dobre przystowie: ,Stowo wréblem wy-
leci (z rozgto$ni radiowej) a wotem po-
wréci (w druku)*. To wszystko.

Niedz.

Geba za lud krzyczgca

drobnych*
zabrat

Kisiel w ,Porachunkach
(Tygodnik Powszechny Nr. 24)
sie tym razem do Mickiewicza. Chytrze
udajac naiwnisia i gluptaska podaje
w watpliwos¢é niektére teksty zamiesz-
czone w Wydaniu Narodowym Mickie-
wicza. Cytuje z widoczng rozkosza zna-
ny wiersz o rekach za lud walczgcych
i dziwi sie, dlaczego wiersz ten w edycji
Czytelnikowskiej zaczyna sie od stow:
,Geby za lud krzyczgce sam lud w kon-
cu znudza“, nie za$ od stow znajduja-
cych sie w tekécie dalej: ,Rece za lud
walczgce sam lud poobcina“. Dziwi sieg,
chociaz z mniejszym zapatem, dlaczego
poczatek ,Zalu rozrzutnika* w wydaniu
Narodowym brzmi:

Kochanek, druhéw! llez was spotka-
tem!
a nie:

Kochanek duchéw, ilez was spotka-
tem.

Dziwi sie czytajac wariant pierwszej

strofy wiersza ,Pie$n zoinierza“.
Zamiast dziwi¢ sie i traci¢ czas na pi-
sanie felietonéw, ukazujgcych nieuctwo
autora, mogt przeciez Kisiel odwiedzié¢
profesora Pigonia (w Krakowie wsze-
dzie blisko, jak wiadomo) i zapyta¢ go,
jak to jest z tymi tekstami. Uczony ba-

tel. 4-01-80, w. 95 oraz bezpos$redni 7-36-23. Adres administracji,

KULTURA

dacz i znawca tekstéw Mickiewicza wy-
jasnitby Kisielowi, ze on, profesor Pi-
gon, juz w roku 1922 umiescit w ,Prze-
gladzie Warszawskim*“ artykut, w kto-
rym poddat rzeczowej krytyce teksty
drukowane po $mierci poety i przywro-
cit im na podstawie sumiennego zbada-
nia rekopisé6w wtasciwe, najblizsze woli
poety brzmienie. Niech Kisiel pokona

lenistwo, pdéjdzie do Biblioteki Jagiellon-
skiej i poprosi o ,Przeglad Warszaw-
ski* z r. 1922. Niech poprosi réwniez
o inng prace profesora Pigonia pt. ,,Au-
tograf ,Zdan i uwag“ A. Mickiewicza“
(r. 1928), ewentualnie niech poczyta so-
bie ,Poezje* Mickiewicza wydane w r.
1929, réwniez przez prof. Pigonia.
Wszystkie jego watpliwo$ci co do po-

prawnego brzmienia po$miertnych tek-
stow poety zniknag i nie bedzie musiat
polega¢ na zdaniu ,uroczego dziewcze-
cia korektorskiego“ z ,Tygodnika Po-

wszechnego“, jak sie z tesknotg i zalem
wyraza, ani nie bedzie musiat polegacé
na listach czytelnikéw ,Tygodnika Po-
wszechnego“. Uchroni go to réwniez od
stan6w duszy w rodzaju: ,Dostaje obte-
du, wyje, fapie wydanie Czytelnikow-
skie“...

Ale kto by tam Kisielowi wierzyH
Przeciez wystarczyto zajrze¢ do ,Dodat-
ku krytycznego“ do ,Uwag o tekstach®
zamieszczonych na koncu Narodowego
Wydania Dziet Adama Mickiewicza,
(,Czytelnik", rok 1948, tom 1). Z przy-
pis6w tych dowiedziatby sie o tym, co
moégtby mu osobiscie opowiedzie¢ profe-
sor Pigon.

Nie uwierze w to, by pisarz, ktéry
z tylu garnkéw jadt, pisarz, tak oczyta-
ny jak Kisiel nie wiedziat otym wszyst-

kim. Zdaje sie nie ulega¢ watpliwosci,
ze chodzito mu po prostu o zasianie
w umystach czytelnikéw ,Tygodnika

Powszechnego“ podejrzenia, ze niektore
teksty w Narodowym Wydaniu Mickie-
wicza zostaly celowo zmienione.

Mozna by odpowiedzie¢ Kisielowi jesz-
cze jedna wersja cze$ciowiersza Mickie-
wicza (podang w przypisach, do Wyda-
nia Narodowego):

Geby na lud krzyczace sam lud w kon-
cu znudza. kor.

Charakterystyczna
wypowiedz

Ostatnio toczy sie w ,Tygodniku Po-
wszechnym* dyskusja o liberalizmie.
Rzecz jasna, ze dyskusja ta — chociaz
dotyczaca rzekomo ,ponadczasowych*
zalet zachodniej ,demokracji“ i amery-
kanskiego ,liberalizmu“ — ma okres$lo-
nym i polityczny. Ale nawet w tej ,wol-
nosciowej* farsie za trzy grosze, odegra-
nej celem schwytania na wedke naiw-
nych, spod wodospadu frazes6w wycho-
dzi na jaw prawdziwe oblicze obrofAcow

watykanskiej demokraciji.
Oto przeciw ,postepowym*“ pogladom
Kisielewskiego wystapit Jozef Marian

Swiecicki w artykule pt. ,Liberalizm"* —
poglad na Swiat czy ideat?" Z pewnymi

tezami tego artykutu warto, jak sadze,
zapozna¢ naszych czytelnikéw.

~Nikt temu nie zaprzeczy — pisze J.
M. Swiecicki — ze religia nie powinna
byé narzucana sita — podobne tendencje
zostaly, jako dogmatycznie bledne, przez
Kos$ciot potepione — ale stad wcale jesz-

aby doktadnie przeciw-
ne stanowisko (tj. ,wolna konkurencja*“
ideologii“) byto stuszne. Ono réwniez
zostato przez Urzad Nauczycielski na-
pietnowane. gdyz faktycznie zada. aby
.przyznawac¢ te same przywileje praw-
dzie co i btedowi."

Koséciot nie moze pozwoli¢, aby przy-
znano ,te same przywileje prawdzie co

cze nie wynika,

i btedowi* (czytaj: wierze i nauce),
gdyz stanowisko jego opiera sig — jak
pisze Swiecicki — ,na uwzglednieniu

tego podstawowego faktu, ze natura
ludzka jest skazona, ze na skutek tego
cztowiek posiada ,rozum przyémiony"“,
jesli idzie o poznawanie dobra, a wole
.,Sktonng do zlego“, by sie postuzy¢ naj-
bardziej juz katechizmowymi defini-
cjami“.

Tak oto dowiedzieliSmy sie, ze biedny
cztowiek o przyémionym rozumie musi
by¢é mocno pilnowany, aby nie poszedt
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drogami wolnej i naukowej mysli, zro-
zumieliSmy takze konieczno$¢ wynosze-
nia na indeks ksigg postepo vwch myS$li-
cieli i pisarzy, w obawie, by nie skio-
nili do ztego maluczkich...

W artykule 124 Konstytucji Stalinow-
skiej, konstytucji pierwszego panstwa
socjalistycznego, czytamy: “Wolnos¢é
uprawiania kultéw religijnych oraz wol-
nos$¢ propagandy antyreligi.jnej przystu-
guje wszystkim obywatelom.“ Takie sta-
nowisko zajmujg ci, ktérzy nie boja sie
rywalizacji idealizmu z materializmem,
wstecznictwa z postepem, yMnaj mySli
ludzkiej z ponurg mowag spadkobiercow
inkwizycji. b. grz.

Hitlerowiec
na czele francuskiej
fabryki samolotow

Naczelnym inzynierem najwiekszej
francuskiej fabryki motoré6w samoloto-
wych S.N.E.C.M.A. Kellermann w Pary-
zu zostat mianowany Niemiec-hitlero-
wiec Oestrich. W Ill-ej Rzeszy Oestrich
byt inzynierem Herman Goering-Werke.
Po wyzwoleniu, jako wiezien Francji,
byt uzyty do prac badawczych w dzie-
dzinie konstrukcji motoréw lotniczych
pod S$cistag kontrolg inzynieré6w francu-
skich. Dzisiejszy zmarshallizowany rzad
Francji, rzad dymisji narodowej i han-
by, wyrzuca na bruk 3.000 robotnikéw
i inzynieréw francuskich w paryskiej
fabryce S.N.E.C.M.A. (plan Marshalla
zabrania Francji kontynuowania Swiet-
nie postawionej produkcji oryginalnych
typoéw motoréw), a po ograniczeniu dzia-
talnosci fabryki do typéw przewidzia-
nych w atlantyckiej standaryzacji zbro-
jen, kierownictwo jej powierza cztowie-
kowi, do ktédrego mozna mie¢ zaufanie,

ze na pewno nie bedzie bronit suweren-
nych intereséw przemystu i gospodarki
francuskiej. Wraz z Oestrichem wchodzi
do S.N.E.C.M.A. Kellerman na stanowi-
ska kierownicze kilkudziesieciu niemiec-
kich .inzynier6w nazistowskich.

Pod ich faktycznym kierownictwem
ma pracowa¢ zredukowana odpowied-
nio do nowych, ograniczonych zadan fa-

bryki, zatoga francuskich inzynieréw,
technikéw i robotnikéw.
Dotychczasowy naczelny inzynier —

Francuz podat sie do dymisji. Burzg sie
robotnicy S.N.E.C.M.A. — 3 tysigce wy-
rzuconych na bruk i reszta, ktéra nie
chce pracowaé¢ pod kierunkiem i kon-
trolg hitlerowcoéw. Protestuje ludnos¢
13 arrondissement w Paryzu, w ktérym
miesci sie fabryka, protestuja zwigzki
zawodowe i caty lud Paryza, jego prasa,
jego Partia.

Rzadowi Bidault nie wystarcza juz
sztab amerykanski w Fontainebleau, na-
rody ,europejskie“ w Strassburgu i unia
przemystowa z Niemcami Zachodnimi,
Niemcami magnatéw przemystowych.
Kat Skorzeny przechadza sie po Polach
Elizejskich, a w S.N.E.C.M.A. Kellerman,
rzadzg inzynierowie hitlerowscy. B. /

Idea profesora Brittona

Britton jest wykladowca
fizjologii na uniwersytecie Virginia
w Stanach Zjednoczonych. Jego nazwi-
sko cieszy sie ostatnio wielkg popular-
nosciag w Ameryce, co zawdziecza on nie

Profesor dr.

tyle swoim pracom naukowym, ile ge-
nialnym” pomystom, ktére moga spo-
wodowaé przewrot w spotecznych sto-

sunkach® Ameryki. Profesor Britton za-
poznal Swiat ze swoimi ideami po raz
pierwszy na odczycie wygtoszonym na
dorocznym zebraniu Narodowej Akade-
mii Umiejetnos$ci. Idea doktora Brittona
jest bardzo prosta a zarazem bardzo ge-
nialna i trudno wprost pojaé, ze nikt
wczes$niej nie wpadt na nia.

Prof. Britton doszed! do przekonania,
ze praca gornikéw amerykanskich jest
nader ciezka i mato wydajna. Wobec te-
go zaproponowalt, aby przedsiebiorstwa
goérnicze zatrudnity zamiast ludzi — mat-
py cztekoksztattne. Do tego celu beda
sie szczegdélnie nadawaly orangutany
i goryle, ktére po odpowiedniej tresu-
rze i zabiegach fizjologicznych doskona-
le wyreczg cztowieka. Korzys$ci tej ino-
wacji sg, zdaniem Brittona, bardziej niz
oczywiste. Po pierwsze, malpy wtadaja
ogromnagsitag fizyczng i ich praca moze
przynies¢ olbrzymie dywidendy; po
drugie, nie nalezy przypuszczaé, aby go-
ryle byty® zdolne organizowaé _ sie
w zwigzki zawodowe, po trzecie —
sprawy polityczne sg im catkowicie obo.
jetne i nie grozi im zarazenie sie jadem
komunistycznym. Zatrudnienie malp
w ciezkim przemys$le usuwa raz na zaw-
sze grozbe strajkéw. Plan Prof. Brittona
posiada jedng niedogodnos$¢: matp czte-
koksztattnych jest na $wiecie, wedtug
obliczehA Brittona, wszystkiego jeden mii-
lion. To prawda, orangutanéw brak
w Stanach Zjednoczonych. Ale zakta-
déw dla umystowo chorych chyba nie
brak. kst.
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